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PRODUCT CATALOGUE

CORRETOR DORSAL
Produzido em tecido elástico microfilamentado permite um elevado grau de respirabilidade. Pode ser usado sobre a pele, graças à natureza hipoalergénica dos seus 
componentes. Velcro ajustável. Promove o fortalecimento dos músculos abdominais, mantendo uma correção anatómica duradoura e funcional.
DORSAL CORRECTOR
Produced in elastic microfilament fabric allows a high degree of breathability. It can be used on the skin, thanks to the hypoallergenic nature of its components. Adjustable 
velcro. It promotes the strengthening of the abdominal muscles, maintaining a lasting and functional anatomical correction.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de cifose juvenil, tratamento e reabilitação de cifose, ideal para manter as costas retas e evitar má postura.
Prevention of juvenile kyphosis, treatment and rehabilitation of kyphosis, ideal for keeping back straight and avoiding bad posture.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 30%, Poliéster 25%, Borracha 37%, Algodão 8%
Polyamide 30%, Polyester 25%, Rubber 37%, Cotton 8%

COLETE JEWETT
O colete Jewett é uma ortótese de hiperextensão da coluna vertebral que, ao funcionar segundo um sistema de três apoios (dois à frente e um atrás), permite a sua 
estabilização no plano sagital, para além de restringir os movimentos de rotação, através das almofadas subclaviculares, e de flexão lateral. Esta ortótese tem uma barra de 
anca móvel para dar mais conforto na posição de sentado, um fecho rápido para ser fácil de colocar/retirar e é ajustável tanto em largura como em altura.
JEWETT BRACE
The jewett brace is a hyperextension orthosis of the spine that, when operating according to a system of three supports (two at the front and one at the back), allows its stabilization in 
the sagittal plane, restricting rotation movements, through the pads subclavicular, and lateral flexion. This orthosis has a movable hip bar to provide more comfort in the sitting position, a 
quick lock to be easy to put on/take off and is adjustable in both width and height.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fraturas de vertebras torácicas e lombares, imobilização pós-operatória, estabilização da coluna lombar e torácia em casos de osteoporose, recuperação de cirurgia de descompressão espinal.
Fractures of thoracic and lumbar vertebrae, postoperative immobilization, stabilization of the lumbar and thoracic spine in cases of osteoporosis, recovery from spinal decompression surgery.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e PVC | Aluminum and PVC

COLAR CERVICAL
Colar cervical em espuma de alta densidade revestido em tecido de algodão de poliuretano. Bastante anatómico e de tamanho universal com 7,5cm de altura. O reforço 
externo confere uma maior rigidez ao colar, podendo ser retirado.
CERVICAL COLLAR
High density foam cervical collar covered in polyurethane cotton fabric. Very anatomical and of universal size, 7,5cm high. The external reinforcement gives the collar greater 
rigidity and can be removed.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dor cervical de origem muscular e/ou trauma, traumatismos cervicais, entorses, traumatismos cervicais ligeiros, correção postural ao nível da cervical, síndrome vertiginoso. 
Muscular cervical pain and/or trauma, cervical trauma, sprains, minor cervical trauma, postural correction at the level of the cervical, vertigo syndrome.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Espuma poliuretano de alta densidade; revestimento em algodão, tala polipropileno.
High density polyurethane foam, cotton lining, polypropylene splint.

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

COR | COLOUR: 
Branco | White 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 50-65cm | S – 65-80cm | M – 80-95cm 
L – 95-110cm | XL – 110-125cm

TAMANHOS | SIZES: 
M – 47-53cm | L – 54-60cm

410

450

426
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FAIXA TORÁCICA
Faixa elástica com 16cm de altura. Permite a adaptação ideal para cada formato anatómico. O tipo original de costura “Singer-Fagoty” proporciona uma dilatação elástica 
autónoma de cada secção. A estrutura e composição do tecido favorece uma excelente ventilação. O método de fabrico das faixas permite uma compressão suave, 
anatómica, homogénea e controlada.
THORACIC BAND
Elastic band with 16cm height. It allows the ideal adaptation for each anatomical shape. The original type of sewing “Singer-Fagoty” provides and autonomous elastic 
expansion of each section. The structure and composition of the fabric favors excellent ventilation. The method of fabricating the strips allows for a smooth, anatomical, 
homogeneous and controlled compression.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fraturas de costelas, contusões no peito, lesões no músculo do peitoral, hérnias.
Rib fractures, chest contusions, pectoral muscle injuries, hernias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 30%, Poliéster 25%, Borracha 37%, Algodão 8%
Polyamide 30%, Polyester 25%, Rubber 37%, Cotton 8%

FAIXA ABDOMINAL 3 BANDAS
Faixa elástica com 24cm de altura. Permite a adaptação ideal para cada formato anatómico. O tipo original de costura “Singer-Fagoty” proporciona uma dilatação elástica 
autónoma de cada secção. A estrutura e composição do tecido favorece uma excelente ventilação. O método de fabrico das faixas permite uma compressão suave, 
anatómica, homogénea e controlada.
ABDOMINAL BAND 3 SECTIONS
Elastic band with 24cm height. It allows the ideal adaptation for each anatomical shape. The original type of sewing “Singer-Fagoty” provides and autonomous elastic 
expansion of each section. The structure and composition of the fabric favors excellent ventilation. The method of fabricating the strips allows for a smooth, anatomical, 
homogeneous and controlled compression.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fraturas de costelas, contusões no peito, lesões no músculo do peitoral, hérnias, pós-parto natural.
Rib fractures, chest contusions, pectoral muscle injuries, hernias, natural postpartum.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 30%, Poliéster 25%, Borracha 37%, Algodão 8%
Polyamide 30%, Polyester 25%, Rubber 37%, Cotton 8%

FAIXA ABDOMINAL 4 BANDAS
Faixa elástica com 32cm de altura. Permite a adaptação ideal para cada formato anatómico. O tipo original de costura “Singer-Fagoty” proporciona uma dilatação elástica 
autónoma de cada secção. A estrutura e composição do tecido favorece uma excelente ventilação. O método de fabrico das faixas permite uma compressão suave, 
anatómica, homogénea e controlada.
ABDOMINAL BAND 4 SECTIONS
Elastic band with 32cm height. It allows the ideal adaptation for each anatomical shape. The original type of sewing “Singer-Fagoty” provides and autonomous elastic 
expansion of each section. The structure and composition of the fabric favors excellent ventilation. The method of fabricating the strips allows for a smooth, anatomical, 
homogeneous and controlled compression.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Contusões torácico-abdominais, pós-operatório, pós-parto, lesão muscular abdominal, hérnias.
Thoracic-abdominals contusions, postoperative, postpartum, abdominal muscle injury, hernias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 30%, Poliéster 25%, Borracha 37%, Algodão 8%
Polyamide 30%, Polyester 25%, Rubber 37%, Cotton 8%

ORTOPEDIA | ORTHOPEDICS

420

421

422

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S – 70-90cm | M – 90-110cm
L – 110-130cm

TAMANHOS | SIZES: 
S – 70-90cm | M – 90-110cm
L – 110-130cm

TAMANHOS | SIZES: 
S – 70-90cm | M – 90-110cm
L – 110-130cm



10

PRODUCT CATALOGUE

424

502
CINTA LOMBAR COM BARRAS
Cinta lombar fabricada em tecido respirável e com formato anatómico. Com 4 barras lombares moldáveis que garantem a perfeita adaptação quando colocada, ajudando 
a diminuir a lordose e a rotação pélvica anterior. Promove também o alívio da zona lombar e oferece suporte para os músculos da coluna. O seu efeito de compressão 
propriocetiva estimula o metabolismo, reduz a tensão e alivia a dor.
LUMBAR SUPPORT
Lumbar strap made of breathable fabric with anatomical shape. With 4 moldable lumbar bars that ensure perfect adaptation when placed, helping to reduce lordosis and 
anterior pelvic rotation. It also promotes the relief of the lower back and provides support for the spine muscles. Its proprioceptive compression effect stimulates metabolism, 
reduces tension and relieves pain.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dor na coluna lombar, dor na articulação sacro-ilíaca, lombalgias, dor ciática, musculatura fraca ou desequilibrada do tronco, relaxamento da sínfise.
Pain in the lumbar spine, pain in the sacroiliac joint, low back pain, sciatica, weak or unbalanced muscles of the trunk, relaxation of the symphysis.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 58%, Poliéster 22%, Elastano 20%
Polyamide 85%, Polyester 22%, Elasthane 20%

COR | COLOUR: 
Azul | Blue 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S – 75-85cm | M – 85-95cm | L – 95-105cm  
XL – 105-115cm | XXL – 115-125cm

423 FAIXA DE TRABALHO
Faixa respirável em tecido elástico que proporciona conforto. Ótimo apoio na região lombar, com cinto de reforço que permite um duplo ajuste. 
WORK BELT
Breathable elastic fabric band for comfort. Optimum support in the lumbar region, with reinforcement belt that allows a double adjustment.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Esforços físicos, prática desportiva, dores lombares, trabalho com pesos.
Physical efforts, sports practice, low back pain, work with weights.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 36%, Poliéster 22%, Borracha 32%, Algodão 10%
Polyamide 36%, Polyester 22%, Rubber 32%, Cotton 10%

FAIXA LOMBAR 26CM
Faixa respirável com 26cm de altura em tecido elástico que proporciona conforto. Ótimo apoio na região lombar, com uma almofada de proteção e um cinto de reforço que 
permite um duplo ajuste.
LUMBAR BELT 26CM
Breathable band with 26cm height in elastic fabric that provides comfort. Optimum support in the lumbar region, with a protection pad and reinforcement belt that allows a 
double adjustment.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Tratamento de lombalgia aguda e crónica, dor ciática, lesões lombares, fadiga lombar, descalcificações, reumatismo, artrite vertebral dolorosa, períodos de recuperação pós-operatórios.
Treatment of acute and chronic low back pain, sciatica, low back injuries, lumbar fatigue, decalcifications, rheumatism, painful vertebral arthritis, postoperative recovery periods.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 30%, Poliéster 25%, Borracha 37%, Algodão 8%
Polyamide 30%, Polyester 25%, Rubber 37%, Cotton 8%

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

COR | COLOUR: 
Bege | Beige

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S – 65-80cm | M – 81-96cm 
L – 97-112cm | XL – 113-128cm

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 66-76cm | S – 77-86cm | M – 87-96cm 
L – 97-106cm | XL – 107-116cm | XXL – 117-126cm
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FAIXA LOMBAR 31CM
Faixa respirável com 31cm de altura em tecido elástico que proporciona conforto. Ótimo apoio na região lombar, com uma almofada de proteção e um cinto de reforço que 
permite um duplo ajuste. 
LUMBAR BELT 31CM
Breathable band with 31cm height in elastic fabric that provides comfort. Optimum support in the lumbar region, with a protection pad and reinforcement belt that allows a 
double adjustment.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Tratamento de lombalgia aguda e crónica, dor ciática, lesões lombares, fadiga lombar, descalcificações, reumatismo, artrite vertebral dolorosa, períodos de recuperação pós-operatórios.
Treatment of acute and chronic low back pain, sciatica, low back injuries, lumbar fatigue, decalcifications, rheumatism, painful vertebral arthritis, postoperative recovery periods.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 30%, Poliéster 25%, Borracha 37%, Algodão 8%
Polyamide 30%, Polyester 25%, Rubber 37%, Cotton 8%

FAIXA PRÉ-PARTO
Faixa pré-parto indicada para o suporte da barriga e alívio lombar durante a gravidez, sem comprimir excessivamente. A faixa é ajustável, devendo a sua compressão ser 
moderada de forma a não provocar interrupções do tipo vascular. Acompanha o crescimento da barriga. Uso diário.
PREPARTUM BAND
Prepartum band indicated for belly support and lumbar relief during pregnancy, without over-compressing. The band is adjustable, and its compression should be moderate as 
not to cause interruptions of the vascular type. Follows the growth of the belly. Daily use.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dor na lombar, conforto.
Low back pain, comfort.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 94,4%, Elastano 5,6%
Polyamide 94,4%, Elasthane 5,6%

SLIP MEDICINAL COM PELOTAS
Slip medicinal com pelotas anatómicas (esquerda e direita), banda escrotal na zona do abdómen com fecho de velcro, de colocação fácil, para homem. As pelotas são duas almofadas 
rígidas, que podem ser removidas, podendo a compressão ser dupla ou unilateral. O slip sustém, protege e reforça a zona abdominal, proporcionando uma rápida recuperação.
MEDICAL SLIP WITH PELLETS
Medical slip with anatomical pellets (left and right), scrotal band in the abdomen area with Velcro closure, easy to put on, for men. The pellets are two rigid pads, which can be 
removed, and the compression can be double or unilateral. The slip supports, protects and strengthens the abdominal area, providing a quick recovery.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Hérnias inguinais, processos pré e pós-cirúrgicos.
Inguinal hernias, pre and post-surgical processes.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 90%, Elastano 10%
Polyamide 90%, Elasthane 10%

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

COR | COLOUR: 
Bege | Beige

COR | COLOUR: 
Cinza | Grey 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

425

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 66-76cm | S – 77-86cm | M – 87-96cm 
L – 97-106cm | XL – 107-116cm | XXL – 117-126cm

ORTOPEDIA | ORTHOPEDICS

429

TAMANHOS | SIZES: 
Único – 102cm de comprimento e 9cm de largura
One size – 102cm length and 9cm width

TAMANHOS | SIZES: 
S – 77-85cm | M – 86-92cm
L – 93-97cm | XL – 98-107cm

401
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COTOVELEIRA ELÁSTICA
Cotoveleira elástica com formato anatómico que fornece suporte à articulação do cotovelo. O seu efeito de compressão constante reduz rapidamente o edema, aliviando a 
dor na região afetada. 
ELASTIC ELBOW
Elastic elbow with anatomical shape that provides support to the elbow joint. Its constant compression effect quickly reduces edema, relieving pain in the affected region.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Inflamações articulares, reumáticas e de osteoartrose.
Joint inflammations, rheumatic, osteoarthritis.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida, Elastano
Polyamide, Elasthane

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

470

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 20-22cm | S – 22-24cm | M – 24-26cm 
L – 26-28cm | XL – 28-30cm

SUPORTE DE BRAÇO COM BANDA TORÁCICA
Suporte de braço com banda torácica para imobilização do ombro/cotovelo.
ARM SUPPORT WITH THORACIC BAND
Arm support with thoracic band for immobilizing the shoulder/elbow.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Indicado após traumatismo do ombro e cotovelo, luxação e cirurgia, contusões e distorções no ombro, suporte do ombro após hemiplegia ou lesão no plexo-braquial, lesões no músculo 
rotador e fraturas da omoplata.
Indicated after trauma to the shoulder and elbow, dislocation and surgery, bruises and distortions in the shoulder, shoulder support after hemiplegia or injury to the brachial plexus, 
injuries to the rotator muscle and fractures of the shoulder blade.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 100%
Polyamide 100%

SUPORTE DE BRAÇO
Suporte de braço produzido em tecido que proporciona conforto e facilita a respiração. Ajustável com velcro através de uma fivela, oferece um conforto máximo ao paciente.
ARM SLING
Arm sling made of fabric that provides comfort and facilitates breathing. Adjustable with velcro through a buckle, it offers maximum comfort to the patient.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Imobilização da articulação do cotovelo, apoio nas lesões do antebraço e pulso.
Immobilization of the elbow joint, support in forearm and wrist injuries.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliéster 100%
Poliéster 100%

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

449

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
S/M – 30-36cm | L/XL – 36-42cm

441
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PULSO ELÁSTICO
Pulso elástico fabricado em tecido elástico revestido internamente por algodão. O ajustamento e a fixação efetuado sobre uma placa de tecido laminado que fornece calor. 
O fecho ajustável permite regular o grau de compressão necessário. Imobiliza ligeiramente o pulso. 
ELASTIC WRIST
Elastic wrist made of elastic fabric covered internally by cotton. Adjustment and fixing is carried out on a laminated fabric plate that provides heat. The adjustable closure 
allows you to adjust the degree of compression required. Slightly immobilizes the wrist.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrite, sequelas de entorses e fraturas, esforços em trabalho e na prática desportiva.
Arthritis, sequelae of sprains and fractures, efforts at work and in sports.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida, Poliéster, Elastano
Polyamide, Polyester, Elasthane

COTOVELEIRA COM SILICONE LATERAL
Cotoveleira em malha anatómica que se adapta idealmente ao cotovelo. Tem incorporado dois discos de silicone que exercem um efeito de massagem que estimula o 
processo de cicatrização uma vez que favorece a diminuição de inchaços e contusões, aliviando também a dor e tensão nas inserções dos tendões. 
ELASTIC ELBOW WITH SILICONE
Anatomical elastic elbow that adapts ideally to the elbow. It has two silicone discs incorporated that exert a massage effect that stimulates the healing process since it favors 
the reduction of swelling and contusions, also releases pain and tension in the tendon insertions.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Epicondilite lateral e mediana (cotovelo de tenista), luxação do cotovelo, derrames articulares e inchaços devido a artrite e artrose.
Lateral and median epicondylitis (tennis elbow), elbow effusions and swelling due to arthritis and osteoarthritis.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida, Elastano, Silicone
Polyamide, Elasthane, Silicone

BANDA EPICONDILITE
Banda para epicondilite que exerce pressão ao nível das terminações tendinosas do antebraço, relaxando os músculos e tendões. 
EPICONDYLITIS BAND
Epicondylitis band that exerts pressure at the level of the tendon ends of the forearm, relaxing the muscles and tendons.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Epicondilite, cotovelo de tenista/golfista.
Epicondylitis, tennis/golfer elbow.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida
Polyamide

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

COR | COLOUR: 
Azul | Blue 

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

503

TAMANHOS | SIZES: 
S – 13-16cm | M –16-19cm 
L –19-22cm 

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

495

430

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 20-22cm | S – 22-24cm | M – 24-26cm 
L – 26-28cm | XL – 28-30cm
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434
TALA IMOBILIZADORA DE POLEGAR
Suporte estabilizador de polegar com tala maleável e amovível em alumínio, que pode ser adaptada individualmente. Ao imobilizar o polegar, esta ortótese promove a 
redução do inchaço, inflamação e dor. Pode ser utilizada tanto do lado direito como do esquerdo. 
THUMB IMMOBILIZER SPLINT
Support thumb stabilizer with malleable and removable aluminum splint, which can be individually adapted. By immobilizing the thumb, this orthosis promotes the reduction of 
swelling, inflammation and pain. It can be used on both the right and left sides.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Lesões na zona da articulação da base do polegar e da articulação selar, artrose, artrite, Síndrome de Quervain.
Lesions in the area of the joint at the base of the thumb and in the saddle joint, osteoarthritis, arthritis, Quervain Syndrome.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida, Poliéster, Elastano, Alumínio
Polyamide, Polyester, Elasthane, Aluminum

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TALA IMOBILIZADORA DE PULSO
Suporte estabilizador de pulso com tala maleável e amovível em alumínio, que pode ser adaptada individualmente. Ao imobilizar o pulso, esta ortótese promove a redução do 
inchaço, inflamação e dor. Pode ser utilizada tanto do lado direito como do esquerdo.
WRIST IMMOBILIZER SPLINT
Support wrist stabilizer with malleable and removable aluminum splint, which can be individually adapted. By immobilizing the wrist, this orthosis promotes the reduction of 
swelling, inflammation and pain. It can be used on both the right and left sides.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrite reumatoide, imobilização em caso de distorções/deformações, irritação dos tecidos moles (crónica, pós-traumática, pós-operatória), tendinites, Síndrome do Túnel Cárpico.
Rheumatoid arthritis, immobilization in case of distortions/deformations, irritation of soft tissues (chronic, post-traumatic, postoperative), tendonitis, Carpal Tunnel Syndrome.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida, Poliéster, Elastano, Alumínio
Polyamide, Polyester, Elasthane, Aluminum

LUVA ELÁSTICA SEM DEDOS
Luva elástica fabricada em tecido elástico compressivo que estabiliza e alivía a articulação do pulso. O tecido permite a natural respiração da pele, fazendo-a permanecer 
continuamente fresca e protegida.
ELASTIC FINGERLESS GLOVE
Elastic glove made of compressive elastic fabric that stabilizes and relieves the wrist joint. The fabric allows the skin to breathe naturally, keeping it continuously fresh and 
protected.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrite, artrose, atividades desportivas, após remoção de gesso ou ligaduras, contusões e distensão.
Arthritis, osteoarthritis, sports activities, after removal of plaster or bandages, bruises and distention.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80%, Elasthane 20%

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S/M – 16-18cm | L/XL –18-21cm 

435

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 15-16cm | S – 17-19cm | M – 19-20cm 
L – 21-23cm | XL – 24-27cm 

433
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436

437

ORTOPEDIA | ORTHOPEDICS

TALA DE STAX PARA DEDO
Tala para dedos desenhada para proporcionar máxima aderência e estabilização da falange. Fácil ajuste.
FINGER STAX SPLINT
Finger splint designed to provide maximum grip and stabilization of the phalanx. Easy adjustment.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fraturas da articulação distal do dedo, entorses, contusões, lesões do tendão flexor, imobilização pós-operatória.
Fractures of the distal finger joint, sprains, bruises, flexor tendon injuries, postoperative immobilization.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Polietileno
Polyethylene

TALA IMOBILIZADORA DE PULSO E POLEGAR
Suporte estabilizador de pulso e polegar, com duas talas moldáveis e amovíveis em alumínio, uma que fica na lateral para imobilizar o polegar e outra na zona anterior do antebraço e 
mão, para imobilizar o pulso. Estas talas podem ser adaptadas individualmente. Com esta dupla imobilização, esta ortótese promove a redução do inchaço, inflamação e dor.
WRIST AND THUMB IMMOBILIZER SPLINT
Support wrist and thumb stabilizer, with two moldable and removable aluminum splints, one that is on the side to immobilize the thumb and the other on the anterior area of 
the forearm and hand, to immobilize the wrist. These splints can be individually adapted. With this double immobilization, this orthosis promotes the reduction of swelling, 
inflammation and pain.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Distensão ou distorção do pulso e/ou polegar, fixação pós-operatória, lesão do ligamento colateral ulnar da articulação basal do polegar, tendinite e tendinopatia do pulso e polegar, fases 
inflamatórias de doenças reumáticas.
Distension or distortion of the wrist and/or thumb, postoperative fixation, lesion of the ulnar collateral ligament of the basal thumb joint, tendinitis and tendinopathy of the wrist and thumb, 
inflammatory phases of rheumatic diseases.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida, Poliéster, Elastano, Alumínio.
Polyamide, Polyester, Elasthane, Aluminum.

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
5 unidades | 5 Units

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
1 – 4-4,5cm | 2 – 4,5-5cm | 3 – 5-5,5cm | 4 – 5,5-6cm 
| 5 – 6-6,5cm | 5.5 – 6,5-7cm | 6 – 7-8cm | 7 – 8-9cm 

OPÇÃO | OPTION: 
436E Tala Esquerda  | 436E Left Splint
436D Tala Direita | 436D Right Splint 

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

460
JOELHEIRA ELÁSTICA
Joelheira elástica com formato anatómico que fornece suporte à articulação do joelho. O seu efeito de compressão constante reduz rapidamente o edema, aliviando a dor na 
região afetada.
ELASTIC KNEE
Elastic knee with anatomical shape that provides support to the knee joint. Its constant compression effect quickly reduces edema, relieving pain in the affected region.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Inflamações na articulação (artrite), desgaste doloroso das articulações (artrose), estados de irritabilidade na articulação (esforço excessivo, ferimentos, operações) em 
combinação com inchaços.
Joint inflammation (arthritis), painful joint wear (osteoarthritis), joint irritability (overexertion, injuries, operations) in combination with swelling.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80%, Elasthane 20%

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 30-32cm | S – 33-35cm | M – 35-37cm 
L – 38-40cm | XL – 41-45cm 
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JOELHEIRA LIGAMENTOS CRUZADOS
Joelheira composta por neoprene, com um design anatómico. É aberta na rótula, tendo um almofadamento patelar. O ajuste é feito por bandas em velcro.
CRUCIATE LIGAMENT KNEE BRACE
Knee brace composed of neoprene, with an anatomical design. It is open at the kneecap, with a patellar padding. The adjustment is made by velcro bands.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Lesões do ligamento cruzado e instabilidades do joelho, proteção e estabilização de pós-operatório.
Cruciate ligament injuries and knee instabilities, protection and postoperative stabilization.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Neoprene

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

461

TAMANHOS | SIZES: 
M – 36-38cm | L –38-41cm 
XL –41-44cm 

JOELHEIRA AJUSTÁVEL COM VELCRO
Joelheira composta por neoprene, anel da rótula em formato anatómico para aliviar a pressão da rótula. Reduz a dor que pode ser provocada pelo movimento do joelho. 
Ajustável individualmente.
ADJUSTABLE KNEE BRACE WITH VELCRO
Knee brace composed of neoprene, ring of the kneecap in anatomical shape to relieve the pressure of the kneecap. Reduces the pain that can be caused by knee movement. 
Individually adjustable.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrite, proteção durante as atividades desportivas, pós-operatório ou trauma, proteção e reabilitação.
Arthritis, protection during sports activities, postoperative or trauma, protection and rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Neoprene

JOELHEIRA COM ANEL DE SILICONE
Joelheira com anel de silicone na rótula e com barras flexíveis laterais. O efeito de massagem alcançado pelo tecido de compressão e a inserção de silicone, melhora a 
circulação sanguínea e leva a uma reabsorção mais rápida de hematomas e edemas. Por não ter costuras e por se moldar anatomicamente, aumenta o suporte muscular 
(estabilização do joelho).
KNEE BRACE WITH SILICONE RING
Knee brace with silicone ring on the kneecap and flexible side bars. The massage effect achieved by the compression tissue and the insertion of silicone, improves blood 
circulation and leads to a faster resorption of bruises and edema. Because it has no seams and is anatomically shaped, it increases muscle support (knee stabilization).
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Ligeiras instabilidades da articulação do joelho, derrames articulares e inchaços, estados irritativos crónicos, pós-operatórios e pós-traumáticos, artrite, artrose, lesões do 
menisco, síndrome doloroso patelo-femoral, ligeira insuficiência dos ligamentos da articulação do joelho.
Slight instabilities of the knee joint, joint effusions and swelling, chronic irritative, postoperative and post-traumatic states, arthritis, arthrosis, meniscus injuries, patellofemoral 
painful syndrome, slight insufficiency of the knee joint ligaments.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 58%, Poliéster 22%, Elastano 20%.
Polyamide 58%, Polyester 22%, Elasthane 20%.

COR | COLOUR: 
Preto | Black

COR | COLOUR: 
Azul | Blue

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
S – 31-34cm | M – 34-37cm | L – 37-40cm 
XL – 40-44cm | XXL – 44-48

463

500
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JOELHEIRA ESTABILIZADORA ARTICULADA
Joelheira composta por neoprene, com um design anatómico. Contém barras laterais articuladas que fornecem suporte, permitindo que o movimento da articulação seja controlado.
ARTICULATED STABILIZER KNEE BRACE
Knee brace composed of neoprene, with an anatomical design. Contains articulated lateral bars that provide support, allowing joint movement to be controlled.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Ligeira instabilidade da articulação do joelho, efusões e inchaços articulares, inflamação pós-operatória e pós-traumática crónica, condropatia patelar, osteoartrite e artrite, 
lesões do menisco, síndrome de dor patelo-femoral.
Slight instability of the knee joint, joint effusions and swelling, chronic postoperative and post-traumatic inflammation, patellar chondropathy, osteoarthritis and arthritis, 
meniscus injuries, patellofemoral pain syndrome.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Neoprene

BANDA PARA TENDÃO ROTULIANO
Banda para o tendão rotuliano que exerce pressão ao nível das terminações tendinosas do joelho, relaxando os músculos e tendões.
ROTULIAN TENDON BAND
Rotulian tendon band that exerts pressure at the tendon end of the knee, relaxing the muscles and tendons.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Tendinopatia patelar (joelho de saltador), luxação da rótula, dor de crescimento (Osgood-Schlatter).
Patellar tendinopathy (jumping knee), dislocation of the patella, growth pain (Osgood-Schlatter).
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida
Polyamide

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
M – 36-38cm | L – 38-41cm 
XL – 41-44cm | XXL – 44-47cm

462

465

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

ORTOPEDIA | ORTHOPEDICS

ORTÓTESE IMOBILIZADORA DO JOELHO
Ortótese imobilizadora do joelho composta por barras de estabilização medial, lateral e posterior, amovíveis. O ajuste é feito individualmente e de forma rápida, adaptando-se 
a várias circunferências de perna.
KNEE IMMOBILIZATION ORTHOSIS
Knee immobilization orthosis composed of removable medial, lateral and posterior stabilization bars. The adjustment is made individually and quickly, adapting to various leg 
circumferences.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Imobilização pós-operatória, condições de dor pré-operatória, após deslocação da rótula e lesões dos ligamentos.
Postoperative immobilization, preoperative pain conditions, after dislocation of the kneecap and ligament injuries.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida
Polyamide

COR | COLOUR: 
Preto | Black

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

OPÇÃO | OPTION: 
464.45 Ortótese Imobilizadora com 45cm | Immobilizing Orthosis with 45cm
464.55 Ortótese Imobilizadora com 55cm | Immobilizing Orthosis with 55cm

TAMANHOS | SIZES: 
Altura | Height
45cm, 55cm

464
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PÉ EM NEOPRENE COM TIRA
Suporte de tornozelo composto por neoprene, com uma tira em oito que exerce um efeito estabilizador do tornozelo.
NEOPRENE FOOT WITH STRAP
Ankle support composed of neoprene, with a strip in eight that exerts a stabilizing effect on the ankle.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidades ligamentares e entorses, anti-edema.
Ligament instabilities and sprains, anti-edema.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Neoprene
Neoprene

COR | COLOUR: 
Cinza | Grey 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

481

TAMANHOS | SIZES: 
M – 23-25cm | L –25-27cm 
XL –27-29cm 

ORTÓTESE IMOBILIZADORA DO JOELHO COM REGULAÇÃO
Ortótese imobilizadora do joelho, com talas medial e lateral, comummente utilizada em pós-operatórios. Esta ortótese permite imobilizar a articulação, numa fase inicial, e 
regular a posição de flexão/extensão, posteriormente. A regulação é feita gradualmente para mobilizar de forma controlada. O ajuste é feito individualmente, tanto a nível de 
circunferência como a nível de altura.
KNEE IMMOBILIZATION ORTHOSIS WITH REGULATION
Immobilizing knee orthosis, with medial and lateral splints, commonly used in postoperative periods. This orthosis allows the joint to be immobilized, at an early stage, and to 
adjust the flexion/extension position afterwards. Regulation is done gradually to mobilize in a controlled manner. The adjustment is made individually, both at the circumference 
level and at the height level.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Imobilização pós-operatória, imobilização após lesões no joelho e para posterior mobilização, estabilização da articulação em lesões ligamentares.
Postoperative immobilization, immobilization after knee injuries and for subsequent mobilization, stabilization of the joint in ligament injuries.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida
Polyamide

PÉ ELÁSTICO
Pé elástico com formato anatómico que fornece suporte à articulação do tornozelo. O seu efeito de compressão constante reduz rapidamente o edema, aliviando a dor na 
região afetada.
ELASTIC FOOT
Elastic foot with anatomical shape that provides support to the foot joint. Its constant compression effect quickly reduces edema, relieving pain in the affected region.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Entorses do tornozelo, inchaços da articulação, artrite, artrose.
Ankle sprains, joint swelling, arthritis, osteoarthritis.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80%, Elasthane 20%

COR | COLOUR: 
Preto | Black

COR | COLOUR: 
Bege | Beige

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
XS – 17-19cm | S – 19-21cm | M – 21-23cm 
L – 23-25cm | XL – 26-29cm

466

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

480
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COLD/HOT GEL PACK
Saco reutilizável de gel termo terapêutico para aplicação de frio ou calor numa área desejada.
COLD/HOT GEL PACK
Reusable thermos gel bag to apply cold or heat to a desired area.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Lesões/dores musculares, ligamentares ou articulares.
Muscle, ligament or joint injuries/pain.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel de Glicerina, Água Destilada
Glycerin Gel, Distilled Water

COR | COLOUR: 
Azul | Blue

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único – 12,7x25,4cm
One Size – 12,7x25,4cm

1050

PÉ COM SILICONE LATERAL
Suporte de tornozelo com almofadas retro-maleolares em silicone, integradas medial e lateralmente. O tecido de compressão e as inserções em silicone exercem um efeito de 
massagem que promove a circulação e, deste modo, leva a uma resolução mais rápida de hematomas e edemas. O suporte melhora a propriocepção e alcança um melhor suporte 
muscular (estabilização do tornozelo).
ELASTIC FOOT WITH SILICONE
Ankle support with retro-malleolar silicone pads, integrated medially and laterally. The compression fabric and the silicone inserts exert a massage effect that promotes 
circulation and thus leads to faster resolution of bruises and edema. Support improves proprioception and achieves better muscle support (ankle stabilization).
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidades ligeiras, acumulação de líquidos nas articulações, inchaços e estados de irritabilidade (p.e., esforço excessivo, ferimentos, operações, artrite, artrose).
Mild instabilities, accumulation of fluids in the joints, swelling and irritability (overexertion, injuries, operations, arthritis, arthrosis).
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 58%, Poliéster 22%, Elastano 20%.
Polyamide 58%, Polyester 22%, Elasthane 20%.

ESTABILIZADOR DE TORNOZELO
Estabilizador de tornozelo é uma ortótese funcional com almofadas em gel, que se adaptam de forma ideal e contínua às condições anatómicas variadas, proporcionando 
uma compressão uniforme. O exterior é rígido para fornecer estabilização nos movimentos de pronação e supinação. Facilmente aplicável pois tem apenas duas tiras de 
velcro que podem ser desapertadas da tala externa e fixadas individualmente.
ANKLE STABILIZER
Ankle stabilizer is a functional orthosis with gel pads, which ideally and continuously adapt to varied anatomical conditions, providing uniform compression. The exterior is 
rigid to provide stabilization in pronation and supination movements. Easily applicable as it has only two velcro strips that can be unscrewed from the external splint and fixed 
individually.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidade da articulação, luxações, entorses, ruturas de ligamentos, pós-operatórios.
Joint instability, dislocations, sprains, ligament ruptures, postoperatively.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliuretano, Gel 
Polyurethane, Gel

COR | COLOUR: 
Preto, Azul | Black, Blue 

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S – 19-21cm | M – 21-23cm | L – 23-25cm 
XL – 25-27cm | XXL – 27-29cm

482

501

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size
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PRODUCT CATALOGUE

OVAL GEL ESFERA DE REABILITAÇÃO
Oval gel é uma esfera utilizada numa primeira fase de reabilitação muscular da mão, com várias densidades.
OVAL GEL REHABILITATION SPHERE
Oval gel is a sphere used in the first phase of muscle rehabilitation of the hand, with various densities.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Recuperação muscular, exercitação gradual dos músculos da mão e antebraço.
Muscle recovery, gradual exercise of the  hand and forearm muscles.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel

COR | COLOUR: 
Vermelha, Azul, Verde
Red, Blue, Green

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

240

241

242
TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

OPÇÃO | OPTION: 
240 Oval Gel Vermelha (Média) | Oval Red Gel (Average)
241 Oval Gel Azul (Suave) | 241 Oval Blue Gel (Smooth)
242 Oval Gel Verde (Extra Suave) | 242 Oval Green Gel (Extra Smooth)



MAGICFEET

PODOLOGIA | PODOLOGY
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211

212

213

TALONETE DE SILICONE
Talonete composta por duas densidades diferentes de silicone. Eficaz na absorção de impacto a nível do calcanhar, funcionando como anti-choque. Lavável com água.
SILICONE HEEL CUP
Heel cup composed of two different densities of silicone. Effective in absorbing impact at the heel, working as an anti-shock. Washable with water.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio da coluna, dores nos calcanhares, esporão do calcâneo, Síndrome de Sever (dor de crescimento).
Spine relief, heel pain, heel spurs, Sever Syndrome (growth pain).
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Silicone

TALONETE DE GEL COM FORRO
As talonetes de gel são desenhadas para amortecer o choque vertical que o ato de andar provoca ao nível dos membros, articulações dos pés e joelhos e da coluna 
vertebral. Devem ser sempre usadas nos dois pés, salvo indicação médica.
GEL HEEL CUP WITH LINER
Gel heel cups are designed to cushion the vertical shock caused by walking at the level of the limbs, joints of the feet and knees and the spine. They must always be used on 
both feet, unless medically indicated.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Esporão do calcâneo, tendinites, talalgias, dores articulares.
Calcaneal spurs; arthrosis of the ankle, knee or femoral head; talagias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel e Veludo. | Gel and Velvet.

TALONETE DE SILICONE COM REBORDO
As talonetes de silicone com rebordo são desenhadas anatomicamente, amortecendo o impacto da marcha. Devem ser sempre usadas nos dois pés, salvo indicação médica. 
Lavável com água e sabão neutro.
SILICONE HEEL CUP
Silicone heel cup are anatomically designed, cushioning the impact of walking. They must always be used on both feet, unless medically indicated. Washable with neutral soap 
and water.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Esporão calcâneo; artroses do tornozelo, joelho e cabeça do fémur; tendinites do tendão de Aquiles; talalgias.
Spine relief, heel pain, heel spurs, Sever Syndrome (growth pain).
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
100% Silicone.

COR | COLOUR: 
Branco-Azul | White-Blue 

COR | COLOUR: 
Branco-Azul | White-Blue 

COR | COLOUR: 
Branco-Azul | White-Blue 

TAMANHOS | SIZES: 
S – 34/37, M – 38/41, L – 42/45

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/38, M – 39/41, L – 42/46

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/38, M – 39/41, L – 42/46

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair
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201

202

215

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
PALMILHAS E APOIOS

PALMILHA DE SILICONE
Palmilha composta por duas densidades diferentes de silicone. Proporciona um efeito de massagem que ativa a circulação sanguínea. Lavável com água.
SILICONE INSOLE
Insole composed of two different densities of silicone. Provides a massage effect that activates blood circulation. Washable with water.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dores musculares e dos tendões, redução da pressão no andar, metatarsalgia, talalgia, reforço do tecido plantar, alívio para pés valgos por distensão, fascite plantar.
Muscle and tendon pain, reduced walking pressure, metatarsalgia, talalgia, plantar tissue reinforcement, relief for distended valgus feet, plantar fasciitis.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Silicone

PALMILHA EM GEL EXTRA FINA E FORRADA
Palmilhas em gel extra finas e forradas, adaptáveis a qualquer tipo de calçado. Absorvem o impacto proporcionando alívio e conforto ao evitar a pressão na zona do 
calcanhar e dos metatarsos.
EXTRA THIN AND LINED GEL INSOLE
Extra thin and lined gel insoles, adaptable to any type of footwear. Absorb the impact providing relief and comfort by avoiding pressure on the heel and metatarsals.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio dos pés cansados e doridos, alívio de dores musculares e dos tendões, redução da pressão ao andar.
Relief of tired and sore feet, relief of muscle and tendon pain, reduced pressure when walking.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel e Couro
Gel and Leather

PALMILHA ¾ EXTRA FINA FORRADA
As palmilhas de ¾ forradas com camurça foram concebidas para proporcionar alívio da dor na zona metatársica e na zona do calcanhar, impedindo a formação de 
calosidades e durezas. Por serem extra finas, podem ser utilizadas sandálias, sapatos finos e saltos altos. Autoadesivas.
EXTRA THIN ¾ INSOLE LINED
¾ Suede-lined insoles are designed to provide pain relief in the metatarsal area and in the heel area, preventing the formation of calluses and hardness. Because they are 
extra thin, they can be used with sandals, thin shoes and high heels. Self-adhesive.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Sapatos de salto alto e sandálias.
High heels and sandals.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Camurça.
Polymer Gel and Suede.

COR | COLOUR: 
Branco-Azul | White-Blue 

COR | COLOUR: 
Branco-Bege | White-Beige 

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

TAMANHOS | SIZES: 
35/36, 37/38, 39/40 
41/42, 43/44, 45/46

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/38, M – 39/41, 
L – 42/45

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/37, L – 38/40

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair
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206

203

205

PALMILHA AIRFRESH
Palmilha com base em gel, especialmente desenhada para permitir a passagem de ar nas áreas perfuradas. O seu forro aumenta o poder de respiração da pele. Com aroma 
a hortelã-pimenta para eliminação de maus odores.
AIRFRESH INSOLE
Gel based insole, specially designed to allow air to pass through the perforated areas. Its lining increases the skin’s breathing power. With peppermint aroma to eliminate bad 
odors.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fadiga, maus odores.
Fatigue, bad odors.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero, Forro de Microfibra.
Polymer Gel and Microfiber Lining.

PALMILHA DE CONFORTO GEL
Palmilha de gel que reduz a carga de impacto sobre as articulações do tornozelo, joelho, anca e coluna vertebral. O seu forro suave e sedoso em veludo absorve a humidade 
do pé. Deve arejar-se regularmente.
GEL COMFORT INSOLE
Gel insole that reduces the impact load on the ankle, knee, hip and spine joints. Its soft and silky velvet lining absorbs moisture from the foot. It should be ventilated regularly.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pés cansados e doridos.
Tired and sore feet.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Veludo.
Polymer gel and Velvet.

PALMILHA CONFORTO PARA USO DIÁRIO
Palmilha anatómica em gel com reforço no arco interno. Incorpora descargas na zona metatársica e uma almofada na zona do calcanhar para maior conforto. O forro possui 
uma grande flexibilidade, o que proporciona conforto e amortecimento.
COMFORT INSOLE FOR DAILY USE
Anatomical gel insole with reinforcement on the inner arch. It incorporates discharges in the metatarsal zone and a cushion in the heel zone for greater comfort. The lining has 
great flexibility which provides comfort and cushioning.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pés cansados e doridos.
Tired and sore feet.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Forro em Malha tipo Lycra.
Polymer Gel and Lycra Mesh Lining.

COR | COLOUR: 
Verde | Green 

COR | COLOUR: 
Azul/Cinza | Blue/Grey 

COR | COLOUR: 
Preto e Amarelo
Black and Yellow  

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/40, L – 41/46

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/40, L – 41/46

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/38, M – 39/42,
L – 43/46

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair
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204
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PALMILHA PARA PÉS SENSÍVEIS/DIABÉTICOS
Palmilha de gel extra suave ideal para pés sensíveis (como o pé diabético) e pés cansados. O seu poder de amortecimento alivia a pressão plantar e reduz a dor, o que 
fornece um maior conforto ao caminhar. O forro é transpirável, conferindo uma maior frescura.
SENSITIVE FEET/DIABETIC INSOLE
Extra soft gel insole ideal for sensitive feet (such as diabetic feet) and tired feet. Its damping power relieves plantar pressure and reduces pain, which provides greater comfort 
when walking. The lining is breathable, providing greater freshness.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pé diabético, pés sensíveis e cansados.
Diabetic foot, sensitive and tired feet.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero, Forro de Microfibra.
Polymer Gel and Shock Absorber Liner.

PALMILHA DESPORTIVA/ALTA PERFORMANCE
As palmilhas desportivas são ideais para atividades como corrida e caminhada. Incluem uma descarga de gel nas áreas de apoio (zona metatársica e calcanhar) e um reforço 
lateral anatómico que mantém a posição do pé.
SPORT/HIGH PERFORMANCE INSOLE
Sport insoles are ideal for activities such as running and walking. They include a discharge of gel in the support areas (metatarsal zone and heel) and an anatomical lateral 
reinforcement that maintains the position of the foot.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Atividade desportiva.
Sports activity.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
PU, Gel e Veludo.
PU, Gel and Velvet.

ALMOFADA PLANTAR EM GEL
A almofada plantar em gel foi desenhada para proporcionar um alívio de dores na zona metatársica e do antepé, evitando a formação de calosidades e durezas. O seu 
desenho com relevo, amortiza e evita a sobrepressão. Autoadesivo.
GEL PLANTAR PAD
The gel plantar pad is designed to provide pain relief in the metatarsal area and forefoot, preventing the formation of calluses and hardness. Its design with relief, amortizes 
and avoids overpressure. Self-adhesive.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dor e pressão na zona metatársica. | Pain and pressure in the metatarsal zone.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero.
Polymer Gel.

COR | COLOUR: 
Preto | Black 

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless  

COR | COLOUR: 
Azul, Amarelo e Vermelho
Blue, Yellow and Red  

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/40, L – 41/46

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
S – 35/38, M – 39/42,
L – 43/46

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
PALMILHAS E APOIOS
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PROTETOR DE CALCANHAR EM GEL
Protetor de calcanhar que previne a irritação e pressão na pele provocadas pelo calçado, evitando a formação de bolhas. Devido à sua espessura, cria o efeito do “meio 
número”. Auto-adesivo.
GEL HEEL PROTECTOR
Heel protector that prevents irritation and pressure on the skin caused by footwear, preventing the formation of blisters. Due to its thickness, it creates the “half number” effect. 
Self-adhesive.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Irritações provocadas pelo calçado, calçado largo. | Irritations caused by footwear; wide footwear.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero.
Polymer Gel.

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless  

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair
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TUBO DIGITAL
Tubo digital indicado para a proteção dos dedos e alívio de dores causadas por calosidades e feridas. Evita lesões, irritações, assaduras e protege de unhas encravadas. 
Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco depois de seco.
DIGITAL TUBE
Digital tube indicated for the protection of fingers and relief of pain caused by calluses and wounds. Prevents injuries, irritations, rash and protects from ingrown nails. For a 
better maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio de dores, feridas, irritações e assaduras.
Relief from pain, wounds, irritations and rash.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

TUBO DIGITAL 7,5CM RECORTÁVEL GEL
Tubo digital de 7,5cm de comprimento, recortável, indicado para proteção dos dedos e alívio de dores causadas por calosidades e feridas. Evita lesões, irritações, assaduras 
e protege de unhas encravadas. Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
7,5CM DIGITAL CUTTABLE GEL TUBE 
Cut-out 7,5cm long digital tube, suitable for protecting fingers and relieving pain caused by calluses and wounds. Prevents injuries, irritations, rash and protects from ingrown 
nails. For a better maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio de dores, feridas, irritações e assaduras.
Relief from pain, wounds, irritations and rash.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

TUBO DIGITAL 7,5CM RECORTÁVEL TÊXTIL
Tubo digital de 7,5cm de comprimento forrado a têxtil, recortável, indicado para proteção dos dedos e alívio de dores causadas por calosidades e feridas. Evita lesões, irritações, 
assaduras e protege de unhas encravadas. Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
7,5CM DIGITAL CUTTABLE TEXTILE TUBE 
Cut-out 7,5cm long digital tube lined with textile, suitable for protecting fingers and relieving pain caused by calluses and wounds. Prevents injuries, irritations, rash and 
protects from ingrown nails. For a better maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Calosidades, unhas encravadas, más formações e pressões causadas pelo calçado.
Calluses, ingrown nails, malformations and pressures caused by footwear.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Têxtil
Polymer Gel and Textile

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

COR | COLOUR: 
Bege | Beige

TAMANHOS | SIZES: 
M, L

TAMANHOS | SIZES: 
S, L

TAMANHOS | SIZES: 
S, L

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
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TUBO DIGITAL 15CM RECORTÁVEL TÊXTIL
Tubo digital de 15cm de comprimento forrado a têxtil, recortável, indicado para proteção dos dedos e alívio de dores causadas por calosidades e feridas. Evita lesões, irritações, 
assaduras e protege de unhas encravadas. Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
15CM DIGITAL CUTTABLE TEXTILE TUBE
Cut-out 15cm long digital tube lined with textile, suitable for protecting fingers and relieving pain caused by calluses and wounds. Prevents injuries, irritations, rash and 
protects from ingrown nails. For a better maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Calosidades, unhas encravadas, más formações e pressões causadas pelo calçado.
Calluses, ingrown nails, malformations and pressures caused by footwear.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Têxtil
Polymer Gel and Textile

ANÉIS DIGITAIS
Anéis digitais indicados para a proteção dos dedos em calçado apertado, alívio de dores causadas por calosidades ou feridas. Evita lesões, irritações e assaduras. Utilizável 
nos dedos das mãos e dos pés. Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
DIGITAL RINGS
Digital rings indicated for the protection of the fingers in tight shoes, relief of pain caused by calluses or wounds. Prevents injuries, irritations and rash. Usable on fingers and 
toes. For a better maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio de dores causadas por calosidades, irritações e assaduras.
Relief of pain caused by calluses, irritations and rash.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

CORRETOR INTERDIGITAL UNIVERSAL
Corretor interdigital universal indicado para evitar fricção entre dedos, prevenir calosidades e feridas e aliviar a dor resultante da sobreposição de dedos. Para uma melhor 
manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
UNIVERSAL INTERDIGITAL CORRECTOR
Universal interdigital corrector indicated to avoid friction between fingers, prevent calluses and wounds and relieve pain resulting from overlapping fingers. For a better 
maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de calosidades, feridas e alívio de dor.
Prevention of calluses, wounds and pain relief.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

TAMANHOS | SIZES: 
S, L

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S, L

TAMANHOS | SIZES: 
S, M e L

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless
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CORRETOR INTERDIGITAL 1º DEDO
Corretor interdigital do 1º dedo indicado para a separação do primeiro e segundo dedo, evitando a sobreposição e fricção entre eles. Para uma melhor manutenção, após cada 
utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
1ST FINGER INTERDIGITAL CORRECTOR
Interdigital corrector of the 1st finger indicated for the separation of the first and second fingers, avoiding overlap and friction between them. For a better maintenance, after 
each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório, correção do joanete do dedo grande.
Postoperative, big finger bunion correction.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero 
Polymer Gel

PROTETOR DE JOANETES
Protetor de joanete indicado para o alívio da pressão no joanete e proteção de qualquer tipo de agressões. Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com 
água e polvilhar com pó de talco, depois de seco.
BUNION PROTECTOR
Bunion protector indicated for the relief of pressure in the bunion and protection from any type of aggression. For a better maintenance, after each use, wash with running 
water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio de dores e proteção do joanete.
Pain relief and bunion protection.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

PROTETOR DE JOANETE COM SEPARADOR
O protetor de joanete com separador de dedo ajuda a aliviar a pressão sobre o joanete (hallux valgus) enquanto promove a correção do primeiro dedo. Eficaz tanto na fase de 
deformação primária como na proeminente, aliviando a dor no joanete e evitando a fricção e sobreposição dos dedos. Desenho anatómico e espessura reduzida que evita a rejeição.
BUNION PROTECTOR WITH SEPARATOR
The bunion protector with finger separator helps to relieve pressure on the bunion (hallux valgus) while promoting correction of the first finger. Effective in both the primary and 
prominent deformation phases, relieving the pain in the bunion and avoiding friction and overlapping of the fingers. Anatomical design and reduced thickness that avoids rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção em calosidades e fricções interdigitais, ajudando no alinhamento dos dedos e diminuindo a fricção, ao mesmo tempo que reduz a protuberância óssea (correção do joanete).
Protection in calluses and interdigital frictions, helping to align the fingers and decreasing friction, while reducing bone protuberance (bunion correction).
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless 

TAMANHOS | SIZES: 
S, M e L

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
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PROTETOR DE JOANETE COM SEPARADOR E ANEL
Protege e diminui a pressão no hallux valgus. O anel evita que o protetor do joanete se desvie. Desenho anatómico e espessura reduzida para evitar a rejeição.
BUNION PROTECTOR WITH SEPARATOR AND RING
Protects and decreases the pressure in the hallux valgus. The ring prevents the bunion protector from deviating. Anatomical design and reduced thickness to avoid rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção de calosidades e fricções interdigitais, ajudando no alinhamento dos dedos e diminuindo a fricção, ao mesmo tempo que reduz a protuberância óssea (correção do joanete).
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

SEPARADOR DE DEDOS COM ANEL
O anel evita que o separador se desloque, ao mesmo tempo que protege também o segundo dedo. Desenho anatómico e espessura reduzida para evitar rejeição.
FINGER SEPARATOR WITH RING
The ring prevents the separator from moving, while also protects the second finger. Anatomical design and reduced thickness to avoid rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção contra calosidades e fricções interdigitais, ajudando no alinhamento dos dedos e diminuindo a fricção.
Protection against calluses and interdigital friction, helping to align the fingers and reducing friction.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

SEPARADOR DE DEDO DUPLO
Protege e ajuda no alinhamento dos dedos. Os dois anéis impedem que o separador se desloque. Desenho anatómico e cómodo devido à sua fina espessura.
DOUBLE FINGER SEPARATOR
Protects and helps align the fingers. The two rings prevent the separator from moving. Anatomical and comfortable design due to its thin thickness.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção de calosidades e fricções interdigitais, alinhamento dos dedos.
Protection from calluses and interdigital frictions, fingers alignment.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S, L

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit
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CORRETOR DE JOANETE NOTURNO
Corretor de joanete noturno que ajuda a corrigir a posição do primeiro dedo do pé, suavizando a dor da pressão do joanete e impedindo o seu desenvolvimento. Existe para o pé 
esquerdo e para o pé direito.
NIGHT BUNION CORRECTOR
Night bunion corrector that helps to correct the position of the first toe, softening the pain of the bunion pressure and preventing its development. It exists for the left foot and 
for the right foot.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Correção do hallux valgus (joanete), pós-operatório.
Hallux Valgus correction (bunion), postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. 
No contraindications. 
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico e tecido
Thermoplastic and Tissue

SEPARADOR E PROTETOR DE JOANETE DO 5º DEDO
Corretor de joanete de Sastre que tem incorporado um anel que evita que o separador se desloque e que protege o dedo de fricções. Tem um desenho anatómico e a sua 
espessura é fina, o que evita rejeição.
 5TH FINGER BUNION SEPARATOR AND PROTECTOR
Sastre bunion corrector that has a ring that prevents the separator from moving and protects the finger from friction. It has an anatomical design and its thickness is thin, which 
prevents rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção em calosidades e fricções interdigitais, separação de dedos, diminuição da fricção e dor na protuberância óssea, diminuição da pressão do joanete de Sastre.
Protection in calluses and interdigital frictions, separation of fingers, decreased friction and pain in the bone protuberance, decreased pressure of the Sastre bunion.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

PROTETOR 5º DEDO
Protetor de joanete de Sastre que protege o dedo de fricções. Tem um desenho anatómico e a sua espessura é fina, o que evita a rejeição.
5TH FINGER PROTECTOR
Sastre bunion protector that protects the finger from friction. It has an anatomical design and its thickness is thin, which prevents rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção em calosidades e fricções interdigitais, separação de dedos, diminuição da fricção e dor na protuberância óssea, diminuição da pressão do joanete de Sastre.
Protection in calluses and interdigital frictions, separation of fingers, decreased friction and pain in the bone protuberance, decreased pressure of the Sastre bunion.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

TAMANHOS | SIZES: 
1 - Calçado 34 - 38 | 2 - Calçado 39 - 42 
1 - Shoe 34 - 38 | 2 - Shoe 39 - 42 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

239

245

246
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242

243

ALMOFADA PARA DEDO EM GARRA OU MARTELO
Almofada para dedos em garra ou martelo, que possui um pequeno anel que deve ser colocado no dedo permitindo uma melhor adaptação anatómica na zona inferior dos dedos. 
Para uma melhor manutenção, após cada utilização, lavar com água corrente e polvilhar com pó de talco, depois de seco. Existe para o pé esquerdo e para o pé direito.
CLAW OR HAMMER FINGER PAD
Claw or hammer finger pad, which has a small ring that should be placed on the finger allowing a better anatomical adaptation in the lower area of the fingers. For a better 
maintenance, after each use, wash with running water and sprinkle it with talcum powder after it is dry.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção e alívio de dor.
Protection and pain relief.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

BANDA PLANTAR EM SILICONE
Banda que ajuda a uma descarga suave e moderada na zona metatársica quando existe dor.
SILICONE PLANTAR BAND
Band that helps a smooth and moderate discharge in the metatarsal zone when there is pain.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Anomalias plantares, dor.
Plantar anomalies, pain.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Têxtil
Polymer Gel and Textile

ALMOFADA PLANTAR
Almofada plantar que reduz a pressão sobre a planta do pé e a dor produzida pelas calosidades.
PLANTAR PAD
Plantar pad that reduces pressure on the sole of the foot and the pain produced by calluses.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio da planta do pé, dor nas cabeças dos metatarsos.
Relief of the sole of the foot, pain in the heads of the metatarsals.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. Caso surja algum tipo de rejeição ou irritação, ou se o problema persistir, deve suspender o uso e consultar um especialista.
No contraindications. If any type of rejection or irritation occurs, or if the problem persists, you should stop using it and consult a specialist.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero
Polymer Gel

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S/M, L/XL

COR | COLOUR: 
Bege | Beige

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

TAMANHOS | SIZES: 
Esquerdo e Direito
Left and Right

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Incolor | Colorless

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair
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FAIXA ELÁSTICA COM ALMOFADA EM GEL
Faixa elástica com almofada em gel que evita a formação de calosidades. Reduz a dor e a inflamação na zona das cabeças dos metatarsos.
ELASTIC BAND WITH GEL PAD
Elastic band with gel pad that prevents callus formation. Reduces pain and inflammation in the metatarsal heads area.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Alívio da planta do pé, dor nas cabeças dos metatarsos.
Relief of the sole of the foot, pain in the heads of the metatarsals.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. 
No contraindications. 
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Têxtil
Polymer Gel and Textile

PROTETOR DE JOANETE ELÁSTICO COM GEL
Protetor de Joanete elástico com gel, que reduz a dor na protuberância óssea, diminuindo a pressão e evitando a fricção do hallux valgus. Desenho anatómico devido à sua 
fina espessura, adaptando-se facilmente sem rejeições.
ELASTIC BUNION PROTECTOR WITH GEL
Elastic bunion protector with gel, which reduces pain in the bone protuberance, decreasing pressure and avoiding friction of the hallux valgus. Anatomical design due to its thin 
thickness, adapting easily without rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção de joanete.
Bunion protection.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. 
No contraindications. 
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Têxtil
Polymer Gel and Textile

ALMOFADA ELÁSTICA COM PROTETOR DE JOANETE
Almofada elástica com protetor de joanete que reduz a dor na protuberância óssea, diminuindo a pressão e evitando a fricção do hallux valgus e protegendo a cabeça dos metatarsos. 
Desenho anatómico devido à sua fina espessura, adaptando-se facilmente sem rejeições.
ELASTIC PAD WITH BUNION PROTECTOR 
Elastic pad with bunion protector that reduces pain in the bone protuberance, decreasing the pressure and avoiding the friction of the hallux valgus and protecting the metatarsal 
heads. Anatomical design due to its thin thickness, adapting easily without rejection.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção da parte dianteira do pé, das cabeças dos metatarsos e dos joanetes, evita formação de durezas e calosidades.
Protection of the forefoot, metatarsal heads and bunions, prevents the formation of hardness and calluses.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. 
No contraindications. 
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Gel Polímero e Têxtil
Polymer Gel and Textile

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

TAMANHOS | SIZES: 
S e L

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

244

248

249

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

TAMANHOS | SIZES: 
S e L

COR | COLOUR: 
Bege | Beige 

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
SEPARADORES E CORRETORES
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MAGICFEET PÓ DESODORIZANTE PARA PÉS
O pó desodorizante para pés MagicFeet proporciona uma agradável frescura, equilibrando a sudação. Pode ser aplicado diretamente nos pés e/ou no calçado. Deve ser utilizado 
diariamente após o banho, sendo especialmente aconselhado para desportistas, utilização de sapatos muito fechados ou pessoas com problemas de transpiração ou mau cheiro. 
MAGICFEET DEODORANT POWDER FOR FEET
The MagicFeet deodorant powder for feet provides pleasant freshness, balancing sweating. It can be applied directly to the feet and/or footwear. It should be used daily after 
bathing, being especially recommended for sportsmen, use of very closed shoes or people with sweating problems or bad smell.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Suor excessivo, mau cheiro dos pés. | Excessive sweating, bad feet smell.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em pele sensibilizada. Não usar em crianças. | Do not apply to sensitized skin. Do not use on children.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Talc, Zinc Oxide, Sodium Bicarbonate, Boric Acid, Silica, Magnesium Stearate, Aloe Barbadensis Leaf Power, Sodium 
Methylparaben. | Talc, Zinc Oxide, Sodium Bicarbonate, Boric Acid, Silica, Magnesium Stearate, Aloe Barbadensis Leaf 
Power, Sodium Methylparaben.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
70g.

MAGICFEET CANETA PARA UNHAS COM FUNGOS
A caneta para unhas com fungos MagicFeet ajuda a eliminar e a prevenir o crescimento dos fungos nas unhas. As limas removem suavemente a camada superior da unha, 
permitindo que a fórmula penetre nas camadas mais profundas. A caneta MagicFeet dura 5 semanas. 
MAGICFEET FUNGUS NAIL PEN
The MagicFeet fungus nail pen helps to eliminate and prevent the growth of nail fungus. The files gently remove the top layer of the nail, allowing the formula to penetrate the 
deeper layers. The MagicFeet pen lasts 5 weeks.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Micoses nas unhas. | Mycoses on the nails. 
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em mucosas e feridas. | Do not apply to mucoses and wounds.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Melaleuca Alternifolia Oil, Glycerin, Octyldodecanol, Sodium Shale Oil Sulfonate, Prunus Amygdalus Oil, Alcohol Denat, Lavandula Angustifolia Oil, Cytrus Limon Peel Oil, Aloe 
Barbadensis Oil, Calendula Oficinalis Oil, Citrus Grandis Oil, Piroctone Olamine, Syzygium Aromaticum Oil, Cinnamomum, Zeylanicum Oil, Tocopherol Acetate, Butylated Hydroxytoluene. 
Melaleuca Alternifolia Oil, Glycerin, Octyldodecanol, Sodium Shale Oil Sulfonate, Prunus Amygdalus Oil, Alcohol Denat, Lavandula Angustifolia Oil, Cytrus Limon Peel Oil, Aloe 
Barbadensis Oil, Calendula Oficinalis Oil, Citrus Grandis Oil, Piroctone Olamine, Syzygium Aromaticum Oil, Cinnamomum, Zeylanicum Oil, Tocopherol Acetate, Butylated Hydroxytoluene.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size

2000

2001

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
FUNGOS E MAUS CHEIROS
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PRODUCT CATALOGUE

6500

6501

MEIA DESCANSO AD LADY
Meia de descanso até ao joelho com biqueira fechada e 140 den de compressão. Suave como seda, promove o conforto e a circulação sanguínea, elimina a sensação de pernas cansadas e 
previne o aparecimento de doenças venosas graves. Possui uma zona de micromassagem na sola do pé, que funciona também como um reforço extra. A compressão é feita gradualmente.
AD SUPPORT STOCKINGS LADY
Knee high support stockings with closed toe and 140 denier of compression. Soft as silk, promotes comfort and blood circulation, eliminates tired legs sensation and prevents 
severe venous diseases. Has a micromassage zone for the feet sole which also works as extra reinforcement. Compression is gradual.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes, alívio do cansaço das pernas, prevenção de retenção de líquidos.
Varicose veins prevention, relief for tired legs, fluid retention prevention.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 85% e Elastano 15%
Polyamide 85% and Elasthane 15%

MEIA DESCANSO AG
Meia de descanso até à raiz da coxa com 140 den de compressão, fixando-se à perna através de uma banda de silicone. Promove o conforto e a circulação sanguínea, elimina a sensação 
de pernas cansadas e previne o aparecimento de doenças venosas graves. Possui uma zona de micromassagem na sola do pé, que funciona também como um reforço extra. A compressão 
é feita gradualmente.
AG SUPPORT STOCKINGS
Thigh-high support stockings with closed toe and 140 denier of compression. Promotes comfort and blood circulation, eliminates tired legs sensation and prevents severe 
venous diseases. Has a micromassage zone for the feet sole, which also works as extra reinforcement. Compression is gradual.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes, alívio do cansaço nas pernas, prevenção de retenção de líquidos.
Varicose veins prevention, relief for tired legs, fluid retention prevention.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Alergia ao silicone.
Silicone allergy.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 85% e Elastano 15%
Polyamide 85% and Elasthane 15%

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
2 Pares | 2 Pairs (Kit 1+1)

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
2 Pares | 2 Pairs (Kit 1+1)

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
2 Pares | 2 Pairs (Kit 1+1)

COR | COLOUR: 
Preto e Bege
Black and Beige

COR | COLOUR: 
Preto e Bege
Black and Beige

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

7509
MEIA DESCANSO AD SENSITIVE
Meia de descanso até ao joelho com biqueira fechada e 140 den de compressão. Promove o conforto e a circulação sanguínea, elimina a sensação de pernas cansadas e previne 
o aparecimento de doenças venosas graves. A compressão é feita gradualmente.
AD SUPPORT STOCKINGS SENSITIVE
Knee high support stockings with closed toe and 140 denier of compression. It promotes comfort and blood circulation, eliminates tired legs sensation and prevents severe 
venous diseases. Compression is gradual.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes, alívio do cansaço nas pernas, prevenção de retenção de líquidos.
Varicose veins prevention, relief for tired legs, fluid retention prevention.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80%, Elasthane 20%
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6505

6601

COLLANT DESCANSO AT
Collant de descanso com 140 den de compressão, com um calção modelador. Promove o conforto e a circulação sanguínea, elimina a sensação de pernas cansadas e previne o 
aparecimento de doenças venosas graves. Possui uma zona de micromassagem na sola do pé, que funciona também como um reforço extra. A compressão é feita gradualmente.
AT SUPPORT PANTYHOSE
Pantyhose support stockings with closed toe and 140 denier of compression, with modeling shorts. Promotes comfort and blood circulation, eliminates tired legs sensation and 
prevents severe venous diseases. Has a micromassage zone for the feet sole, which also works as extra reinforcement. Compression is gradual.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes, alívio do cansaço nas pernas, prevenção de retenção de líquidos.
Varicose veins prevention, relief for tired legs, fluid retention prevention.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 85% e Elastano 15%
Polyamide 85% and Elasthane 15%

MEIAS AD CLASSE 1
Meia unisex terapêutica de compressão classe I, de biqueira aberta ou fechada, com elástico macio na zona superior da meia, junto ao joelho (cós da meia), que sustenta confortavelmente sem 
comprimir. É uma meia de contenção graduada, fabricada com uma malha elástica que facilita ao vestir e dá conforto durante todo o dia.
AD STOCKINGS CLASS I
Unissex compression stocking class I, with open or closed toecap, with soft elastic at the top of the sock, close to the knee (hem), which supports comfortably without compressing. It’s a graduated 
containment stocking, manufactured with an elastic mesh that makes it easy to wear and gives comfort throughout the day.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes, prevenção de trombose profunda e superficial, tromboflebite, prevenção de insuficiência venosa crónica, síndrome pós-trombótica, edemas dos membros inferiores, edemas pós-
traumáticos e pós-operatórios, linfedemas, lipedemas, angiodisplasias.
Prevention of varicose veins, prevention of deep and superficial thrombosis, thrombophbitis, prevention of chronic venous insufficiency, post-thrombotic syndrome, lower limbs edema, post-traumatic 
and post-operative edema, lymphedema, lipedema, angiodysplasias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Insuficiência cardíaca, flebite séptica, dermatose húmida, alergia ao material, distúrbio da sensibilidade das extremidades.
Cardiac insufficiency, septic phlebitis, moist dermatitis, fabric allergies, extremity sensitivity disorder.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80% e Elastano 20%
Polyamide 80% and Elasthane 20%

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

6506
COLLANT DESCANSO PRÉ-MAMÃ ATU
Collant de descanso com 140 den de compressão, com um calção anatómico com faixa elástica reforçada que proporciona suporte da barriga em crescimento. Promove o conforto e a circulação 
sanguínea, elimina a sensação de pernas cansadas e previne o aparecimento de doenças venosas graves. Possui uma zona de micromassagem na sola do pé, que funciona também como um reforço 
extra. A compressão é feita gradualmente.
ATU SUPPORT PANTYHOSE FOR PREGANCY
Pantyhose support stockings with closed toe and 140 denier of compression, with an anatomical short with reinforced elastic band that provides support for growing belly. Promotes comfort and 
blood circulation, eliminates tired legs sensation and prevents severe venous diseases. Has a micromassage zone for the feet sole, which also works as extra reinforcement. Compression is gradual.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes, alívio do cansaço nas pernas, prevenção de retenção de líquidos.
Varicose veins prevention, relief for tired legs, fluid retention prevention.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 85% e Elastano 15%
Polyamide 85% and Elasthane 15%

MEIAS TERAPÊUTICAS
SUPPORT STOCKING LINE

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
2 Pares | 2 Pairs (Kit 1+1)

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

6602
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PRODUCT CATALOGUE

7511
MEIAS AD CLASSE 2
Meia unisexo terapêutica de compressão classe II, de biqueira aberta ou fechada, com elástico macio na zona superior da meia, junto ao joelho (cós da meia), que sustenta confortavelmente sem 
comprimir. É uma meia de contenção graduada, fabricada com uma malha elástica que facilita ao vestir e dá conforto durante todo o dia.
AD STOCKINGS CLASS II
Unissex compression stocking class II, with open or closed toecap, with soft elastic at the top of the sock, close to the knee (hem), which supports comfortably without compressing. It’s a graduated 
containment stocking, manufactured with an elastic mesh that makes it easy to wear and gives comfort throughout the day.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Tratamento de varizes, trombose profunda e superficial, tromboflebite, insuficiência venosa crónica, síndrome póstrombótica, edemas dos membros inferiores, edemas pós-traumáticos e pós-operatórios, 
linfedemas, lipedemas, angiodisplasias.
Treatment of varicose veins, deep and superficial thrombosis, chronic venous insufficiency, posthrombotic syndrome, lower limbs edema, post-traumatic and post-operative edema, lymphedema, 
lipedema, angiodysplasias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Insuficiência cardíaca, flebite séptica, dermatose húmida, alergia ao material, distúrbio da sensibilidade das extremidades.
Cardiac insufficiency, septic phlebitis, moist dermatitis, fabric allergies, extremity sensitivity disorder.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80% and Elasthane 20%

MEIAS AG CLASSE 1
Meia unisex terapêutica de compressão classe I, de biqueira aberta ou fechada, até à raíz da coxa, fixando-se à perna com uma banda de silicone, que sustenta confortavelmente sem comprimir. É uma 
meia de contenção graduada, fabricada com uma malha elástica que facilita ao vestir e dá conforto durante todo o dia.
AG STOCKINGS CLASS I
Unissex compression stocking class I, with open or closed toecap, up to the thigh root, fastening to the leg with a silicone band, which supports comfortably without compressing. It’s a graduated 
containment stocking, manufactured with an elastic mesh that makes it easy to wear and gives comfort throughout the day.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de varizes e varizes da gravidez, prevenção de trombose profunda e superficial, tromboflebite, prevenção de insuficiência venosa crónica, síndrome pós-trombótica, edemas dos membros 
inferiores, edemas pós-traumáticos e pós-operatórios, linfedemas, lipedemas, angiodisplasias.
Prevention of varicose veins and pregnancy varicose veins, prevention of deep and superficial thrombosis, thrombophbitis, prevention of chronic venous insufficiency, post-thrombotic syndrome, 
lower limbs edema, post-traumatic and post-operative edema, lymphedema, lipedema, angiodysplasias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Insuficiência cardíaca, flebite séptica, dermatose húmida, alergia ao material, distúrbio da sensibilidade das extremidades, alergia ao silicone.
Cardiac insufficiency, septic phlebitis, moist dermatitis, fabric allergies, extremity sensitivity disorder, silicone allergy.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80% and Elasthane 20%

MEIAS AG CLASSE 2
Meia unisex terapêutica de compressão classe II, de biqueira aberta ou fechada, até à raíz da coxa, fixando-se à perna com uma banda de silicone, que sustenta confortavelmente sem comprimir. É uma 
meia de contenção graduada, fabricada com uma malha elástica que facilita ao vestir e dá conforto durante todo o dia.
AG STOCKINGS CLASS II
Unissex compression stocking class II, with open or closed toecap, up to the thigh root, fastening to the leg with a silicone band, which supports comfortably without compressing. It’s a graduated 
containment stocking, manufactured with an elastic mesh that makes it easy to wear and gives comfort throughout the day.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Tratamento de varizes, varizes da gravidez, trombose profunda e superficial, tromboflebite, insuficiência venosa crónica, síndrome póstrombótica, edemas dos membros inferiores, edemas pós-traumáticos 
e pós-operatórios, linfedemas, lipedemas, angiodisplasias.
Treatment of varicose veins and pregnancy varicose veins, deep and superficial thrombosis, chronic venous insufficiency, posthrombotic syndrome,
lower limbs edema, post-traumatic and post-operative edema, lymphedema, lipedema, angiodysplasias.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Insuficiência cardíaca, flebite séptica, dermatose húmida, alergia ao material, distúrbio da sensibilidade das extremidades.
Cardiac insufficiency, septic phlebitis, moist dermatitis, fabric allergies, extremity sensitivity disorder.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 80%, Elastano 20%
Polyamide 80% and Elasthane 20%

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

COR | COLOUR: 
Preto e Bege | Black and Beige

7512

66046603

7513 7514
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MEIAS TERAPÊUTICAS
SUPPORT STOCKING LINE

1552

1430
MEIA PRO-RUN
Formato anatómico que proporciona uma correta adaptação, conforto e proteção. Reforço na zona dos gémeos para um maior suporte muscular, melhorando o desempenho desportivo, 
sendo uma meia fabricada como dispositivo médico. Reduz a fadiga muscular. Compressão graduada desde o tornozelo, aumenta o fluxo sanguíneo, melhorando a oxigenação muscular.
PRO-RUN STOCKING
Anatomical shape which provides correct adaptation, comfort and protection. Reinforcement in the calf area for better muscle support, improving sports performance, being 
manufactured as medical device. Reduces muscle fatigue. Graduated compression from the ankle, which increases blood flow, improving muscle oxygenation.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prática desportiva, descanso muscular.
Sport activity, muscle resting.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida: 95%; Elastano: 5%
Polyamide 95% and Elasthane 5%

MEIA DIABÉTICO
Meias fabricadas essencialmente em bamboo, que contém uma palmilha que oferece conforto à planta do pé, assim como uma forma anatómica que se adapta protegendo o pé de 
fricções. Meia sem compressão e sem costuras planas, ideal para diabéticos.
DIABETIC SOCK
Socks manufactured essentially in bamboo, which contains an insole that offers comfort to the sole, as well as an anatomical shape that adapts, protecting the foot from 
friction. Sock without compression and without flat seams, ideal for diabetics.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Uso diário em pés diabéticos e sensíveis.
Daily use for diabetics and for sensitive feet
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Algodão 15%, Bamboo 84% e Elastano 1%
Cotton 15%, Bamboo 84% and Elasthane 1%

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

TAMANHOS | SIZES: 
35/39, 39/43, 43/47

TAMANHOS | SIZES: 
35/36, 37/38, 39/40, 
41/42, 43/44, 45/46

COR | COLOUR: 
Preto/Verde
Black/Green

COR | COLOUR: 
Preto e Crú
Black and Unbleached White

MEIAS ANTI-EMBOFIT 18 AG C/SILICONE
Meias anti-embolismo com um amplo espectro de aplicação no tratamento de tromboses em ambulatório e semi-internamento, na cirurgia vascular e como substituto geral das ligaduras de compressão 
nos membros inferiores. Meia de compressão de 18mmHg, sem biqueira, até à raiz da coxa, fixando-se à perna com uma banda de silicone.
ANTI-EMBOFIT AG STOCKINGS 18 WITH SILICONE
Anti-embolism stockings with a wide spectrum of application in the treatment of outpatient and semi-inpatient thrombosis, in vascular surgery and as general replacement for compression bandages 
on the lower limbs. Compression stocking of 18mmHg, without toecap, up to the thigh root, fastening to the leg with a silicone band.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Compressão pós-operatória direta de curto prazo, após intervenções cirúrgicas vasculares.
Short-term direct postoperative compression, after vascular surgical interventions.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Insuficiência cardíaca, flebite séptica, dermatose húmida, alergia ao material, distúrbio da sensibilidade das extremidades.
Cardiac insufficiency, septic phlebitis, moist dermatitis, fabric allergies, extremity sensitivity disorder.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliamida 85%, Elastano 15%
Polyamide 85% and Elasthane 15% UNIDADE BASE | BASE UNIT: 

Par | Pair
COR | COLOUR: 
Branco | White

7600
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PRODUCT CATALOGUE

1054
CALÇADEIRA DE MEIAS PLÁSTICA
Utensílio de auxílio para calçar meias, em plástico.
PLASTIC SOCK SHOEHORN
Plastic aid tool for putting on socks.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em calçar meias.
Difficulty putting on socks.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Plástico
Plastic

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Branco
White

1068
CALÇADEIRA METÁLICA
Utensílio de auxílio para calçar meias de compressão, com estrutura simples em metal que permite calçar as meias em pouco tempo, utilizando pouca força e causando uma tensão 
reduzida no tornozelo.
METAL SOCK SHOEHORN
Aid tool to put on compression stockings, with simple metal structure that allows putting on the stockings in a short time, using little force and causing a reduced tension on the ankle.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em calçar meias.
Difficulty putting on socks.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Metal

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Branco
White



CALÇADO
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2100

2003

5001

SAPATO DE REDE
Sapato de rede com sola de borracha com formato largo e palmilha ortopédica em viscoelástico que proporcionam um maior conforto.
MESH SHOES
Mesh shoe with wide rubber sole and viscoelastic orthopedic insole that provide greater comfort.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Conforto, pés cansados, pés sensíveis.
Comfort, tired feet, sensitive feet.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Malha tricotada em poliamida; Sola em poliuretano.
Knitted polyamide mesh; Polyurethane sole.

SAPATO CONFORTO
Sapato com tiras de velcro que permitem uma adaptação a pés mais ou menos inchados. O interior é ligeiramente almofadado, o que oferece um conforto ideal.
COMFORT SHOES
Shoes with velcro straps which allow adaptation for more or less swollen feet. The interior is lightly cushioned which offers the ideal comfort.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Conforto, sapato confortável para realizar caminhadas.
Comfort, comfortable shoes for walks.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Revestimento – couro macio; Interior – tecido higienizado; Sola – poliuretano
Coating – soft leather; Interior – sanitized fabric ; Sole – polyurethane

SAPATO ORTOPÉDICO
Sapato com frente arredondada, sem costuras. O interior é ligeiramente almofadado o que garante conforto ao pé. O velcro permite regular o aperto.
ORTHOPEDIC SHOES
Shoe with velcro round front, seamless. The interior is lightly cushioned which guarantees comfort for the foot. Velcro allows to adjust comfortably.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Conforto, pés deformados, pés diabéticos, pés inchados.
Comfort, deformed feet, diabetic feet, swollen feet.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Revestimento – couro macio; Interior – tecido higienizado; Sola – poliuretano
Coating – soft leather; Interior – sanitized fabric ; Sole – polyurethane

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

TAMANHOS | SIZES: 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 
40, 41, 42, 43

TAMANHOS | SIZES: 
35, 36, 37, 38, 39, 40, 
41, 42

TAMANHOS | SIZES: 
35, 36, 37, 38, 39, 40, 
41, 42, 43, 44, 45

COR | COLOUR: 
Preto, Azul
Black, Blue

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black
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4000

4100

1055

SAPATO PÓS-OPERATÓRIO
Sapato com forma neutra, sem biqueira, em material transpirável e com sola anti-derrapante. O sistema de velcro é ajustável para acomodar pés com ligaduras, deformações e/ou 
edema. Cada unidade acomoda o pé esquerdo ou direito.
POSTOPERATIVE SHOE
Shoe with a neutral shape, without toe cap, manufactured in breathable material and non-slips soles. The adjustable velcro systems allows accommodation of feet with 
bandages, deformities and/or edema. Each unit accommodates the left or the right foot.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Intervenção cirúrgica no pé, edema, deformações ósseas.
Foot surgery, edema, bone deformities.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliéster, Nylon e EVA.
Polyester, nylon and EVA.

SAPATO PÓS-OPERATÓRIO COM TACÃO
Sapato com forma neutra, sem biqueira, em material transpirável e com sola anti-derrapante. O sistema de velcro é ajustável para acomodar pés com ligaduras, deformações e/ou edema. 
Possui um tacão de forma a aliviar o peso da zona do antepé/dedos e para facilitar a marcha quando o tornozelo está imobilizado. Cada unidade acomoda o pé esquerdo ou o direito.
HEELWEDGE POSTOPERATIVE SHOE
Shoe with a neutral shape, without toe cap, manufactured in breathable material and non-slips soles. The adjustable velcro systems allows accommodation of feet with 
bandages, deformities and/or edema. The heelwedge allows to relieve the weight from the forefoot/toes and facilitate walking when the ankle is immobilized. Each unit 
accommodates the left or the right foot.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Intervenção cirúrgica ou lesões no pé/dedos.
Foot/toes surgery or injuries.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliéster, Nylon e EVA. | Polyester, nylon and EVA.

CALÇADEIRA LONGA
Utensílio de auxílio para calçar sapatos.
LONG SHOEHORN
Aid tool to put shoes on.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em calçar sapatos.
Difficulty putting on shoes.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
S – 34/36
M – 37/38
L – 39/41
XL – 42/43
XXL – 44/46

TAMANHOS | SIZES: 
S – 34/36
M – 37/39
L – 40/42
XL – 43/45

COMPRIMENTO | LENGTH: 
40cm

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Amarelo
Yellow
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CANADIANA ALUMÍNIO ABERTA
Canadiana fixa, regulável em altura, com apoio de ante-braço aberto, usada para facilitar e aumentar a estabilidade.
OPEN ALUMINUM CRUTCH
Fixed crutch adjustable in height with open forearm support, used to facilitate and increase stability.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório, entorse da tibio-társica.
Postoperative, tibio-tarsal sprain.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and Thermoplastic.

CANADIANA ALUMÍNIO MAGIC
Canadiana com aro móvel e regulável em altura (tanto de perna como de antebraço), usada para facilitar a caminhada e aumentar a estabilidade.
MAGIC ALUMINUM CRUTCH
Crutch with a movable rim and adjustable height (both leg and forearm), used to facilitate walking and increase stability.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório e patologias associadas aos membros inferiores.
Postoperative, Lower limbs pathologies.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and Thermoplastic.

CANADIANA ALUMÍNIO MAGIC COM PUNHO MACIO
Canadiana com aro móvel e punho macio de neoprene, regulável em altura (tanto de perna como de antebraço), usada para facilitar a caminhada e aumentar a estabilidade.
MAGIC ALUMINUM CRUTCH WITH SOFT HANDLE
Crutch with a movable rim and soft neoprene handle, adjustable height (both leg and forearm), used to facilitate walking and increase stability.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatórios e patologias associadas aos membros inferiores.
Postoperative, Lower limbs pathologies.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio, Termoplástico e Punho de neoprene.
Aluminum and Thermoplastic.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

ALTURA | HEIGHT: 
70-91cm

ALTURA | HEIGHT: 
67-98cm

ALTURA | HEIGHT: 
67-98cm

COR | COLOUR: 
Cinza ou Preto
Grey or Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black

900

901

902



47

MOBILIDADE | MOBILITY

CANADIANA LIGHT-SOFT
Canadiana fixa e leve, com punho macio e regulável em altura, usada para facilitar a caminhada e aumentar a estabilidade. A forma do cotovelo torna o seu apoio mais confortável.
LIGHT-SOFT CRUTCH
Fixed and light crutch with soft handle and adjustable height, used to facilitate walking and increase stability. The shape of the elbow makes your support more comfortable.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório e patologias associadas aos membros inferiores.
Postoperative, lower limbs pathologies.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio, Termoplástico e Punho em silicone.
Aluminum, thermoplastic and silicone handle.

CANADIANA ANATÓMICA BASE 3 APOIOS
Canadiana com aro móvel, punho macio anatómico (onde o suporte é distribuído pela palma da mão) e base com três apoios, usada para facilitar a caminhada e aumentar a estabilidade. 
Regulável em altura (tanto de perna como de antebraço).
ANATOMICAL CRUTCH WITH 3 SUPPORTS BASE
Crutch with movable rim, soft anatomical handle (where the support is distributed by the palm of the hand) and base with three supports, used to facilitate walking and increase 
stability. Height adjustable (both leg and forearm).
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório e patologias associadas aos membros inferiores.
Postoperative, lower limbs pathologies.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio, termoplástico e punho de silicone.
Aluminum, thermoplastic and silicone handle.

CANADIANA ALUMÍNIO CRIANÇA
Canadiana para criança fixa, regulável em altura, usada para facilitar a caminhada e aumentar a estabilidade.
ALUMINUM CRUTCH FOR CHILDREN
Fixed crutch for children, adjustable in height, used to facilitate walking and increase stability.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório e patologias associadas aos membros inferiores.
Postoperative, lower limbs pathologies.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Par | Pair

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
130Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
135Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA | HEIGHT: 
66-96cm

ALTURA | HEIGHT: 
88-132cm

OPÇÃO | OPTION: 
907E Esquerda | Left
907D Direita | Right

OPÇÃO | OPTION: 
908AM Amarelo | Yellow
908AZ Azul | Blue
908V Vermelho | Red

ALTURA | HEIGHT: 
64-78cm

COR | COLOUR: 
Cinza
Grey

COR | COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,4Kg

COR | COLOUR: 
Amarelo, Azul ou Vermelho
Yellow, blue or red

903

907

908
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BENGALA DE MADEIRA
Bengala em madeira com uma construção moderna que faculta as propriedades de durabilidade, resistência, segurança e estética. Deve ser utilizada no lado oposto à lesão, facilitando a 
caminhada, aumentando a estabilidade e reduzindo a fadiga nas extremidades inferiores, pois alivia o peso suportado pela perna afetada.
WOODEN WALKING STICK
Wooden walking stick with a modern construction that provides the properties of durability, resistance, safety and aesthetics. It should be used on the opposite side of the 
injury, facilitating walking, increasing stability and reducing fatigue in the lower extremities, since it relieves the weight supported by the affected leg.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades na marcha, necessidade de apoio.
Difficulties in walking, need for support.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Madeira de Faia.
Beech wood.

BENGALA ALUMÍNIO ARTICULADA
Bengala articulada, regulável em altura. Deve ser utilizada no lado oposto à lesão, facilitando a caminhada, aumentando a estabilidade e reduzindo a fadiga nas extremidades inferiores, 
pois alivia o peso suportado pela perna afetada.
ARTICULATED ALUMINUM WALKING STICK
Articulated walking stick which is adjustable in height. It should be used on the opposite side of the injury, facilitating walking, increasing stability and reducing fatigue in the 
lower extremities, since it relieves the weight supported by the affected leg.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Lesão nos membros inferiores e anomalias no equilíbrio.
Lower limb injuries and balance abnormalities.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BENGALA ALUMÍNIO REGULÁVEL
Bengala regulável em altura. Deve ser utilizada no lado oposto à lesão, facilitando a caminhada, aumentando a estabilidade e reduzindo a fadiga nas extremidades inferiores, pois alivia o 
peso suportado pela perna afetada.
ADJUSTABLE ALUMINUM WALKING STICK
Walking stick adjustable in height. It should be used on the opposite side of the injury, facilitating walking, increasing stability and reducing fatigue in the lower extremities, 
since it relieves the weight supported by the affected leg.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Lesão nos membros inferiores e anomalias no equilíbrio.
Lower limb injuries and balance abnormalities.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA | HEIGHT: 
Único – 92cm
One Size – 92cm

ALTURA | HEIGHT: 
82-92cm

ALTURA | HEIGHT: 
76-99cm

COR | COLOUR: 
Castanho
Brown

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,3Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,32Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,3Kg

920

921

923
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BENGALA ARTICULADA COM LANTERNA E BASE COM VENTOSA
Bengala com lanterna dobrável e base de 9cm com ventosas, o que permite uma maior estabilidade e segurança em todos os tipos de piso. Ajuda o utente a guiar-se em zonas com 
pouca luminosidade, ao mesmo tempo que permite ser visto. É regulável em altura. A lanterna funciona a pilhas (não fornecidas junto à bengala).
ARTICULATED WALKING STICK WITH FLASHLIGHT AND SUCTION BASE TIP
Walking stick with flashlight, foldable and with a 9cm suction base tip, which allows greater stability and safety on all types of floors. It helps the user to guide themselves in 
areas with low light, while allowing them to be seen. It’s adjustable in height. The flashlight operates on batteries (not supplied with the walking stick).
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Lesão nos membros inferiores, anomalias no equilíbrio, reabilitação.
Lower limb injuries, balance abnormalities and rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BENGALA COM ASSENTO
Bengala em alumínio com assento em plástico, regulável em altura.
WALKING STICK WITH SEAT
Aluminum walking stick with plastic seat, height adjustable.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades na marcha, necessidade de apoio.
Walking difficulties, need for support.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Plástico.
Aluminum and Plastic.

PIRÂMIDE 3 PÉS
Auxiliar de marcha com três pontos de apoio. Punho curvo com esponja. Regulável em altura. Possui ponteiras de borracha anti-derrapante para maior segurança. Ao aumentar a base 
de sustentação, aumenta também a confiança do utilizador.
TRIPOD WALKING STICK
Walking aid with three support points. Curved handle with sponge. Height adjustable. It has anti-slip rubber tips for greater safety. By increasing the support base, it also 
increases user confidence.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades na marcha, necessidade de apoio.
Walking difficulties, need for support.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Base – Aço; Punho – Esponja.
Structure – Aluminum; Base – Steel; Handle – Sponge.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
90Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA | HEIGHT: 
85-97cm

ALTURA:
HEIGHT: 
72-80,5cm

ALTURA:
HEIGHT: 
75-92cm

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR | COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,4Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,89Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1Kg

924

925

904

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
46-55cm
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PIRÂMIDE 4 PÉS ESTREITA
Auxiliar de marcha com quatro pontos de apoio de base estreita. Punho curvo com esponja. Regulável em altura. Possui ponteiras de borracha anti-derrapante para maior segurança. Ao 
aumentar a base de sustentação, aumenta também a confiança do utilizador.
NARROW BASE QUADRIPOD WALKING STICK
Walking aid with four support points and narrow base. Curved handle with sponge. Height adjustable. It has anti-slip rubber tips for greater safety. By increasing the support 
base, it also increases user confidence.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades na marcha, necessidade de apoio.
Walking difficulties, need for support.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Base – Aço; Punho – Esponja.
Structure – Aluminum; Base – Steel; Handle – Sponge.

ANDADEIRA FIXA DOBRÁVEL
Andadeira com regulação em altura, que pode ser dobrada para arrumação. Deve ser levantada e movida a cada passo com os dois braços. Oferece segurança ao utilizador e contribui 
para o aumento de mobilidade.
FIXED FOLDING WALKER
Height-adjustable walker that can be folded for storage. It must be lifted and moved at each step with both arms. It offers security to the user and contributes to increased 
mobility.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrose, reumatismo, reabilitação, pós-operatórios.
Arthrosis, rheumatism, rehabilitation, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
75-98cm

ALTURA:
HEIGHT: 
77-95cm

LARGURA:
WIDTH: 
57cm

COR | COLOUR: 
Preto
Black

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,5Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,5Kg

906

950

PIRÂMIDE 4 PÉS
Auxiliar de marcha com quatro pontos de apoio. Punho curvo com esponja. Regulável em altura. Possui ponteiras de borracha anti-derrapante para maior segurança. Ao aumentar a base 
de sustentação, aumenta também a confiança do utilizador.
QUADRIPOD WALKING STICK
Walking aid with four support points. Curved handle with sponge. Height adjustable. It has anti-slip rubber tips for greater safety. By increasing the support base, it also 
increases user confidence.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades na marcha, necessidade de apoio.
Walking difficulties, need for support.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Base – Aço; Punho – Esponja.
Structure – Aluminum; Base – Steel; Handle – Sponge.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
73-99cm

COR | COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1Kg

905
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ANDARILHO 4 RODAS DIANTEIRAS
Andadeira com quatro rodas dianteiras que facilitam o caminhar. Punho anatómico para maior conforto, com regulação em altura. Oferece segurança ao utilizador e contribui para o 
aumento de mobilidade. Dobrável para melhor arrumação.
4 FRONT WHEELS WALKER
Walker with four front wheels that facilitate walking. Anatomical handle for greater comfort, with height adjustment.  It offers security to the user and contributes to increased 
mobility. Foldable for better storage.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrose, reumatismo, reabilitação, pós-operatório.
Arthrosis, rheumatism, rehabilitation, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

ANDADEIRA DUPLA FUNÇÃO DOBRÁVEL
Andadeira com dupla função, que deve ser utilizada com os dois braços, a altura é regulável e pode ser dobrada para arrumação. Na função fixa, a andadeira deve ser levantada e movida a cada passo. Na 
função passo-a-passo, não é necessário que o utilizador a levante e suporte o seu peso, uma vez que pode mover apenas um lado de cada vez. Isto torna o seu uso mais cómodo e oferece segurança ao 
utilizador, contribuindo para o aumento de mobilidade.

DOUBLE FUNCTION FOLDING WALKER
Double function walker, which must be used with both arms, the height is adjustable and can be folded for storage. In the fixed function, the walker must be lifted and moved with each step. In the 
step-by-step function, it is not necessary for the user to lift and support his weight, since he can only move one side at a time. This makes its use more comfortable and offers security to the user, 
contributing to increased mobility.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrose, reumatismo, reabilitação, pós-operatórios. | Arthrosis, rheumatism, rehabilitation, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
83-88cm

ALTURA:
HEIGHT: 
77-95cm

LARGURA:
WIDTH: 
56,5cm

LARGURA:
WIDTH: 
57cm

COR:
COLOUR: 
Cinza/Azul
Grey/Blue

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,3Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,5Kg

953

950D

ANDADEIRA 2 NÍVEIS DOBRÁVEL
Andadeira com regulação de altura que oferece segurança e estabilidade ao utilizador, contribuindo para o aumento da mobilidade. Deve ser levantada e movida a cada passo com os dois braços. Os dois níveis 
de pegas permitem não só avançar com a andadeira (pega alta), como também dar apoio ao utilizador quando este se encontra sentado (pega baixa). Dobrável para arrumação. Permite a possibilidade de 
acoplar um bacio sanitário (ref. 952).

2 LEVELS FOLDING WALKER
Height-adjustable walker that offers safety and stability to the user, contributing to increased mobility. It must be lifted and moved at each step with both arms. The two levels of handles allow not only 
to advance with the walker (high handle), but also to support the user when he is seated (low handle). Foldable for storage. It allows the possibility of coupling a toilet bowl (ref. 952).

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrose, reumatismo, reabilitação, pós-operatório. | Arthrosis, rheumatism, rehabilitation, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
83-101cm

LARGURA:
WIDTH: 
60cm

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,5Kg

951

Nota: Permite acoplar um bacio sanitário. (Ref. 952)
Note: Allows you to join a coupling toilet. (Ref. 952) 

Ref. 952



52

PRODUCT CATALOGUE

ANDARILHO ROLLATOR
Andarilho de exterior com assento acolchoado, duas rodas dianteiras giratórias, duas traseiras, cesto e travão de mão. Com regulação em altura do assento e dos punhos. Oferece 
segurança ao utilizador e contribui para o aumento da mobilidade. Dobrável para melhor arrumação.
ROLLATOR WALKER
Outdoor walker with padded seat, two swiveling front wheels, two rear wheels, basket and handbrake. With height adjustment of the seat and handles. It offers security to the 
user and contributes to increased mobility. Foldable for better storage.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Reabilitação, anomalias no equilíbrio.
Rehabilitation, balance abnormalities.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

ANDARILHO MOBILITY
Andarilho de exterior com assento, duas rodas dianteiras giratórias, duas traseiras, cesto e travão de mão. Punhos reguláveis em altura. Oferece segurança ao utilizador e contribui para 
o aumento da mobilidade. Dobrável para melhor arrumação.
MOBILITY WALKER
Outdoor walker with seat, two swiveling front wheels, two rear wheels, basket and handbrake. Height adjustable handles. It offers security to the user and contributes to 
increased mobility. Foldable for better storage.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Reabilitação, anomalias no equilíbrio.
Rehabilitation, balance abnormalities.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
120Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
136Kg

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
82-92cm

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
80-93cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
52-62cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
54cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
46x25cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
66x67cm

LARGURA:
WIDTH: 
60cm

COR:
COLOUR: 
Azul/Preto
Blue/Black

COR:
COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
6,7Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
7,5Kg

955

957

ANDARILHO COM ASSENTO
Andarilho com assento e com duas rodas frontais que facilitam o caminhar. Punho anatómico para maior conforto com regulação em altura. Oferece segurança ao utilizador e contribui 
para o aumento da mobilidade. Dobrável para melhor arrumação.
WALKER WITH SEAT
Walker with seat and with two front wheels that facilitate walking. Anatomic handle for greater comfort with height adjustment. It offers security to the user and contributes to 
increased mobility. Foldable for better storage.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Artrose, reumatismo, reabilitação, pós-operatório.
Arthrosis, rheumatism, rehabilitation, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
130Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
86,5-95cm

LARGURA:
WIDTH: 
59cm

COR:
COLOUR: 
Cinza/Azul
Grey/Blue

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,8Kg

954
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CADEIRA DE RODAS EM FERRO
Cadeira de rodas com estrutura de ferro muito completa. Pode utilizar-se tanto no exterior como no interior. Pode ser conduzida tanto pelo usuário nos aros de propulsão, como pelo acompanhante através dos 
punhos na parte traseira da cadeira. Rodas dianteiras de 200mm e traseiras de 630mm. Apoio de braços extraível, tal como o repousa pés, para facilitar transferências. Inclui um cinto de segurança.

IRON WHEELCHAIR
Wheelchair with very complete iron structure. It can be used both outdoors and indoors. It can be driven either by the user on the propulsion rims or by the companion through the handles on the 
back of the chair. 200mm front and 630mm rear wheels. Removable armrest, such as footrest, to facilitate transfers. Includes a seat belt.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório, reabilitação, dificuldade de locomoção, pessoas com
doenças neurológicas, incapacidade física.
Postoperative, rehabilitation, mobility difficulties, people with
neurological diseases, physical disability.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Ferro; Encosto e Assento - Nylon | Structure – Iron; Back and Seat – Nylon

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
120Kg

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
88cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
49cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
46x40cm

LARGURA:
WIDTH: 
66cm

COR:
COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
20Kg

975

CADEIRA DE RODAS ALUMÍNIO R500
Cadeira de rodas resistente e confortável, com estrutura em alumínio, muito completa e leve. Pode utilizar-se tanto no exterior como no interior. Com rodas traseiras de 500mm, esta cadeira pode ser conduzida tanto pelo 
usuário nos aros de propulsão, como pelo acompanhante através dos punhos na parte traseira da cadeira. Permite ser travada tanto nas rodas como nos punhos. É completamente encartável e tem um cinto de segurança.

ALUMINUM WHEELCHAIR R500
Resistant and comfortable wheelchair, with aluminum structure, very complete and light. It can be used both outdoors and indoors. With 500mm rear wheels, this chair can be driven either by the 
user on the propulsion rims, or by the companion through the handles on the back of the chair. Allows to be locked on wheels and handles. It is completely foldable and has a seat belt.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório, reabilitação, dificuldade de locomoção, pessoas com doenças neurológicas,
incapacidade física, ideal para pequenas deslocações.
Postoperative, rehabilitation, mobility difficulties, people with neurological diseases,
physical disability, ideal for short trips.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Encosto e Assento - Nylon | Structure – Aluminum; Back and Seat – Nylon

CADEIRA DE RODAS ALUMÍNIO R300
Cadeira de rodas resistente e confortável, com estrutura em alumínio, muito completa e leve. Pode utilizar-se tanto no exterior como no interior. Com rodas traseiras de 300mm, esta cadeira apenas pode ser 
conduzida pelo acompanhante através dos punhos na parte traseira da cadeira. Permite ser travada tanto nas rodas como nos punhos. É completamente encartável e tem um cinto de segurança.

ALUMINUM WHEELCHAIR R300
Resistant and comfortable wheelchair, with aluminum structure, very complete and light. It can be used both outdoors and indoors. With 300mm rear wheels, this chair can be only driven by the 
companion through the handles on the back of the chair. Allows to be locked on wheels and handles. It is completely foldable and has a seat belt.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório, reabilitação, dificuldade de locomoção, pessoas com doenças neurológicas,
incapacidade física, ideal para pequenas deslocações.
Postoperative, rehabilitation, mobility difficulties, people with neurological diseases,
physical disability, ideal for short trips.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Encosto e Assento - Nylon | Structure – Aluminum; Back and Seat – Nylon

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
89cm

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
90cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
46,5cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
48cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
45x36cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
45x36cm

LARGURA:
WIDTH: 
63cm

LARGURA:
WIDTH: 
58cm

COR:
COLOUR: 
Preto/Cinza
Black/Grey

COR:
COLOUR: 
Preto/Cinza
Black/Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
12,4Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
12Kg

976

977
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CADEIRA DE RODAS ALUMÍNIO R600 EXTRAÍVEL
Cadeira de rodas com estrutura em alumínio muito completa. Pode utilizar-se tanto no exterior como no interior. Pode ser conduzida tanto pelo usuário nos aros de propulsão, como pelo acompanhante através dos punhos na 
parte traseira da cadeira. Rodas dianteiras de 200mm e traseiras de 600mm (extraíveis para facilitar arrumação). Apoio de braços ajustável em altura e extraível, tal como o repousa pés, para facilitar transferências. Inclui um 
cinto e rodas anti-volteo para maior segurança.
ALUMINUM WHEELCHAIR R600 WITH REMOVABLE WHEELS
Wheelchair with very complete aluminum structure. It can be used both outdoors and indoors. It can be driven either by the user on the propulsion rims or by the companion through the handles on the back of the 
chair. 200mm front and 600mm rear wheels (removable for easy storage). Height-adjustable and removable armrest, such as footrest, to facilitate transfers. Includes a seat belt and anti-tip wheels for added safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
pós-operatório, reabilitação, dificuldade de locomoção, pessoas com
doenças neurológicas, incapacidade física.
Postoperative, rehabilitation, mobility difficulties, people with
neurological diseases, physical disability.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Encosto e Assento - Nylon | Structure – Aluminum; Back and Seat – Nylon.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
125Kg

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
89cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
51cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
46x39cm

LARGURA:
WIDTH: 
63cm

COR:
COLOUR: 
Preto/Cinza
Black/Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
14Kg

979

980
CINTO DE APOIO PÉLVICO
Cinto de apoio pélvico que melhora a estabilidade e segurança do usuário.
PELVIC SUPPORT BELT
Pelvic support belt that improves the user’s stability and safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Segurança, instabilidade pélvica, demências.
Safety, pelvic instability, dementia.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
50% poliéster, 25% poliamida, 25% microfibra.
50% polyester, 25% polyamide, 25% microfiber.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único | One Size

COR | COLOUR: 
Azul | Blue

CADEIRA DE RODAS ALUMÍNIO R300 VOLTEO+FORRA
Cadeira de rodas com estrutura de alumínio muito completa, rodas dianteiras de 150mm e traseiras de 300mm. Pode utilizar-se tanto no exterior como no interior. Pode ser conduzida apenas pelo acompanhante através dos 
punhos na parte traseira da cadeira. Apoio de braços ajustável em altura e extraível, tal como o repousa pés, para facilitar transferências. Inclui uma forra para maior conforto, um cinto e rodas anti-volteo para maior segurança.

ALUMINUM WHEELCHAIR R300 WITH ANTI-TIPPING WHEELS AND COVER
Wheelchair with aluminum structure, very complete, front wheels of 150mm and rear wheels of 300mm. It can be used both outdoors and indoors. This chair can be only driven by the companion through the 
handles on the back of the chair. Height-adjustable and removable armrest, such as the footrest, to facilitate transfers. Includes a pad for comfort, an anti-tip wheels and a seat belt for added safety.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pós-operatório, reabilitação, dificuldade de locomoção, pessoas com
doenças neurológicas, incapacidade física.
Postoperative, rehabilitation, mobility difficulties, people with
neurological diseases, physical disability.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Alumínio; Encosto e Assento - Nylon; Forra – Espuma | Structure – Aluminum; Back and Seat – Nylon; Cover - Foam

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA DOS PUNHOS:
HANDLE HEIGHT: 
89cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
50cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
46x40cm

LARGURA:
WIDTH: 
59cm

COR:
COLOUR: 
Preto
Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
14Kg

978
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981
CINTO DE APOIO ABDOMINAL
Cinto abdominal que melhora a estabilidade e segurança do usuário.
ABDOMINAL SUPPORT BELT
Abdominal belt that improves the user’s stability and safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Segurança, instabilidade pélvica, demências.
Safety, pelvic instability, dementia.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
50% poliéster, 25% poliamida, 25% microfibra.
50% polyester, 25% polyamide, 25% microfiber.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
Único – 45x15cm 
One Size – 45x15cm

COR | COLOUR: 
Azul | Blue

PEDALEIRA DE RECUPERAÇÃO SIMPLES
Utilizada para exercitar as pernas, pode também ser utilizada com as mãos para exercitar os braços. O grau de resistência é regulado rodando o manípulo destinado para o efeito.
SIMPLE RECOVERY PEDAL
Used to exercise the legs, it can also be used with the hands to exercise the arms. The degree of resistance is adjusted by turning the knob designed for this purpose.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fadiga muscular, recuperação motora, pós-operatório, fisioterapia.
Muscle fatigue, motor recovery, postoperative, physiotherapy.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Aço.
Steel.

PEDALEIRA DE RECUPERAÇÃO DESDOBRÁVEL
Utilizada para exercitar as pernas, pode também ser utilizada com as mãos para exercitar os braços. Tem um ecrã digital que permite controlar a duração do exercício, o número de repetições por minuto e o número total de 
repetições e calorias queimadas. O grau de resistência é regulado rodando o manípulo destinado para o efeito. Facilmente dobrável para poder guardar sem ocupar muito espaço. 1051 Pedaleira Azul; 1025 Pedaleira Verde.

FOLDABLE RECOVERY PEDAL
Used to exercise the legs, it can also be used with the hands to exercise the arms. It has a digital screen that allows you to control the duration of the exercise, the number of repetitions per minute and the total number 
of repetitions and calories burned. The degree of resistance is adjusted by turning the knob designed for this purpose. Easily foldable to store without taking up a lot of space. 1051 Blue Pedal; 1052 Green Pedal.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fadiga muscular, recuperação motora, pós-operatório, fisioterapia.
Muscle fatigue, motor recovery, postoperative, physiotherapy.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Aço.
Steel.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

DIMENSÕES | SIZE: 
40x50x27cm

DIMENSÕES | SIZE: 
46x39x30cm

PESO DO ARTIGO | ITEM WEIGHT:  
2,8Kg

PESO DO ARTIGO | ITEM WEIGHT:  
2,5Kg

COR | COLOUR: 
Cinza | Grey

COR | COLOUR: 
Sob consulta
Under request

1053

1052

Nota: Cor ilustrativa. | Note: Illustrative color. 
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912
PONTEIRA BASE LARGA 3 PONTOS
Ponteira com três pontos de apoio que permite maior estabilidade, segurança e maior adaptação a pisos irregulares.
WIDE BASE TIP WITH 3 POINTS
Tip with three support points that allows greater stability, safety and bigger adaptation to uneven floors.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidade.
Instability.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

PONTEIRA BASE LARGA 6 PONTOS
Ponteira com seis pontos de apoio que permite maior estabilidade, segurança e maior adaptação a pisos irregulares.
WIDE BASE TIP WITH 6 POINTS
Tip with six support points that allows greater stability, safety and bigger adaptation to uneven floors.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidade.
Instability.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHO | SIZE: 
19mm

TAMANHO | SIZE: 
19mm

COR | COLOUR: 
Preto | Black

COR | COLOUR: 
Preto | Black

912-1

PEDALEIRA DUPLA PARA MÃOS E PÉS
Pedaleira utilizada para realizar exercícios de reabilitação ou exercitar os músculos das duas extremidades ao mesmo tempo, de maneira confortável e segura. Ajuda a melhorar a circulação e as 
habilidades motoras além de aumentar o tónus muscular.

DOUBLE PEDAL FOR HANDS AND FEET
Pedal used to perform rehabilitation exercises or exercise the muscles of both ends at the same time, in a comfortable and safe way. It helps to improve circulation and motor skills in addition to 
increasing muscle tone.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Fadiga muscular, recuperação motora, pós-operatório, fisioterapia.
Muscle fatigue, motor recovery, postoperative, physiotherapy.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Aço.
Steel.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

DIMENSÃO | SIZE: 
40x50cm

ALTURA | HEIGHT: 
84-94cm

PESO DO ARTIGO:
ITEM WEIGHT:  
3,3Kg

COR | COLOUR: 
Cinza | Grey

1064
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913

915

914

PONTEIRA ARTICULADA
Ponteira articulada que permite maior adaptação a pisos irregulares, dando mais segurança e estabilidade ao utilizador.
ARTICULATED TIP
Articulated tip that allows greater adaptation to uneven floors, giving more safety and stability to the user.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidade.
Instability.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

PONTEIRA PARA PIRÂMIDE
Ponteira para pirâmides 904, 905 e 906.
TIP FOR PYRAMID
Tip for pyramids 904, 905 and 906.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Perda de aderência e desgaste da ponteira atual.
Loss of grip and wear off the current tip.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

PONTEIRA BASE 3 PONTOS 10CM
Ponteira com três pontos de apoio, com 10cm de base, que permite maior estabilidade e segurança.
10CM BASE TIP WITH 3 POINTS
Tip with three support points, with 10cm of base, which allows greater stability and security.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Instabilidade.
Instability.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

OPÇÃO | OPTION: 
913 Ponteira 17mm | 17mm Tip
914 Ponteira 19mm | 19mm Tip

TAMANHOS | SIZES: 
17 e 19mm

TAMANHOS | SIZES: 
14mm

TAMANHO | SIZE: 
19mm

COR | COLOUR: 
Preto | Black

COR | COLOUR: 
Preto | Black

COR | COLOUR: 
Preto | Black

907-1
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917
PONTEIRA PARA ANDARILHO
Ponteira para andarilhos.
TIP FOR WALKER
Tip for walkers.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Perda de aderência e desgaste da ponteira atual.
Loss of grip and wear off the current tip.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
22, 25 e 28mm
22, 25 and 28mm

COR | COLOUR: 
Cinzento | Grey

PONTEIRA PARA CANADIANA
Ponteira para canadianas 901 e 902.
TIP FOR CRUTCH
Tip for 901 and 902 crutches.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Perda de aderência e desgaste da ponteira atual.
Loss of grip and wear off the current tip.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHO | SIZE: 
19mm

COR | COLOUR: 
Preto | Black

901-1

916
PONTEIRA PARA BENGALA
Ponteira para bengalas.
TIP FOR WALKING STICK
Tip for walking stick.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Perda de aderência e desgaste da ponteira atual.
Loss of grip and wear off the current tip.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHOS | SIZES: 
12, 16 e 18mm
12, 16 and 18mm
OPÇÃO | OPTION: 
916-12 Ponteira 12mm | 12mm Tip
916-16 Ponteira 16mm (bengala 920) | 16mm Tip (Walking Stick 920)
916-18 Ponteira 18mm | 18mm Tip

OPÇÃO | OPTION: 
917-22 Ponteira 22mm (andarilho 953) | 22mm Tip (Walker 953)
917-25 Ponteira 25mm (andarilho 954) | 25mm Tip (Walker 954)
917-28 Ponteira 28mm (andarilho 950/951) | 28mm Tip (Walker 950/951) 

COR | COLOUR: 
Preto | Black
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918
PICOLETO CANADIANA LIGHT-SOFT
Dispositivo de bloqueio substituível. Utilizado para regular a altura do dispositivo de mobilidade, equipado com um grampo de segurança. Picoleto para canadiana ref. 903.
LIGHT-SOFT CRUTCH’S CLIP
Replaceable locking device. Used to adjust the height of the mobility device, equipped with a safety clip. Clip for crutch ref. 903.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

PUNHO CANADIANA LIGHT-SOFT
Punho ergonómico e perfurado para permitir a circulação de ar e prevenir o efeito de sobreaquecimento. Base em borracha anti-derrapante suave para aumentar a estabilidade. 
Punhos para canadiana ref. 903.
LIGHT-SOFT CRUTCH’S HANDLE
Ergonomic and perforated handle to allow air circulation and prevent the effect of overheating. Soft non-slip rubber base for added stability. Handles for crutch ref. 903.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

COR | COLOUR: 
Preto | Black

COR | COLOUR: 
Preto | Black

PONTEIRA 20MM
Ponteira para canadianas.
20MM TIP
Tip for crutches.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Perda de aderência e desgaste da ponteira atual.
Loss of grip and wear off the current tip.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.
No contraindications.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

TAMANHO | SIZE: 
20mm

COR | COLOUR: 
Preto | Black

911

918-2
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910
PUNHO DE NEOPRENE
Punho de neoprene para canadiana que torna a 
sua utilização mais confortável.
NEOPRENE HANDLE
Neoprene handle for crutch that makes its use 
more comfortable.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações.| No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Neoprene.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Par | Pair

COR | COLOUR: 
Preto | Black

TAMANHO | SIZE: 
Único | One Size

919
CORDÃO PARA BENGALA
Cordão para bengala aplicado por uma banda elástica.
HAND CORD FOR WALKING STICK
Walking stick hand cord applied by an elastic band.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Evitar deixar cair a bengala. | Avoid dropping the walking stick.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Neoprene.

UNIDADE BASE | BASE UNIT: 
Unidade | Unit

COR | COLOUR: 
Preto | Black

TAMANHO | SIZE: 
Único | One Size

CADEIRA DE RODAS ELÉTRICA
Cadeira de rodas com motores que permitem uma condução suave e sem esforço. Comandos de controlo com moderna tecnologia, com um design atrativo e 
ergonómico. De compactas dimensões, para uma boa manobrabilidade. Apoio de braços extraível, tal como o repousa pés, para facilitar transferências. Compatível com 
diversos acessórios como suporte de cabeça, patins elevatórios e trepa passeios.
ELECTRIC WHEELCHAIR
Wheelchair with motors that allow a smooth and effortless drive. Control controls with modern technology, with an attractive and ergonomic design. Compact dimensions 
for good maneuverability. Removable armrest, such as footrest, to facilitate transfers. Compatible with various accessories such as head support, lifting footrest and 
climbing walks.

GRUA DE TRANSFERÊNCIA COM ARNÊS
As gruas foram concebidas para facilitar as transferências com a máxima segurança e conforto para o utilizador e para o cuidador. O movimento do braço é garantido 
eletricamente e está equipado com um sistema de segurança. Têm rodas de dimensões reduzidas  que permitem a fácil entrada da grua debaixo de uma cama. São 
indicadas para transferências de e para cama, cadeira, banheira ou mesmo do chão, podendo ser utilizadas por pacientes com amputação, paraplegia, tetraplegia, entre 
outras condições, mediante a aplicação do arnês de transferência mais adequado.
TRANSFER CRANE WITH HARNESS
The cranes were designed to facilitate transfers with maximum safety and comfort for the user and caregiver. The arm movement is electrically guaranteed and is 
equipped with a safety system. They have small wheels that allow the crane to easily enter under a bed. They are indicated for transfers from and to bed, chair, bathtub or 
even from the floor, and can be used by patients with amputation, paraplegia, quadriplegia, among other conditions, by applying the most appropriate transfer harness.

3001

3000

Nota: Preço sob consulta. | Note: Price under request. 

Nota: Preço sob consulta. | Note: Price under request. 
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ALTEADOR DE SANITA COM BRAÇOS
Alteador de sanita ajustável com apoio de braços desmontáveis. Adaptável à maioria das sanitas. Inclui suportes.
TOILET SEAT RAISER WITH ARMS
Adjustable toilet seat raiser with removable armrests. Adaptable to most toilets. Includes brackets.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades em levantar/sentar da sanita; pós-operatório.
Raising/sitting difficulties on the toilet, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

ALTEADOR DE SANITA COM PEGAS
Alteador de sanita com pegas, com um design ergonómico para adicionar conforto e facilitar o sentar e levantar. É aconselhado seguir as instruções de montagem.
TOILET SEAT RAISER WITH HANDLES
Toilet seat raiser with handles, with an ergonomic design to add comfort and make it easier to sit and stand. It is advisable to follow the assembly instructions.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades em levantar/sentar da sanita; pós-operatório.
Raising/sitting difficulties on the toilet, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

ALTEADOR DE SANITA SOFT SEAT
Alteador de sanita super macio, ajustável à maior parte das sanitas.
SOFT TOILET SEAT RAISER
Super soft toilet seat raiser, adjustable to most toilets.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades em levantar/sentar da sanita; pós-operatório.
Raising/sitting difficulties on the toilet, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Poliuretano.
Polyurethane.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
130Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
130Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
12cm

ALTURA:
HEIGHT: 
10cm

ALTURA:
HEIGHT: 
10cm

DIMENSÕES:
SIZES: 
52x43cm

DIMENSÕES:
SIZES: 
36x38cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,4Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,5Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2Kg

1000

1001

1002
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ALTEADOR DE SANITA (10CM/15CM)
Alteador de sanita fabricado em plástico rígido, ajustável à maior parte das sanitas.
TOILET SEAT RAISER
Toilet seat raiser made of rigid plastic, adjustable to most toilets.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades em levantar/sentar da sanita; pós-operatório.
Raising/sitting difficulties on the toilet, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

ALTEADOR DE SANITA COM TAMPA (10CM/15CM)
Alteador de sanita com tampa fabricado em plástico rígido, ajustável à maior parte das sanitas.
TOILET SEAT RAISER WITH COVER
Toilet seat raiser with cover, made of rigid plastic, adjustable to most toilets.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades em levantar/sentar da sanita; pós-operatório.
Raising/sitting difficulties on the toilet, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

PEGA COM VENTOSAS (40CM)
Pega portátil muito útil para pessoas com mobilidade reduzida. Permite apoiar durante a higiene pessoal, proporcionando conforto e segurança. Sistema de segurança de cor verde/
vermelho, superfície canelada. Não deve suspender-se na barra, pois esta não suporta a totalidade do peso do corpo. Recomenda-se verificar a sua adesão antes de cada utilização.
HANDLE WITH SUCTION CUPS
Portable handle very useful for people with reduced mobility. It allows support during personal hygiene, providing comfort and safety. Security system in green/red color, fluted 
surface. You should not be suspended on the bar, as it does not support the entire bodyweight. It’s recommended to check the adhesion before each use.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em manter o equilíbrio (p.e. entrar e sair da banheira).
Difficulty maintaining balance (getting in and out of the bathtub).
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
ABS e ventosas de PVC.
ABS and PVC suction cups.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
115Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
115Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
10cm (1003)
15cm (1004)

ALTURA:
HEIGHT: 
10cm (1005)
15cm (1006)

DIMENSÕES:
SIZES: 
35x35cm

DIMENSÕES:
SIZES: 
35x35cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,6Kg ou 1,8Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,7Kg ou 1,9Kg

1003

1005

1007

1004

1006

COMPRIMENTO:
LENGTH: 
40cm (1007)
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PEGA DE BANHEIRA
Pega de banheira vertical que ajuda na entrada e saída do banho, sendo um apoio para evitar quedas, proporcionando segurança.
BATHTUB HANDLE
Vertical bathtub handle that helps to get in and out of the bath, being a support to prevent falls, providing safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Epoxy.

CADEIRA DE BANHO ROTATIVA STANDARD
Cadeira de banho giratória de alumínio com acabamento branco. Pode ser separada em duas peças para facilitar o armazenamento e o transporte. Giratória a 360 graus, o que 
facilita a entrada da pessoa na banheira, dando mais conforto tanto ao usuário como ao cuidador; e tem uma alavanca de segurança, para fixar quando necessário.
STANDARD ROTATING SHOWER CHAIR
Swivel aluminum bath chair with white finish. It can be separated into two pieces for easy storage and transport. 360 degree swivel, which facilitates the person’s entry into the 
bathtub, giving more comfort to both the user and caregiver; and has a safety lever, to fix when needed.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pessoas com problemas de mobilidade que precisam de ajuda na hora da higiene pessoal.
People with mobility problems who need help with personal hygiene.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

CADEIRA DE BANHO ROTATIVA AJUSTÁVEL
Cadeira de banho giratória em alumínio, uma solução prática e económica para banheiras, que permite ser ajustada em largura, encaixando na maioria das banheiras. Giratória a 360 
graus, o que facilita a entrada da pessoa na banheira, dando mais conforto tanto ao usuário como ao cuidador; e tem uma alavanca de segurança, para fixar quando necessário.
ADJUSTABLE ROTATING SHOWER CHAIR
Swivel aluminum bath chair, a practical and economical solution for bathtubs, which allows it to be adjusted in width, fitting in most bathtubs. 360 degree swivel, which 
facilitates the person’s entry into the bathtub, giving more comfort to both the user and the caregiver; and has a safety lever, to fix when needed.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pessoas com problemas de mobilidade que precisam de ajuda na hora da higiene pessoal.
People with mobility problems who need help with personal hygiene.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
120Kg

PESO MÁX. UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
130Kg

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,5Kg

1009

1010

1011

DIMENSÕES:
SIZES: 
9,5cmx15x51cm

LARGURA TOTAL:
WIDTH: 
71,5cm

LARGURA TOTAL:
WIDTH: 
70-76cm

PROFUNDIDADE:
DEPTH: 
54cm

PROFUNDIDADE:
DEPTH: 
53,5cm

LARGURA ENTRE BRAÇOS:
WIDTH BETWEEN ARMS: 
53cm

LARGURA ENTRE BRAÇOS:
WIDTH BETWEEN ARMS: 
53cm

ALTURA DO ENCOSTO:
BACKREST HEIGHT: 
40cm

ALTURA DO ENCOSTO:
BACKREST HEIGHT: 
51cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
40x44cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
40x41cm

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
4,4Kg



65

HIGIENE E BANHO | BATH & HYGIENE

BANCO DE BANHEIRA
Banco de banheira de alumínio ajustável à maioria das banheiras, oferecendo ao utilizador um assento seguro e versátil.
BATH BENCH
Aluminum bath bench adjustable to most bathtubs, offering the user a safe and versatile seat.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BANCO DE BANHEIRA
Banco de banheira pensado para pessoas que querem tomar banho sentadas dentro da banheira. Tem borrachas anti-derrapantes para oferecer uma maior estabilidade.
BATH BENCH
Bath bench designed for people who want to take a bath sitting inside the bathtub. It has anti-slip rubbers to offer greater stability.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
120Kg

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

1012

1014

LARGURA:
WIDTH: 
70-85cm

ALTURA:
HEIGHT: 
21-26cm

DIMENSÕES:
SIZES: 
32x34cm

DIMENSÕES:
SIZES: 
41x23cm

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,7Kg

BANCO DE POLIBAN COM COSTAS
Banco de banho com costas, desenhado para pessoas que necessitam de ajuda no banho, com pegas no assento para uma maior segurança.
SHOWER SEAT WITH BACK
Shower seat with back, designed for people who need help in the bath, with handles on the seat for greater safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
35-52,5cm

DIMENSÕES BASE:
SIZE: 
45x38cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
51x31cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
3,1Kg

1015
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BANCO DE POLIBAN SEM COSTAS
Banco de banho sem costas, desenhado para pessoas que necessitam de ajuda no banho, com pegas no assento para uma maior segurança.
BACKLESS SHOWER SEAT
Backless shower seat, designed for people who need help in the bath, with handles on the seat for greater safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BANCO DE POLIBAN COM COSTAS U
Cadeira de banho desenhada para pessoas que necessitam de ajuda no banho, com assento em U para facilitar a higiene íntima, e encontro para uma maior segurança.
U-SHAPED SHOWER SEAT WITH BACK
Shower seat designed for people who need help in the bath, with U-shaped seat to facilitate intimate hygiene, and meeting for greater safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BANCO DE POLIBAN SEM COSTAS U
Banco de banho desenhado para pessoas que necessitam de ajuda no banho, com assento em U para facilitar a higiene íntima.
U-SHAPED BACKLESS SHOWER SEAT
Shower seat designed for people who need help in the bath, with U-shaped seat to facilitate intimate hygiene.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
35-45cm

ALTURA:
HEIGHT: 
70-80cm

ALTURA:
HEIGHT: 
35-45cm

DIMENSÕES BASE:
SIZE: 
45x38cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
47x60cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
47x52cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
51x31cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
41x38cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
41x38cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2,2Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
3,2Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
2Kg

1016

1017

1018
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BANCO DE BANHEIRA LONGO
Banco de banho para banheira com encosto, que permite um acesso lateral à banheira fácil e cómodo. São colocados dois apoios dentro da banheira e dois de fora, permitindo 
que o usuário de sente ainda do lado de fora da banheira.
LONG BATH BENCH
Bath bench for bathtub with back, which allows easy and comfortable side access to the bathtub. Two supports are placed inside the bathtub and two outside, allowing the 
user to sit still outside the bathtub.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Problemas de estabilidade, equilíbrio, ataxias e hemiplegia.
Stability or balance problems, ataxias and hemiplegia.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BANCO DE POLIBAN REDONDO
Banco redondo que pode ser utilizado tanto em banheiras como poliban devido à sua dimensão, sendo uma solução prática para pessoas que se sentem inseguras ou com 
dificuldades no banho.
ROUND SHOWER SEAT
Round seat that can be used both in bathtubs and in showers due to its size, being a practical solution for people who feel insecure or with difficulties in bathing.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
81-91cm

ALTURA:
HEIGHT: 
37-53cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
43-53cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
43x45cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
70x41cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
32,5cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
4,7Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
1,2Kg

1020

1021

CADEIRA DE BANHO DESDOBRÁVEL COM RODAS E TRAVÃO
Cadeira de banho desdobrável com rodas e travão, assento em U para facilitar a higiene íntima, com braços rebatíveis para auxiliar nas transferências e apoio de pés para uma 
maior estabilidade e segurança.
FOLDING SHOWER CHAIR WITH WHEELS AND BRAKE
Folding shower chair with wheels and brake, U-shaped seat to facilitate intimate hygiene, with folding arms to assist in transfers and footrest for greater stability and safety.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
90Kg

DIMENSÕES:
SIZE: 
53x81cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
41x37cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
6Kg

1019
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PRODUCT CATALOGUE

CADEIRA DE BANHO COM BRAÇOS
Banco de banho com costas e apoio de braços que proporcionam uma maior estabilidade e segurança ao usuário. Os apoios de braços e as costas são facilmente removidos.
SHOWER CHAIR WITH ARMRESTS
Shower seat with back and armrests that provide greater stability and safety to the user. The armrests and the back are easily removed.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Termoplástico.
Aluminum and thermoplastic.

BANCO DE PAREDE PARA POLIBAN
Banco dobrável de parede, com assento em U, é uma solução prática e confortável para colocar num poliban. É projectado para pessoas que necessitam de segurança e suporte 
extra durante o banho, proporcionando autonomia e independência. Tem borrachas anti-derrapantes para oferecer uma maior estabilidade.
SHOWER WALL SEAT
Folding wall seat, with U-shaped seat, it’s a practical and comfortable solution to place in a shower. It is designed for people who need extra security and support while 
bathing, providing autonomy and independence. It has anti-slip rubbers to offer greater stability.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou equilíbrio.
Locomotion or balance difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Aço pintado de Epoxy; Assento – Polietileno.
Structure – Epoxy painted steel; Seat – Polyethylene.

CADEIRA DE BANHO COM SANITÁRIO
Cadeira de banho fabricada em estrutura de alumínio e assento em PVC, apresenta elevada resistência e durabilidade, pois não oxida com a humidade. Possui quatro rodas com 
bloqueio atrás. Assento sanitário em integral skin com abertura em cunha que facilita a higiene íntima. Permite utilização directa em sanita ou com aparadeira de fácil limpeza. 
Ideal para espaços pequenos.
SHOWER CHAIR WITH TOILET
Shower chair manufactured in aluminum structure and PVC seat, it presents high resistance and durability, as it does not oxidize with humidity. It has four wheels with lock at 
the rear. Full skin toilet seat with wedge opening that facilitates intimate hygiene. It allows direct use in a toilet or with an easy-to-clean dishwasher. Ideal for small spaces.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção ou em manter-se de pé.
Walking or standing difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio, PVC | Aluminum, PVC

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
125Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
36-46cm

ALTURA:
HEIGHT: 
49-56cm

LARGURA:
WIDHT: 
57cm

PROFUNDIDADE:
DEPTH: 
48cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
40x55cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
50x47cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
34x40cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
46x50cm

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT SIZE: 
49cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
43x43cm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Preto | Black

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
3,1Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
4Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
6Kg

1022

1023

1024
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HIGIENE E BANHO | BATH & HYGIENE

CADEIRA SANITÁRIA COM RODAS
Cadeira sanitária dobrável com rodas, que funciona como suporte para higiene pessoal. Como é ajustável em altura, pode ser usada diretamente na sanita, atuando como um 
elevador. Além disso, como possui um bacio, pode ser utilizado em qualquer lugar da casa. As rodas facilitam as deslocações no interior.
SANITARY CHAIR WITH WHEELS
Folding sanitary chair with wheels, which acts as a support for personal hygiene. As it is adjustable in height, it can be used directly on the toilet, acting as an elevator. In 
addition, as it has a potty, it can be used anywhere in the house. The wheels make it easy to move around inside.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção, reabilitação.
Locomotion difficulties, rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – alumínio; Bacio – plástico.
Structure – Aluminum; Potty – Plastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
41-56cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
56x46cm

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
5,2Kg

1029

CADEIRA SANITÁRIA AZUL
Cadeira sanitária almofadada, que funciona como suporte. Pode ser utilizada diretamente na sanita pois é ajustável em altura, ou em qualquer lado da casa uma vez que tem 
bacio. Como é almofadada, torna-se discreta e confortável.
BLUE SANITARY CHAIR
Padded sanitary chair that works as a support. It can be used directly on the toilet as it is adjustable in height, or on any side of the house since it has a potty. As it is padded, it 
becomes discreet and comfortable.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção, reabilitação.
Locomotion difficulties, rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – Aço pintado; Assento e Encosto – Almofadado.
Structure – Painted steel; Seat and Back – Padded.

CADEIRA DE BANHO E SANITÁRIA COM BRAÇOS REBATÍVEIS
Cadeira de banho e sanitária, com estrutura de alumínio, e quatro rodas com travão. Assento, braços e encosto de espuma de poliuretano. Apoios de braços dobráveis e apoios 
de pés removíveis. É uma cadeira multifuncional que pode ser utilizada como WC, cadeira de duche e em pequenas deslocações no interior.
SHOWER AND SANITARY CHAIR WITH FOLDING ARMS
Shower and sanitary chair, with aluminum structure, and four wheels with brake. Seat, arms and back made of polyurethane foam. Foldable armrests and removable footrests. 
It is a multifunctional chair that can be used as a toilet, shower chair and for small movements inside.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção, reabilitação.
Locomotion difficulties, rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Alumínio e Poliuretano.
Aluminum and polyurethane.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
125Kg

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
150Kg

ALTURA:
HEIGHT: 
46-63cm

ALTURA:
HEIGHT: 
52-56cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
45x38cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
56x64cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
44x40cm

ASSENTO:
SEAT SIZE: 
40x53cm

COR:
COLOUR: 
Azul | Blue

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
8,6Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
10Kg

1030

1033
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SANITÁRIO ACOPLÁVEL
Sanitário acoplável à andadeira dobrável 2 níveis (ref. 951).
COUPLING TOILET
Coupling toilet to the 2-levels folding walker (ref. 951).
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade de locomoção, reabilitação.
Locomotion difficulties, rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

URINOL MASCULINO COM TAMPA
Urinol masculino com tampa desenhado anatomicamente para poder ser usado sentado, deitado e em pé. Resistente e fácil de lavar.
MALE URINAL WITH LID
Male urinal with lid designed anatomically to be used sitting, lying and standing. Resistant and easy to wash.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Acamados, pessoas com dificuldade de locomoção, reabilitação.
Bedridden, people with limited mobility, rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

URINOL FEMININO
Urinol feminino desenhado anatomicamente para poder ser usado sentado, deitado e em pé. Resistente e fácil de lavar.
FEMALE URINAL
Female urinal anatomically designed to be used sitting, lying and standing. Resistant and easy to wash.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Acamados, pessoas com dificuldade de locomoção, reabilitação.
Bedridden, people with limited mobility, rehabilitation.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Cinzento | Grey

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

952

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
110Kg

TAMANHO:
SIZE: 
Único | One Size

TAMANHO:
SIZE: 
Único | One Size

1025

1031



71

HIGIENE E BANHO | BATH & HYGIENE

APARADEIRA DE PLÁSTICO
Aparadeira em polipropileno, em forma de cunha, que pode ser esterelizada até 120º.
PLASTIC BEDPAN
Wedge-shaped polypropylene bedpan, which can be sterilized up to 120º.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Acamados, pós-operatórios.
Bedridden, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Polipropileno.
Polypropylene.

PROTETOR DE BANHO
Dispositivo de proteção de gesso para tomar banho.
BATH PROTECTOR
Plaster protection device for bathing.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção de gesso ou feridas.
Plaster or wound protection.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Plástico.
Plastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Incolor/Azul | Colorless/Blue

TAMANHO:
SIZE: 
Único | One Size

TAMANHOS:
SIZES: 
1056 – Protetor Adulto Meio Braço | Adult Half Arm Protector
1057 – Protetor Adulto Meia Perna | Adult Half Leg Protector
1058 – Protetor Adulto Perna Inteira | Adult Whole Leg Protector
1059 – Protetor Criança Braço | Child Arm Protector
1060 – Protetor Criança Perna | Child Leg Protector

1026

1056

1057

1058

1059

1060

TÁBUA DE BANHEIRA
Tábua de banheira de fácil adaptação e tamanho universal. O lado mais largo facilita a entrada do utilizador na banheira e a parte mais estreita a higiene íntima. A pega inserida 
na tábua proporciona maior segurança ao utilizador.
BATH BOARD
Bath board with easy adaptation and universal size. The wider side facilitates the user’s entry into the bathtub and the narrower part for intimate hygiene. The handle inserted 
in the board provides greater security for the user.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em entrar na banheira ou em manter-se em pé durante um longo período de tempo.
Difficulty getting into the bathtub or standing for a long period of time.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástico.
Thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁXIMO DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
150Kg

COR:
COLOUR: 
Branco | White

1028

INTERIOR:

27-36cm

COMPRIMENTO:
LENGTH: 
69cm
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LAVA CABEÇAS PORTÁTIL
Lava cabeças portátil que permite lavar a cabeça no lavatório sem ser necessário levantar da cadeira. Ideal para pessoas com mobilidade reduzida e com algumas dificuldades 
em lavar o cabelo.
PORTABLE HEAD WASHER
Portable head wash that allows you to wash your head in the washbasin without having to get up from the chair. Ideal for people with reduced mobility and with some 
difficulties in washing their hair.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em lavar o cabelo.
Washing hair difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Plástico.
Plastic.

LAVA CABEÇAS PARA CAMA
Lava cabeças para cama é uma ajuda para as pessoas acamadas que não têm a possibilidade de se levantar para lavar a cabeça. Este lava cabeças permite um bom 
posicionamento dos ombros e da cabeça, tendo um desenho que facilita a drenagem da água.
HEAD WASHER FOR BED
Head washer for bed is an aid for bedridden people who do not have the possibility to get up to wash their heads. This head washer allows a good positioning of the shoulders 
and head, having a design that facilitates the drainage of water.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Acamados, pós-operatório.
Bedridden, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
PVC.

ESCOVA DE BANHO
Escova de banho de cabo curvo, eficaz a lavar pois ajuda a alcançar todos os pontos das costas.
BATH BRUSH
Bath brush with curved handle, effective to wash as it helps to reach all points of the back.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em lavar as costas.
Washing back difficulties.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Plástico.
Plastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Preto | Black

COR:
COLOUR: 
Azul | Blue

COR:
COLOUR: 
Branco/Azul
White/Blue

DIMENSÕES:
SIZE: 
44x32x3cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
74x38x7,5cm

COMPRIMENTO:
LENGTH: 
72cm

1061

1062

1065

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,2Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,8Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
0,214Kg

72
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ROOM
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POLTRONA ELEVATÓRIA COM MASSAGEM
Poltrona que permite a recuperação do fluxo de sangue através de um sistema único de impulsos de intensidade variável e contribui para a eliminação da fadiga após o exercício, 
combatendo, assim, a insónia, o que facilita o relaxamento muscular. Cadeira elegante com sistema de massagem e vibração. Com função elevatória para facilitar erguer o usuário sem 
esforço excessivo. Posições reclinadas de 95 a 170º aprox. / 10 níveis de intensidade de vibração / 10 tipos de massagem, completos ou por zonas.
MASSAGE ARMCHAIR
Armchair that allows the recovery of blood flow through a unique system of pulses of varying intensity and contributes to the elimination of fatigue after exercise, thus fighting insomnia, 
which facilitates muscle relaxation. Elegant chair with massage and vibration system. With lifting function to facilitate lifting the user without excessive effort.Reclining positions from 95 
to 170º approx. / 10 levels of vibration intensity / 10 types of massage, complete or by zones.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Relaxamento muscular; combate a insónia; eliminação da fadiga após stress diário ou exercício; pessoas com dificuldade em levantar-se.
Muscle relaxation; fights insomnia; elimination of fatigue after daily stress or exercise; people with difficulty getting up.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Couro Sintético | Synthetic leather

CAMA ARTICULADA MANUAL
Cama Articulada Manual com estrutura em aço e pintura epoxy.
Estrado com quatro planos, três articulados e um fixo, com réguas em madeira. A articulação das costas e pernas é feita por duas manivelas retráteis em aço.
Cabeceiras em melamina.
Pés de altura fixa com rodas com travão.
Dois suportes para acessórios na estrutura.
MANUAL ARTICULATED BED 
Manual articulated bed with steel structure and epoxy painting.
Bed frame with four planes, three articulated and one fixed, with wooden rulers. The articulation of the back and legs is made by two retractable steel cranks.
Melamine headboards.
Fixed height feet with wheels with brake.
Two brackets for accessories in the structure.

CAMA ARTICULADA ELÉTRICA
Cama Articulada Elétrica com estrutura de aço e pintura epoxy.
Estrado com quatro planos, três articulados e um fixo, com réguas em madeira. A articulação das costas e pernas é feita por dois motores elétricos de baixa tensão.
Cabeceiras em melamina.
Pés de altura fixa com rodas com travão.
Dois suportes para acessórios na estrutura.
ELECTRIC ARTICULATED BED
Electric articulated bed with steel structure and epoxy paint.
Bed frame with four planes, three articulated and one fixed, with wooden rulers. The articulation of the back and legs is made by two low voltage electric motors.
Melamine headboards.
Fixed height feet with wheels with brake.
Two brackets for accessories in the structure.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

PESO MÁX. DE UTILIZADOR:
MAXIMUM WEIGHT: 
100Kg

ALTURA DO ASSENTO:
SEAT HEIGHT: 
50cm

DIMENSÕES:
SIZE: 
860x800x1020mm

DIMENSÕES ESTRADO:
BED FRAME SIZE: 
1960x880mm

DIMENSÕES ESTRADO:
BED FRAME SIZE: 
1960x880mm

DIMENSÕES:
SIZE: 
2000x910x490mm

DIMENSÕES:
SIZE: 
2000x910x490mm

COR | COLOUR: 
Preto (1200P) ou Castanho (1200C)
Black (1200P) or Brown (1200C)Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
53Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
46Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
47Kg

1200

1210

1211
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QUARTO | ROOM

CAMA ARTICULADA ELÉTRICA COM ELEVADOR EM DUPLO H
Cama articulada eléctrica com elevador e estrutura em aço epoxy.
Estrado com quatro planos, três articulados e um fixo, com réguas de polímero com fibra. A articulação das costas e pernas é feita por dois motores elétricos de baixa tensão.
Elevação do estrado por elevador elétrico em duplo H, o que garante robustez e estabilidade lateral.
Cabeceiras em MDF boleado envernizado.
Pés com rodas, duas com travão.
Dois suportes para acessórios na estrutura.
ELECTRIC ARTICULATED BED WITH DOUBLE H ELEVATOR
Electric articulated bed with elevator and epoxy steel structure.
Bed frame with four planes, three articulated and one fixed, with polymer strips with fiber. The articulation of the back and legs is made by two low voltage electric motors.
Raising the platform by double H electric elevator, which guarantees robustness and lateral stability.
Varnished polished MDF headboards.
Feet with wheels, two with brakes.
Two brackets for accessories in the structure.

CAMA ARTICULADA ELÉTRICA COM ELEVAÇÃO INCORPORADA
Cama articulada elétrica com elevador e estrutura em aço epoxy.
Estrado com quatro planos, três articulados e um fixo, com réguas de polímero com fibra. A articulação das costas e pernas é feita por dois motores elétricos de baixa tensão.
Cabeceiras em MDF boleado envernizado, com motores incorporados para elevação em altura.
Pés com rodas com travão.
Dois suportes para acessórios na estrutura.
ELECTRIC ARTICULATED BED WITH INCORPORATED ELEVATION
Electric articulated bed with elevator and epoxy steel structure.
Bed frame with four planes, three articulated and one fixed, with polymer strips with fiber. The articulation of the back and legs is made by two low voltage electric motors.
Varnished polished MDF headboards, with incorporated elevation motors. 
Feet with wheels with brakes.
Two brackets for accessories in the structure.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

DIMENSÕES:
SIZE: 
2000x910x(420-760)mmNota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
91Kg

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
84Kg

1212

1221

DIMENSÕES:
SIZE: 
2095x1005x(350-750)mm

OPÇÕES CAMAS SEM CUSTO ADICIONAL | BED OPTIONS WITH NO EXTRA COST
Cabeceiras: Faia; Cerejeira
Headboards: Beech; Cherry
1217 Conjunto de Pés Fixos | 1217 Fixed Foot Set

DIMENSÕES ESTRADO:
BED FRAME SIZE: 
1960x900mm

DIMENSÕES ESTRADO:
BED FRAME SIZE: 
1960x900mm
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GRADE DE CAMA AMOVÍVEL
Grade amovível para cama, ajustável em altura. Ajuda a levantar ou a sentar com mais segurança, ao mesmo tempo que serve como corrimão para evitar quedas.
REMOVABLE BED RAIL
Removable bed rail adjustable in height. It helps to get up or sit more safely while serving as a handrail to prevent falls.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldades em levantar/sentar na cama.
Difficulties in getting up/sitting on bed.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Estrutura – aço cromado; Revestimento – poliuretano.
Structure – chrome steel; Covering - polyurethane.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

ALTURA DO CORRIMÃO:
HEIGHT: 
45,5-53,5cm

LARGURA:
WIDTH: 
51cm

COMPRIMENTO:
LENGTH: 
94cm

1201

GUARDAS METÁLICAS
Par de guardas metálicas com estrutura em aço e pintura epoxy.
Rebatível com fecho de segurança para longarinas de 35x115mm.
METAL GUARDS
Pair of metal guards with structure in soft steel tube. Epoxy paint.
Foldable with safety lock for 35x115mm stringers.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Proteção para evitar quedas.
Protection to avoid falls.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Par | Pair Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

COR:
COLOUR:
Cinza | Grey

1218

DIMENSÕES:
SIZE: 
1430x315mm

COLCHÃO ANTI-ESCARAS VISCOELÁSTICO
Colchão com base em espuma de poliuretano (PU) e topo em espuma viscoelástica (MF), que reduz a pressão exercida sobre a pele e os vasos sanguíneos, contribuindo para 
a melhor circulação sanguínea e consequente prevenção de úlceras por pressão. Adapta-se completamente ao formato do corpo proporcionando uma sensação de leveza e 
máximo conforto. Capa elástica impermeável aos líquidos e permeável aos gases, transpirável, permite a respiração do interior facilitando a higiene do colchão.
VISCOELASTIC ANTI BEDSORE MATTRESS
Mattress with a polyurethane foam (PU) base and a viscoelastic foam (MF) top, which reduces the pressure exerted on the skin and blood vessels, contributing to better blood 
circulation and consequent prevention of pressure ulcers. It adapts completely to the shape of the body providing a feeling of lightness and maximum comfort. Elastic cover 
impermeable to liquids and permeable to gases, breathable, allows the breathing of the interior facilitating the hygiene of the mattress.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de escaras em utentes que têm necessidade de passar mais tempo no leito. | Prevention of bedsore in users who need to spend more time in bed.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Colchão: 80mm de espuma PU e 40mm de MF; Capa: tela bi-elástica.
Mattress: 80mm PU foam and 40mm MF; Cover: bi-elastic fabric.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

DIMENSÕES:
SIZE: 
1900x900x120mm

1219
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QUARTO | ROOM

COLCHÃO HOSPITALAR
Colchão hospitalar em espuma de poliuretano com rasgos para ajudar na circulação de ar e articulação do colchão. Capa elástica impermeável aos líquidos e permeável aos 
gases, transpirável, permite a respiração do interior facilitando a higiene do colchão.
HOSPITAL MATTRESS
Hospital mattress in polyurethane foam with rips to help air circulation and articulation of the mattress. Elastic cover impermeable to liquids and permeable to gases, 
breathable, allows the breathing of the interior facilitating the hygiene of the mattress.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Prevenção de escaras em utentes que têm necessidade de passar mais tempo no leito. | Prevention of bedsore in users who need to spend more time in bed.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Colchão: espuma poliuretano; Capa: tela bi-elástica.
Mattress: polyurethane foam; Cover: bi-elastic fabric.

COLCHÃO COM COMPRESSOR
Colchão anti-escaras ligado a um compressor silencioso, equipado com um regulador de pressão a utilizar tendo por base o peso e o nível de proteção necessária para o utente. 
Promove um efeito de massagem, o que melhora a circulação sanguínea, permitindo não só evitar o aparecimento de úlceras de pressão, como melhorar as existentes.
MATTRESS WITH AIR COMPRESSOR
Anti-bedsore mattress connected to a silent compressor, equipped with a pressure regulator to be used based on the weight and the level of protection required for the user. It 
promotes a massage effect which improves blood circulation, allowing not only to prevent the appearance of pressure ulcers, but to improve existing ones.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
A pressão alternada previne o aparecimento de escaras em pacientes deitados.
Alternating pressure prevents bedsores from lying down.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
PVC.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

DIMENSÕES:
SIZE: 
1870x900x120mm

DIMENSÕES:
SIZE: 
2000x900x70mm

PESO DO ARTIGO: 
ITEM WEIGHT:
120Kg

1219H

1202

SUPORTE DE URINOL
Suporte de urinol masculino com estrutura em inox.
URINAL SUPPORT
Male urinal support with stainless steel structure.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

1223

DIMENSÕES:
SIZE: 
160x177x304mm

COR:
COLOUR: 
Metálico | Metallic



78

PRODUCT CATALOGUE

GAIOLA PARA QUEIMADOS
Gaiola com estrutura em aço pintado, que suporta o peso da roupa da cama para evitar o contacto da pele com os lençóis e as mantas.
BURNED CAGE
Cage with painted steel structure, which supports the weight of the bed linen to avoid skin contact with the sheets and blankets.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

TRAPÉZIO PENDURAL PARA CAMA SIMPLES
Trapézio pendural simples aplicável nas camas comercializadas com pega ajustável em altura e estrutura em aço cromado.
SIMPLE BED TRAPEZE
Simple bed trapeze adaptable to commercialized beds with height adjustable handle and chrome steel structure.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

MESA DE REFEIÇÕES NO LEITO
Mesa de refeição em madeira laminada e estrutura de aço pintado. O tampo da mesa é regulável tanto em altura como em diferentes ângulos, de modo a se adaptar à 
posição necessária e confortável de cada utilizador. Pode ser utilizada por pessoas acamadas, mas também em sofás ou cadeiras de rodas, uma vez que a sua base tem 
forma de U. Tem quatro rodas, duas delas com travão, o que permite deslocar a mesa de um lugar para o outro sem esforço.
BED MEAL TABL
Bed meal table in laminated wood and painted steel structure. The table top is adjustable both in height and at different angles, in order to adapt to the necessary and comfortable 
position of each user. It can be used by bedridden people but also on sofas or wheelchairs, since its base is U-shaped. It has four wheels, two of them with a brake, which allows you 
to move the table from one place to another effortlessly.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

1224

1226

1225

DIMENSÕES:
SIZE: 
320x560x330mm

DIMENSÕES:
SIZE: 
1350x680mm

DIMENSÕES MESA:
TABLE SIZE: 
596x395x1,8mm

DIMENSÕES BASE:
BASE SIZE: 
585x500x110mm

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey
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TRAPÉZIO PENDURAL COM BASE
Trapézio pendural de pé, com base e pega ajustável. Estrutura em tubo de aço pintado.
BED TRAPEZE WITH BASE
Floor stand bed trapeze with U-shaped base and adjustable handle. Painted steel structure.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

SUPORTE SACO DE URINA
Suporte de saco de urina para cama.
URINE BAG SUPPORT
Urine bag support for bed.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

Nota: Encomenda sob consulta. | Note: Order under request. 

1227

1229

DIMENSÕES BASE:
BASE SIZE: 
830x830mm

DIMENSÕES:
SIZE: 
1900x830mm

DIMENSÕES:
SIZE: 
50X120X175mm

COR:
COLOUR: 
Cinza | Grey

COR:
COLOUR: 
Metálico | Metallic

COPO DE BEBER
Copo com tampa que evita que o líquido derrame sobre o utente. O bocal permite controlar a quantidade de líquido ingerido.
DRINKING CUP
Cup with lid that prevents the liquid from spilling on the user. The nozzle allows you to control the amount of liquid ingested.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dificuldade em controlar a quantidade de líquido ingerido.
Difficulty in controlling the amount of liquid ingested.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Termoplástic.
Thermoplastic.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

1063

ALTURA:
HEIGHT: 
17cm

CAPACIDADE:
CAPACITY: 
250ml

PESO:
ITEM WEIGHT: 
50g

COR:
COLOUR: 
Branco | White
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PRODUCT CATALOGUE

ALMOFADA VISCOELÁSTICA
Coxim viscoelástico quadrado com forra amovível impermeável que minimiza a pressão do corpo sobre a superfície de apoio. A distribuição de peso é feita uniformemente, 
proporcionando uma maior comodidade para o utilizador.
VISCOELASTIC CUSHION
Square viscoelastic cushion with removable waterproof cover that minimizes body pressure on the support surface. The weight distribution is done uniformly, providing higher 
comfort for the user.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pessoas que permanecem muito tempo sentadas ou incapacitadas, ajuda na prevenção do aparecimento de escaras.
People who remain seated or incapacitated for a long time, help to prevent the appearance of bedsores.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Poliuretano sanilux.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Sanilux Polyurethane.

ALMOFADA VISCOELÁSTICA COM BURACO
Coxim viscoelástico com buraco e capa lavável. É uma almofada produzida em forma circular para que o paciente se sinta confortável e haja uma descompressão a nível do 
cóccix.
VISCOELASTIC CUSHION WITH HOLE
Viscoelastic cushion with hole and washable cover. It’s a cushion produced in a circular shape so that the patient feels comfortable and there is a decompression at the level 
of the coccyx.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Hematomas, dores ciáticas, traumas em áreas glandulares, traumatismo da área sacral, luxações e degenerações do cóccix, pós-operatório, pós-parto, hemorroidas.
Bruises, sciatica, trauma to glandular areas, trauma to the sacral area, dislocations and degenerations of the coccyx, postoperative, postpartum, hemorrhoids.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Poliuretano.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Polyurethane.

ALMOFADA VISCOELÁSTICA ANATÓMICA EM CUNHA
Almofada viscoelástica anatómica em forma de cunha, com capa lavável. A sua forma e material fazem com que se adapte perfeitamente ao utilizador, fornecendo-lhe conforto e 
melhorando a sua postura.
ANATOMICAL WEDGE VISCOELASTIC CUSHION
Anatomical wedge-shaped viscoelastic cushion with washable cover. Its shape and material make it perfectly adapted to the user, providing comfort and improving his posture.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Má postura, assentos baixos, previne o aparecimento de escaras em pessoas que permanecem muito tempo sentadas ou incapacitadas.
Poor posture, low seats, prevent bedsores from people who have been sitting or disabled for a long time.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Poliuretano.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Polyurethane.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Preto | Black

COR:
COLOUR: 
Preto | Black

COR:
COLOUR: 
Preto | Black

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size 
40x40x8cm

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size

601

602

603
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ALMOFADAS E ANTI-ESCARAS
PILLOWS AND ANTI-BESHORES

ALMOFADA REDONDA/FERRADURA LÃ NATURAL
A pele natural de carneiro é óptima para ser utilizada em casos de escaras. Tem a capacidade de absorver 34% da humidade, mantendo a pele seca e garantindo uma temperatura corporal constante. 
Esta pele, por ser natural e de alta qualidade, possui propriedades terapêuticas e regenerativas, ajudando a pele a reabilitar em casos de escaras ou feridas de outra origem. Possui um baixo coeficiente 
de fricção e pode ser lavável até 30ºC. A almofada oferece um conforto extra, ajudando a uma melhor distribuição de pressão corporal.

ROUND/HORSESHOE CUSHION NATURAL WOOL
Natural sheepskin is great for use in bedsores. It has the ability to absorb 34% of moisture, keeping the skin dry and ensuring a constant body temperature. This skin, being natural and high quality, 
has therapeutic and regenerative properties, helping the skin to rehabilitate in cases of bedsores or wounds of another origin. It has low coefficient of friction and can be washable up to 30ºC. The 
cushion offers extra comfort, helping to better distribute body pressure.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Conforto, tratamento de escaras, pós-operatório. | Comfort, bedsore treatment, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Lã Natural | Natural wool.

ALMOFADA REDONDA/FERRADURA LÃ SINTÉTICA
A pele sintética é óptima para ser utilizada na prevenção de escaras, absorvendo 2% da humidade do corpo. Oferece conforto e devido ao seu formato, auxilía no alívio de 
pressão. O buraco permite que o cóccix não exerça qualquer força na pele.
ROUND/HORSESHOE CUSHION SYNTHETIC WOOL
Synthetic skin is great to be used to prevent bedsores, absorbing 2% of the body’s moisture. It offers comfort and due to its shape, it helps in relieving pressure. The hole 
allows the coccyx not to exert any force on the skin.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Conforto, anti-escaras, pós-operatório.
Comfort, bedsore treatment, postoperative.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Lã Sintética | Synthetic wool.

ALMOFADA LOMBAR
Graças ao seu design anatómico, a almofada lombar garante a verticalidade da sua coluna vertebral, de forma a permanecer numa posição correta evitando as inclinações para a 
esquerda/direita.
LUMBAR CUSHION
Thanks to its anatomical design, the lumbar cushion ensures the verticality of your spine, in order to remain in a correct position avoiding left/right inclinations.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Problemas e traumas lombares, hérnias discais.
Lumbar problems and trauma, herniated discs.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Poliuretano.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Polyurethane.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Bege | Beige

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Preto | Black

TAMANHO:
SIZE: 
Único | One Size

TAMANHO:
SIZE: 
Único | One Size

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size

610

620

611

621

633
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ALMOFADA EM CUNHA (20CM)
Almofada angular de 20cm desenvolvida para servir várias necessidades, como suportar e elevar o tronco e a cabeça, melhorando a postura do utilizador. O elevar da cabeça facilita a respiração e 
ajuda a abrir as vias respiratórias, o que contribui para a redução do ressonar e outros problemas respiratórios. Ao apoiar o dorso, o processo de digestão é facilitado, ajudando no alívio de problemas 
digestivos como a azia e o refluxo gástrico, mantendo a coluna numa posição confortável. Também pode ser utilizada para ler, comer ou relaxar na cama, eliminando a necessidade de sobreposição de 
almofadas. Permite elevar também as pernas, favorecendo o retorno venoso e auxiliando no alívio da sensação de pernas pesadas e inchadas.

WEDGE CUSHION
Angular cushion developed to serve various needs, such as supporting and elevating the trunk and head, improving the user’s posture. The elevation of the head facilitates breathing and helps to open the 
airways, which contributes to the reduction of snoring and other respiratory problems. By supporting the back, the digestion process is facilitated, helping to relieve digestive problems such as heartburn 
and gastric reflux, keeping the spine in a comfortable position. It can also be used to read, eat or relax in bed, eliminating the need for overlapping pillows. It also allows the legs to be elevated, favoring the 
venous return and helping to relieve the sensation of heavy and swollen legs.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Problemas posturais, respiratórios, azia e refluxo gástrico. | Postural and respiratory problems, heartburn and gastric reflux.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Poliéster. | Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Polyester.

ALMOFADA PARA APOIO DE PERNAS
O desenho anatómico desta almofada facilita a drenagem venosa em situações de varizes, insuficiência venosa, linfática e edemas dos membros inferiores.
LEG SUPPORT CUSHION
The anatomical design of this cushion facilitates venous drainage in situations of varicose veins, venous and lymphatic insufficiency and edema of the lower limbs.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Sensação de pernas pesadas e inchadas, prevenção de escaras nos calcanhares em pessoas acamadas.
Heavy and swollen legs feeling, bedsore prevention in heels.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Algodão.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Cotton.

ALMOFADA CERVICAL DE VIAGEM
Almofada cervical anatómica, facilmente adaptada ao pescoço de forma a promover conforto. Este tipo de almofada é bastante aconselhada em viagens de longa duração onde 
seja necessário manter a mesma postura, evitando problemas a nível da cervical.
TRAVEL CERVICAL CUSHION
Anatomical cervical cushion, easily adapted to the neck to promote comfort. This type of pillow is highly recommended for long-term trips where it is necessary to maintain the 
same posture, avoiding cervical problems.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Períodos prolongados num cadeirão ou em viagem, problemas cervicais, prevenção de lesões por pressão.
Prolonged periods in an armchair or while traveling, cervical problems, prevention of pressure injuries.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Algodão.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Cotton.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Branca | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size
50x60x20cm

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size

631

632

630

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Azul | Blue

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size
78x54x16cm
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ALMOFADAS E ANTI-ESCARAS
PILLOWS AND ANTI-BESHORES

ALMOFADA CERVICAL
Almofada suave e cómoda, bastante confortável, que previne as dores de cabeça e pescoço devido ao seu design anatómico. É também eficaz contra problemas de insónias. A 
almofada adapta-se perfeitamente ao corpo, distribuindo o peso uniformemente e favorecendo a postura correta ao dormir.
CERVICAL PILLOW
Soft pillow, very comfortable, which prevents head and neck pain due to its anatomical design. It’s also effective against insomnia problems. The pillow adapts perfectly to the 
body, distributing the weight evenly and favoring the correct posture when sleeping.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dor e rigidez na cervical, ressonar e cefaleias.
Neck pain and stiffness, snoring and headache.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Algodão.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Cotton.

ALMOFADA CLÁSSICA
Almofada viscoelástica de alta densidade, que promove o relaxamento muscular do pescoço e ombros, proporcionando o máximo de conforto à cervical.
CLASSIC PILLOW
High density viscoelastic pillow, which promotes muscle relaxation of the neck and shoulders, providing maximum comfort to the cervical.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Dor e problemas relacionados com sono/ressono.
Pain and problems related to sleep/snoring.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Interior – Espuma viscoelástica; Forra – Algodão.
Interior – Viscoelastic Foam; Cover – Cotton.

650

651

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

COR:
COLOUR: 
Branco | White

COR:
COLOUR: 
Branco | White

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size
49x34x11cm

TAMANHOS:
SIZES: 
Único | One Size
59x39x7cm





HERBITAS 
DERMOCOSMÉTICO
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PRODUCT CATALOGUE

DERMAFEET CALCANHARES GRETADOS
Creme hidratante para calcanhares gretados com 20% de ureia, que regenera e reidrata a pele em casos de pés extremamente secos, rugosos, com gretas e com calosidades 
provocadas por desidratação ou pelo roçar do pé no calçado, suavizando-a e aumentando a elasticidade e o conforto. Também pode ser utilizado nos cotovelos e joelhos.
DERMAFEET CRACKED HEELS
Moisturizing cream for cracked heels with 20% urea, which regenerates and rehydrates the skin in cases of extremely dry, rough feet, with cracks and calluses caused by 
dehydration or by rubbing the foot on the shoes, smoothing them and increasing elasticity and comfort. It can also be used on elbows and knees.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pés extremamente secos e rugosos, calosidades, gretas. | Extremely dry and rough feet, calluses, cracks. 
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em feridas abertas nem em crianças com menos de 3 anos.
Do not apply to open wounds or children under 3 years.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Ácido Salicílico, Ureia 20%, Rosa Mosqueta. | Salicylic Acid, Urea 20%, Rosehip.

DERMAFEET CREME HIDRATANTE 
Creme hidratante com 10% de ureia, indicado para prevenir e cuidar dos pés secos e desidratados, uma vez que os seus componentes nutrem a pele em profundidade, evitando 
que a pele resseque, restaurando a flexibilidade perdida. É um creme nutritivo e regenerador, que pode ser utilizado em peles sensíveis e em pé diabético.
DERMAFEET MOISTURIZING CREAM
Moisturizing cream with 10% urea, indicated to prevent and care for dry and dehydrated feet, since its components deeply nourish the skin, preventing the skin from drying out, 
restoring lost flexibility. It is a nourishing and regenerating cream, which can be used on sensitive skin and diabetic feet.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pés secos, desidratados e gretados. | Dry, dehydrated and cracked feet.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Óleos Nutritivos, Ureia 10%, Rosa Mosqueta. | Nutritive Oils, 10% Urea, Rosehip.

DERMAFEET CREME UREIA 40%
Creme podológico indicado para pés extremamente secos, rugosos, com hiperqueratoses severas causadas por desidratação, em especial do calcanhar. O Emulgel Ureia 40% 
hidrata, flexibiliza e diminui a espessura da pele, devido ao seu princípio ativo, a ureia, que tem propriedades queratoreguladoras, hidratantes e esfoliantes.
DERMAFEET UREA CREAM 40%
Foot cream indicated for extremely dry, rough feet, with severe hyperkeratosis caused by dehydration, especially the heel. Emulgel Urea 40% moisturizes, relaxes and reduces the 
thickness of the skin, due to its active principle, urea, which has keratoregulating, moisturizing and exfoliating properties.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Secura extrema, hiperqueratose, desidratação. | Extreme dryness, hyperkeratosis, dehydration.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Água, Ureia, Glicerina, Cocoato de Etilhexil, Álcool Cetílico, Propilenoglicol, Estearato de gliceril, Óleo de Zea mays, Estearato PEG-75, Ácido esteárico, Denat de álcool, Ácido palmítico, Ceteth-20, Esteareth-20, 
Dimeticona, BHT, Hidroxietilcelulose, EDTA dissódico, Bisabolol, Farnesol, Rosmarinus, extrato de folha officinalis, óleo de semente de Helianthus annuus, Fenoxietanol, Etilhexilglicerina, Perfume, Carboxadeído de 
hidroxiisohexil-3-ciclohexeno, Hexil cinnamal, Butilfenilmetilpropano, Linalol, detox ionona. | Composition: Aqua, Urea, Glycerin, Ethylhexyl cocoate, Cetyl alcohol, Propylene glycol, Glyceryl stearate, Zea mays oil, PEG-
75 Stearate, Stearic acid, Alcohol denat, Palmitic acid, Ceteth-20, Steareth-20, Dimethicone, BHT, Hydroxyethylcellulose, Disodium EDTA, Bisabolol, Farnesol, Rosmarinus, officinalis leaf extract, Helianthus annuus 
seed oil, Phenoxyethanol, Ethylhexylglycerin, Parfum, Hydroxyisohexyl-3-cyclohexene carboxadehyde, Hexyl cinnamal, Butylphenyl methylpropional, Linalol, d-Limonene, Citronellol, Geraniol, Alpha-isomethyl ionone.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
60mL
60mL

12.620.9 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
100mL

TAMANHOS:
SIZES: 
60mL

12.620.4 

12.620.16 
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DERMAFEET CREME UREIA 20%
Creme podológico com 20% de ureia que assegura uma hidratação prolongada e regeneração epitelial, cuidando e prevenindo calosidades. Pode também ser utilizado nos 
cotovelos e joelhos, na tendência de pele atópica e na prevenção de gretas.
DERMAFEET UREA CREAM 20%
Foot cream with 20% urea that ensures prolonged hydration and epithelial regeneration, taking care and preventing calluses. It can also be used on elbows and knees, in the 
tendency of atopic skin and in the prevention of cracks.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pele extremamente seca, zonas espessas (calosidades e durezas) e gretas. | Extremely dry skin, thick areas (calluses and hardness) and cracks. 
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em feridas abertas. | Do not apply to open wounds.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Pantenol, 20% Ureia, Rosa Mosqueta. | Panthenol, 20% Urea, Rosehip.

DERMAFEET CREME PÉ DIABÉTICO
Creme para pé diabético especialmente indicado para cuidados avançados dos pés com fatores de alto risco como pés com secura extrema, calosidades e gretas. A aplicação do 
creme por meio de uma massagem, favorece a microcirculação nessa área, reidratando e suavizando o pé.
DERMAFEET MOISTURIZING CREAM
Diabetic foot cream especially suitable for advanced foot care with high risk factors such as feet with extreme dryness, calluses and cracks. The application of the cream through a 
massage, favors the microcirculation in that area, rehydrating and softening the foot.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pele extremamente seca, com calos e gretas. | Extremely dry skin, with calluses and cracks.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em feridas abertas. | Não aplicar em feridas abertas.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Hydroxyprolisilane, L-arginina, Ácido Hialurónico. | Hydroxyprolisilane, L-arginine, Hyaluronic Acid.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
75mL  

12.620.12

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
75mL

12.620.7 

SEM ODOR SPRAY LIMPA PALMILHAS
Spray de limpeza Sem Odor, desenvolvido para manter as palmilhas limpas e sem germes causadores de mau odor. Com o uso deste spray, as palmilhas são mantidas como 
novas e desinfetadas.
ODORLESS CLEAN INSOLES SPRAY
Odor free cleaning spray, developed to keep insoles clean and free of germs that cause odor. With the use of this spray, the insoles are kept as new and disinfected.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Llimpeza de palmilhas. | Insole cleaning. 
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
sem contra indicações. | No contraindications. 
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Álcool, Betaina, Diguconato clorexidina, óleo de lavanda, citronelol, geraniol, limonene, linalool, cinamal.
Alcohol, Betaine, Chlorhexidine diguconate, lavender oil, citronelol, geraniol, limonene, linalool, cinnamal.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
100mL

12.620.21 
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SEM ODOR SPRAY DESODORIZANTE PARA PÉS
Spray desodorizante para pés que refresca, relaxa e tonifica os pés requentados (ação do mentol), acalma e alivia os pés inchaços (ação da arnica montana), regula o excesso de transpiração (ação dos 
sais de alumínio) e elimina o mau cheiro (ação triclosan).

ODORLESS DEODORANT SPRAY FOR FEET
Deodorant spray for feet that refreshes, relaxes and tones up the overheat feet (menthol action), It calms down and it alleviates the swollen feet (arnica montana action), it regulates the excess of 
perspiration (aluminium salt action) and it eliminates the bad scent (triclosan action).

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pés inchados, transpirados e com mau cheiro. | Swollen, sweaty and smelly feet.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em feridas abertas, pele irritada nem sobre mucosas.
Do not apply on open wounds, irritated skin or on mucus.

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Água, álcool desnatado, cloreto de alumínio, glicerina, mentol, extrato de flor de arnica montana, sumo de folhas de aloe barbadensis, 
triclosan, sorbato de potássio, benzoato de sódio, ácido cítrico, sulfito de sódio. | Aqua, alcohol denat, aluminium chloride, glycerin, menthol, 
arnica montana flower extract, aloe barbadensis leaf juice, triclosan, potassium sorbate, sodium benzoate, citric acid, sodium sulfite.

GEL ALOÉ VERA
Aloé Vera em Gel 100% puro, sem perfumes, que hidrata, regenera e refresca a pele. Este gel é útil após a exposição solar, após o barbear e a depilação, pois produz uma 
sensação de alívio e frescura imediata.
ALOE VERA GEL
Aloe Vera Gel 100% pure, without perfumes, which moisturizes, regenerates and refreshes the skin. This gel is useful after sun exposure, after shaving and waxing, as it 
produces an immediate feeling of relief and freshness.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Pele queimada do sol, pele sensível. | Subnurnt skin, sensitive skin.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Água, Aloe Barbadensis, Glicerina, Carbómero, Fenoxietanol, Hidróxido de Sódio, CI19140, CI42051.
Aqua, Aloe Barbadensis, Glycerine, Carbomer, Phenoxyethanol, Sodium hidroxide, CI19140, CI42051.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
100mL

TAMANHOS:
SIZES: 
250mL

12.620.2 

12.620.39 

CREME DESPORTIVO DE MASSAGEM FISIOBEN
Creme podológico com 20% de ureia que assegura uma hidratação prolongada e regeneração epitelial, cuidando e prevenindo calosidades. Pode também ser utilizado nos 
cotovelos e joelhos, na tendência de pele atópica e na prevenção de gretas.
FISIOBEN SPORTS MASSAGE CREAM
Sports cream specially developed to prevent injuries by preparing muscles and ligaments before exercise and providing a feeling of rest and recovery with a refreshing effect 
after exercise.
USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Antes e após exercício físico. | Before and after physical exercise.
CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Não aplicar em mucosas e feridas. | Do not apply to mucoses and wounds.
COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Água, Glicol de Propileno, Álcool Cetílico, Extrato de glicerina, óleo de sementes de helianthus annus, mentol, cera calandúla, 
extrato de flor arnica montana, extrato hypericum. | Aqua, Propylene Glycol, Cetyl Alcohol, Glycerin extract, helianthus annus 
seed oil, menthol, calandula wax, arnica montana flower extract, hypericum extract.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

12.620.36 

TAMANHOS:
SIZES: 
75mL
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DERMAFEET GEL EFEITO FRIO
O Gel Pernas DermaFeet efeito frio, graças aos seus princípios ativos como o castanho das índias, a videira vermelha ou a árnica montana, favorece a microcirculação, o que incrementa a sensação de 
reactivação e conforto das pernas. Ao aplicar o gel, tonificamos e refrescamos as pernas, dando um conforto e sensação de bem estar próprio de umas pernas descansadas. Este gel é especialmente 
indicado para revitalizar as pernas em pessoas sedentárias, com peso nas pernas, ou depois de realizar qualquer atividades física, favorecendo assim a sua recuperação.

DERMAFEET COLD EFFECT GEL
The Gel Legs DermaFeet cold effect, thanks to his active component as the chestnut-tree of indies, the red grapevine or the mountainous arnica, favors the micro-circulation, which increases the sensation 
of reactivation and comfort of the legs. Using the gel we strengthen and refresh the legs, giving a comfort and own well-being of rested legs. This gel is specially indicated to revitalize the legs in sedentary 
persons, with heaviness in the legs, or after realizing any physical activity, favoring this way his recovery.

USO RECOMENDADO | RECOMMEND USE: 
Sensação de pernas pesadas, após atividades físicas. | Feeling of heavy legs, after physical activities.

CONTRA INDICAÇÕES | CONTRAINDICATIONS: 
Sem contra indicações. | No contraindications

COMPOSIÇÃO | COMPOSITION: 
Água, Álcool Denat, Glicerina, Extrato de semente de Aesculus hippocastanum, Extrato de flor de Calendula officinalis, Extrato de folha de Vittis vinifera, Extrato de raiz de Ruscus aculeatus, Mentol, Extrato de 
flor de Arnica Montana, Polímero cruzado de acrilatos/acrilatos de alquila C10-30, Sorbato de Potássio, Benzoato de Sódio. | Aqua, Alcohol Denat, Glycerin, Aesculus hippocastanum seed extract, Calendula 
officinalis flower extract, Vittis vinifera leaf extract, Ruscus aculeatus root extract, menthol, Arnica Montana flower extract, Acrylates/C10-30 alkyl acrylate crosspolymer, Potassium sorbate, Sodium benzoate.

UNIDADE BASE:
BASE UNIT: 
Unidade | Unit 

TAMANHOS:
SIZES: 
200mL

12.630.1 
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PRICE LISTING



ORTOPEDIA | ORTHOPEDICS
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

6993139 CCWWOAZUNIC 410 Colar Cervical 6% Único 18,77 19,90

7088633 CDWWOBG1 450 Corretor Dorsal 6% XS 32,93 34,90

6993063 CDWWOBG2 450 Corretor Dorsal 6% S 32,93 34,90

6993071 CDWWOBG3 450 Corretor Dorsal 6% M 32,93 34,90

6993089 CDWWOBG4 450 Corretor Dorsal 6% L 32,93 34,90

6993097 CDWWOBG5 450 Corretor Dorsal 6% XL 32,93 34,90

6632687 426M 426 M Colete Jewett 6% M 131,98 139,90

6632695 426L 426 L Colete Jewett 6% L 131,98 139,90

6992891 F2BWWOBR1 420 Faixa Torácica 2 Bandas 6% S 28,21 29,90

6992909 F2BWWOBR2 420 Faixa Torácica 2 Bandas 6% M 28,21 29,90

6992917 F2BWWOBR3 420 Faixa Torácica 2 Bandas 6% L 28,21 29,90

6992925 F3BWWOBR1 421 Faixa Abdominal 3 Bandas 6% S 37,64 39,90

6992933 F3BWWOBR2 421 Faixa Abdominal 3 Bandas 6% M 37,64 39,90

6992941 F3BWWOBR3 421 Faixa Abdominal 3 Bandas 6% L 37,64 39,90

6992958 F4BWWOBR1 422 Faixa Abdominal 4 Bandas 6% S 42,36 44,90

6992966 F4BWWOBR2 422 Faixa Abdominal 4 Bandas 6% M 42,36 44,90

6992974 F4BWWOBR3 422 Faixa Abdominal 4 Bandas 6% L 42,36 44,90

6088641 Ref_730S 502 Cinta Lombar c/ Barras 6% S 65,94 69,90

6088674 Ref_730M 502 Cinta Lombar c/ Barras 6% M 65,94 69,90

6088658 REF_730L 502 Cinta Lombar c/ Barras 6% L 65,94 69,90

6088682 REF_730XL 502 Cinta Lombar c/ Barras 6% XL 65,94 69,90

6088666 REF_730XXL 502 Cinta Lombar c/ Barras 6% XXL 65,94 69,90

6992982 FTWWOP1 423 Faixa de Trabalho 6% S 42,36 44,90

6992990 FTWWOP2 423 Faixa de Trabalho 6% M 42,36 44,90

6993006 FTWWOP3 423 Faixa de Trabalho 6% L 42,36 44,90

6993014 FTWWOP4 423 Faixa de Trabalho 6% XL 42,36 44,90

FLCWWO1 424 Faixa Lombar 26cm 6% XS 47,08 49,90

6993022 FLCWWO2 424 Faixa Lombar 26cm 6% S 47,08 49,90

6993030 FLCWWO3 424 Faixa Lombar 26cm 6% M 47,08 49,90

6993048 FLCWWO4 424 Faixa Lombar 26cm 6% L 47,08 49,90

6993055 FLCWWO5 424 Faixa Lombar 26cm 6% XL 47,08 49,90

FLCWWO6 424 Faixa Lombar 26cm 6% XXL 47,08 49,90

425 425 Faixa Lombar 31cm 6% XS 56,51 59,90



7088476 425 425 Faixa Lombar 31cm 6% S 56,51 59,90

7088484 425 425 Faixa Lombar 31cm 6% M 56,51 59,90

7088492 425 425 Faixa Lombar 31cm 6% L 56,51 59,90

7088500 425 425 Faixa Lombar 31cm 6% XL 56,51 59,90

425 425 Faixa Lombar 31cm 6% XXL 56,51 59,90

7088732 429. 429 Faixa Pré Parto 6% Único 15,00 15,90

SMWWOS ao XL 401 Slip Medicinal c/Pelotas 23% S-M-L-XL 40,57 49,90

7088518 449 449 Suporte de Braço c/Banda Torácica 6% Único 37,64 39,90

6993857 441SM 441 Suporte de Braço 6% S/M 16,89 17,90

6993865 441LXL 441 Suporte de Braço 6% L/XL 16,89 17,90

7088658 470XS 470 Cotoveleira Elástica 6% XS 12,17 12,90

7088666 470S 470 Cotoveleira Elástica 6% S 12,17 12,90

7088674 470M 470 Cotoveleira Elástica 6% M 12,17 12,90

7088682 470L 470 Cotoveleira Elástica 6% L 12,17 12,90

7088690 470XL 470 Cotoveleira Elástica 6% XL 12,17 12,90

6632703 503XS 503 Cotoveleira C/Silicone Lateral 6% XS 25,38 26,90

6632711 503S 503 Cotoveleira C/Silicone Lateral 6% S 25,38 26,90

6632729 503M 503 Cotoveleira C/Silicone Lateral 6% M 25,38 26,90

6632737 503L 503 Cotoveleira C/Silicone Lateral 6% L 25,38 26,90

6632745 503XL 503 Cotoveleira C/Silicone Lateral 6% XL 25,38 26,90

7088526 495 495 Banda p/Epicondilite 6% Único 23,49 24,90

6993105 PEWWOBG1 430 Pulso Elástico 6% S 8,40 8,90

6993113 PEWWOBG2 430 Pulso Elástico 6% M 8,40 8,90

6993121 PEWWOBG3 430 Pulso Elástico 6% L 8,40 8,90

6391557 6526XS6 435 Luva Elástica sem Dedos 6% XS 15,94 16,90

6024323 6526S6 435 Luva Elástica sem Dedos 6% S 15,94 16,90

6024315 6526M6 435 Luva Elástica sem Dedos 6% M 15,94 16,90

6024307 6526L6 435 Luva Elástica sem Dedos 6% L 15,94 16,90

7088641 6526XL6 435 Luva Elástica sem Dedos 6% XL 15,94 16,90

6076869 433SM 433 Tala Imobilizadora de Pulso 6% S/M 31,04 32,90

6076877 433LXL 433 Tala Imobilizadora de Pulso 6% L/XL 31,04 32,90

6076885 434 434 Tala Imobilizadora de Polegar 6% Único 26,32 27,90

6632752 436D 436 D Tala Imobilizadora de Pulso e Polegar Direita 6% Único 32,93 34,90

6632760 436E 436 E Tala Imobilizadora de Pulso e Polegar Esquerda 6% Único 32,93 34,90

6632778 437.1 437.1 Tala de Stax para Dedo 1 6% 1 4,62 4,90

6632786 437.2 437.2 Tala de Stax para Dedo 2 6% 2 4,62 4,90



6632794 437.3 437.3 Tala de Stax para Dedo 3 6% 3 4,62 4,90

6632802 437.4 437.4 Tala de Stax para Dedo 4 6% 4 4,62 4,90

6632810 437.5 437.5 Tala de Stax para Dedo 5 6% 5 4,62 4,90

6632828 437.5.5 437.5,5 Tala de Stax para Dedo 5,5 6% 5,5 4,62 4,90

6632836 437.6 437.6 Tala de Stax para Dedo 6 6% 6 4,62 4,90

6632844 437.7 437.7 Tala de Stax para Dedo 7 6% 7 4,62 4,90

6391573 JEWWOBGXS 460 Joelheira Elástica 6% XS 12,17 12,90

6993147 JEWWOBGS 460 Joelheira Elástica 6% S 12,17 12,90

6993154 JEWWOBGM 460 Joelheira Elástica 6% M 12,17 12,90

6993162 JEWWOBGL 460 Joelheira Elástica 6% L 12,17 12,90

6274373 JEWWOBGXL 460 Joelheira Elástica 6% XL 12,17 12,90

7088542 201 463 Joelheira Ajustável com Velcro 6% Único 37,64 39,90

6088542 Ref_700S 500 Joalheira C/Anel de Silicone 6% S 42,36 44,90

6088575 Ref_700M 500 Joalheira C/Anel de Silicone 6% M 42,36 44,90

6088559 Ref_700L 500 Joalheira C/Anel de Silicone 6% L 42,36 44,90

6088583 Ref_700XL 500 Joalheira C/Anel de Silicone 6% XL 42,36 44,90

6088567 Ref_700XXL 500 Joalheira C/Anel de Silicone 6% XXL 42,36 44,90

7088559 107M 461 Joelheira Ligamentos Cruzados 6% M 47,08 49,90

7088567 107L 461 Joelheira Ligamentos Cruzados 6% L 47,08 49,90

7088575 107XL 461 Joelheira Ligamentos Cruzados 6% XL 47,08 49,90

7088583 104M 462 Joelheira Estabilizadora Articulada 6% M 51,79 54,90

7088591 104L 462 Joelheira Estabilizadora Articulada 6% L 51,79 54,90

7088609 104XL 462 Joelheira Estabilizadora Articulada 6% XL 51,79 54,90

7088617 104XXL 462 Joelheira Estabilizadora Articulada 6% XXL 51,79 54,90

7088534 465 465 Banda para Tendão Rotuliano 6% Único 23,49 24,90

6632851 108.45 464.45 Ortotese Imobilizadora do Joelho 45cm 6% 45cm 47,08 49,90

6632869 108.56 464.55 Ortotese Imobilizadora do Joelho 55cm 6% 55cm 47,08 49,90

6632877 109 466 Ortotese Imobilizadora do Joelho com Regulação 6% Único 113,11 119,90

6391565 TEWWOBGXS 480 Pé Elástico 6% XS 12,17 12,90

6993170 TEWWOBGS 480 Pé Elástico 6% S 12,17 12,90

6993188 TEWWOBGM 480 Pé Elástico 6% M 12,17 12,90

6993196 TEWWOBGL 480 Pé Elástico 6% L 12,17 12,90

6274381 TEWWOBGXL 480 Pé Elástico 6% XL 12,17 12,90

SL401M ao XL 481 Pé em Neoprene com Tira 6% M-L-XL 28,21 29,90

6088591 Ref_720S 501 Pé C/Silicone Lateral 6% S 25,38 26,90

6088625 Ref_720M 501 Pé C/Silicone Lateral 6% M 25,38 26,90



6088609 Ref_720L 501 Pé C/Silicone Lateral 6% L 25,38 26,90

6088633 Ref_720XL 501 Pé C/Silicone Lateral 6% XL 25,38 26,90

6088617 Ref_720XXL 501 Pé C/Silicone Lateral 6% XXL 25,38 26,90

7088625 SL08J 482 Estabilizador de Tornozelo 6% Único 61,23 64,90

1050 1050 Cold/Hot Gel Pack 6% Único 15,00 15,90

7088708 22060109 240 OVALGEL Esfera de Reabilitação Vermelho (Média) 6% Único 6,51 6,90

7088716 22060002 241 OVALGEL Esfera de Reabilitação Azul (Suave) 6% Único 6,51 6,90

7088724 22060004 242 OVALGEL Esfera de Reabilitação Verde (Extra Suave) 6% Único 6,51 6,90

MAGICFEET - PODOLOGIA | PODOLOGY
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

6992867 0700175345738UN 211 Talonete de Silicone 6% S (35/37) 17,83 18,90

6992875 0700175345714UN          211 Talonete de Silicone 6% M (38/41) 17,83 18,90

6992883 0700175345721UN 211 Talonete de Silicone 6% L (42/45) 17,83 18,90

6073.4 212 Talonete Gel com Forro 6% S (35/38) 12,17 12,90

6073.5 212 Talonete Gel com Forro 6% M (39/41) 12,17 12,90

6073.6 212 Talonete Gel com Forro 6% L (42/46) 12,17 12,90

15.162.2 213 Talonete Silicone com Rebordo 6% S (35/38) 18,77 19,90

15.162.6 213 Talonete Silicone com Rebordo 6% M (39/41) 18,77 19,90

15.162.7 213 Talonete Silicone com Rebordo 6% L (42/46) 18,77 19,90

6992818 0608641957815UN 201 Palmilha de Silicone 6% 35-36 25,38 26,90

6992826 0608641957822UN 201 Palmilha de Silicone 6% 37-38 25,38 26,90

6992834 0608641957839UN 201 Palmilha de Silicone 6% 39-40 25,38 26,90

6992842 0608641957846UN 201 Palmilha de Silicone 6% 41-42 25,38 26,90

6992859 0608641957853UN 201 Palmilha de Silicone 6% 43-44 25,38 26,90

6992860 0608641957855UN 201 Palmilha de Silicone 6% 45-46 25,38 26,90

6080531 5601312081166UN 202 Palmilhas em Gel Extra Fina e Forrada 23% S (35/37) 13,74 16,90

6080549 5601312081159UN 202 Palmilhas em Gel Extra Fina e Forrada 23% M (38/41) 13,74 16,90

6080556 5601312081142UN 202 Palmilhas em Gel Extra Fina e Forrada 23% L (42/45) 13,74 16,90

6069.4 215 Palmilha 3/4 Extra fi na Forrada 6% S (35/37) 9,34 9,90

6069.5 215 Palmilha 3/4 Extra fi na Forrada 6% L (38/40) 9,34 9,90

15.065.28 206 Palmilha Airfresh 6% S (35/40) 18,77 19,90

15.065.29 206 Palmilha Airfresh 6% L (41/46) 18,77 19,90

20300102 203 Palmilha de Conforto Gel 6% S (35/40) 9,34 9,90



20300302 203 Palmilha de Conforto Gel 6% L (41/46) 9,34 9,90

15.065.22 205 Palmilha de Conforto para Uso Diário 6% S (35/38) 14,06 14,90

15.065.23 205 Palmilha de Conforto para Uso Diário 6% M (39/42) 14,06 14,90

15.065.24 205 Palmilha de Conforto para Uso Diário 6% L (43/46) 14,06 14,90

15.068.13 207 Palmilha para pés Cansados/Diabético 6% S (35/40) 14,06 14,90

15.068.14 207 Palmilha para pés Cansados/Diabético 6% L (41/46) 14,06 14,90

15.065.25 204 Palmilha Desportiva / Alta Performance 6% S (35/38) 15,00 15,90

15.065.26 204 Palmilha Desportiva / Alta Performance 6% M (39/42) 15,00 15,90

15.065.27 204 Palmilha Desportiva / Alta Performance 6% L (43/46) 15,00 15,90

6008.18 214 Almofada Plantar em Gel 6% Único 6,51 6,90

6086.2 216 Protetor Calcanhar em gel 23% Único 2,36 2,90

6992776 11.053.28 221 Tubo Digital 6% S/M 6,13 6,50

6992784 11.053.21 221 Tubo Digital 6% L/XL 6,13 6,50

6992693 11.053.18 220 Tubo Digital 7,5cm Recortável Gel 6% S/M 9,34 9,90

6992701 11.053.19 220 Tubo Digital 7,5cm Recortável Gel 6% L/XL 9,34 9,90

6024158 6011.1 225 Tubo Digital 7,5cm Recortável Têxtil 6% S/M 9,34 9,90

6024182 6011.4 225 Tubo Digital 7,5cm Recortável Têxtil 6% L/XL 9,34 9,90

7088799 6011.5 224 Tubo Digital 15cm Recortável Têxtil 6% S 14,06 14,90

7088807 6011.6 224 Tubo Digital 15cm Recortável Têxtil 6% L 14,06 14,90

6992719 6001.4 226 Anéis Digitais 6% S/M 6,51 6,90

6992727 6001.5 226 Anéis Digitais 6% L/XL 6,51 6,90

6024208 6002.5 230 Corretor Interdigital Universal 6% S 6,13 6,50

6992735 6002.6 230 Corretor Interdigital Universal 6% M 6,13 6,50

6992743 6002.7 230 Corretor Interdigital Universal 6% L 6,13 6,50

6024299 6003.6 231 Corretor Interdigital 1º Dedo 6% S 6,13 6,50

6992750 6003.7 231 Corretor Interdigital 1º Dedo 6% M 6,13 6,50

6992768 6003.8 231 Corretor Interdigital 1º Dedo 6% L 6,13 6,50

6992800 6005.5 233 Protetor de Joanetes 6% Único 9,34 9,90

6274456 X6005.7 234 Protetor de Joanete c/Separador 6% Único 12,17 12,90

7088815 X6005.9 235 Protetor de Joanete c/Separador e Anel 6% Único 12,17 12,90

7088823 6003.9 237 Separador de Dedos com Anel 6% S 6,13 6,50

7088831 6003.10 237 Separador de Dedos com Anel 6% L 6,13 6,50

7088849 6003.11 247 Separador de Dedo Duplo 6% Único 7,45 7,90

7088856 12.750.3 239 Corretor de Joanete Noturno Esquerdo 6% 1,00 15,00 15,90

7088864 12.750.5 239 Corretor de Joanete Noturno Esquerdo 6% 2,00 15,00 15,90

7088872 12.750.4 239 Corretor de Joanete Noturno Direito 6% 1,00 15,00 15,90

7088922 12.750.6 239 Corretor de Joanete Noturno Direito 6% 2,00 15,00 15,90

7088914 6005.8 245 Separador e Protetor Joanete 5º Dedo 6% Único 7,45 7,90

7088906 6005.6 246 Protetor 5º Dedo 6% Único 7,45 7,90

6993519 6006.4 232 Almofada para Dedos em Garra ou Martelo Esquerdo 6% Único 9,34 9,90

6992800 6006.5 232 Almofada para Dedos em Garra ou Martelo Direito 6% Único 9,34 9,90

6274845 11.058.6X 242 Banda Plantar em Silicone 6% S/M 14,06 14,90

6274852 11.058.7X 242 Banda Plantar em Silicone 6% L/XL 14,06 14,90

6274399 6008.7X 243 Almofada Plantar 6% Único 12,17 12,90

7088880 11.058.10 244 Faixa Elástica com Almofada em Gel 6% S 14,06 14,90

7088898 11.058.11 244 Faixa Elástica com Almofada em Gel 6% L 14,06 14,90

7088930 X6013.5 248 Protetor Joanete Elástico c/ Gel 6% Único 14,06 14,90

7089003 X11.058.15 249 Almofada Elástica com Protetor Joanetes 6% S 18,77 19,90

7089011 X11.058.16 249 Almofada Elástica com Protetor Joanetes 6% L 18,77 19,90

6495010 2000 2000 MagicFeet - Caneta p/ Unhas C/ Fungos 23% Único 13,740 16,900

6494724 2001 2001 MagicFeet - Pó Desodorizante para Pés 23% Único 9,675 11,900

MEIAS TERAPÊUTICAS | SUPPORT STOCKING LINE
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

7010298 6500N1 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Bege Kit 1+1 6% S 20,66 21,90

7010306 6500N2 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Bege Kit 1+1 6% M 20,66 21,90

7010314 6500N3 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Bege Kit 1+1 6% L 20,66 21,90

7010264 6500P1 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Preto Kit 1+1 6% S 20,66 21,90

7010272 6500P2 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Preto Kit 1+1 6% M 20,66 21,90

7010280 6500P3 6500 Meia Descanso AD Lagy 140den Preto Kit 1+1 6% L 20,66 21,90

7010348 750935-391 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Bege Kit 1+1 6% S (35/39) 21,60 22,90

7010330 750939-431 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Bege Kit 1+1 6% M (39/43) 21,60 22,90

7010322 750943-471 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Bege Kit 1+1 6% L (43/47) 21,60 22,90

7010355 750935-39P 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Preto Kit 1+1 6% S (35/39) 21,60 22,90

7010363 750939-43P 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Preto Kit 1+1 6% M (39/43) 21,60 22,90

7010371 750943-47P 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Preto Kit 1+1 6% L (43/47) 21,60 22,90

6993873 6501N1 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% S 24,43 25,90

6993881 6501N2 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% M 24,43 25,90

6993899 6501N3 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% ML 24,43 25,90

6993907 6501N4 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% L 24,43 25,90



7088922 12.750.6 239 Corretor de Joanete Noturno Direito 6% 2,00 15,00 15,90

7088914 6005.8 245 Separador e Protetor Joanete 5º Dedo 6% Único 7,45 7,90

7088906 6005.6 246 Protetor 5º Dedo 6% Único 7,45 7,90

6993519 6006.4 232 Almofada para Dedos em Garra ou Martelo Esquerdo 6% Único 9,34 9,90

6992800 6006.5 232 Almofada para Dedos em Garra ou Martelo Direito 6% Único 9,34 9,90

6274845 11.058.6X 242 Banda Plantar em Silicone 6% S/M 14,06 14,90

6274852 11.058.7X 242 Banda Plantar em Silicone 6% L/XL 14,06 14,90

6274399 6008.7X 243 Almofada Plantar 6% Único 12,17 12,90

7088880 11.058.10 244 Faixa Elástica com Almofada em Gel 6% S 14,06 14,90

7088898 11.058.11 244 Faixa Elástica com Almofada em Gel 6% L 14,06 14,90

7088930 X6013.5 248 Protetor Joanete Elástico c/ Gel 6% Único 14,06 14,90

7089003 X11.058.15 249 Almofada Elástica com Protetor Joanetes 6% S 18,77 19,90

7089011 X11.058.16 249 Almofada Elástica com Protetor Joanetes 6% L 18,77 19,90

6495010 2000 2000 MagicFeet - Caneta p/ Unhas C/ Fungos 23% Único 13,740 16,900

6494724 2001 2001 MagicFeet - Pó Desodorizante para Pés 23% Único 9,675 11,900

MEIAS TERAPÊUTICAS | SUPPORT STOCKING LINE
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

7010298 6500N1 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Bege Kit 1+1 6% S 20,66 21,90

7010306 6500N2 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Bege Kit 1+1 6% M 20,66 21,90

7010314 6500N3 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Bege Kit 1+1 6% L 20,66 21,90

7010264 6500P1 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Preto Kit 1+1 6% S 20,66 21,90

7010272 6500P2 6500 Meia Descanso AD Lady 140den Preto Kit 1+1 6% M 20,66 21,90

7010280 6500P3 6500 Meia Descanso AD Lagy 140den Preto Kit 1+1 6% L 20,66 21,90

7010348 750935-391 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Bege Kit 1+1 6% S (35/39) 21,60 22,90

7010330 750939-431 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Bege Kit 1+1 6% M (39/43) 21,60 22,90

7010322 750943-471 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Bege Kit 1+1 6% L (43/47) 21,60 22,90

7010355 750935-39P 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Preto Kit 1+1 6% S (35/39) 21,60 22,90

7010363 750939-43P 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Preto Kit 1+1 6% M (39/43) 21,60 22,90

7010371 750943-47P 7509 Meia Descanso AD Sensitive 140den Preto Kit 1+1 6% L (43/47) 21,60 22,90

6993873 6501N1 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% S 24,43 25,90

6993881 6501N2 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% M 24,43 25,90

6993899 6501N3 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% ML 24,43 25,90

6993907 6501N4 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% L 24,43 25,90



6993915 6501N5 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% XL 24,43 25,90

6993386 6501P1 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% S 24,43 25,90

6993394 6501P2 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% M 24,43 25,90

6993402 6501P3 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% ML 24,43 25,90

6993410 6501P4 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% L 24,43 25,90

6993428 6501P5 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% XL 24,43 25,90

6993329 6505N1 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% S 25,38 26,90

6993337 6505N2 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% M 25,38 26,90

6993345 6505N3 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% ML 25,38 26,90

6993352 6505N4 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% L 25,38 26,90

6993360 6505N5 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% XL 25,38 26,90

6993568 6505P1 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% S 25,38 26,90

6993576 6505P2 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% M 25,38 26,90

6993584 6505P3 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% ML 25,38 26,90

6993592 6505P4 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% L 25,38 26,90

6993600 6505P5 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% XL 25,38 26,90

6993436 6506NS 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% S 20,66 21,90

6993444 6506NM 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% M 20,66 21,90

6993451 6506NL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% ML 20,66 21,90

6993469 6506NX 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% L 20,66 21,90

6993477 6506NXXL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% XL 20,66 21,90

6993618 6506PS 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% S 20,66 21,90

6993626 6506PM 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% M 20,66 21,90

6993634 6506PL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% ML 20,66 21,90

6993642 6506PXL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% L 20,66 21,90

6993659 6506PXXL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% XL 20,66 21,90

6993667 6601NS 6601 Meia AD CCL1 Aberta Bege 6% S 32,93 34,90

6993675 6601NM 6601 Meia AD CCL1 Aberta Bege 6% M 32,93 34,90

6993683 6601NL 6601 Meia AD CCL1 Aberta Bege 6% L 32,93 34,90

6993204 6601PS 6601 Meia AD CCL1 Aberta Preto 6% S 32,93 34,90

6993212 6601PM 6601 Meia AD CCL1 Aberta Preto 6% M 32,93 34,90

6993220 6601PL 6601 Meia AD CCL1 Aberta Preto 6% L 32,93 34,90

6993725 6602NS 6602 Meia AD CCL1 Fechada Bege 6% S 32,93 34,90

6993733 6602NM 6602 Meia AD CCL1 Fechada Bege 6% M 32,93 34,90

6993741 6602NL 6602 Meia AD CCL1 Fechada Bege 6% L 32,93 34,90

6993261 6602PS 6602 Meia AD CCL1 Fechada Preto 6% S 32,93 34,90



6993915 6501N5 6501 Meia Descanso AG 140den Bege Kit 1+1 6% XL 24,43 25,90

6993386 6501P1 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% S 24,43 25,90

6993394 6501P2 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% M 24,43 25,90

6993402 6501P3 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% ML 24,43 25,90

6993410 6501P4 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% L 24,43 25,90

6993428 6501P5 6501 Meia Descanso AG 140den Preto Kit 1+1 6% XL 24,43 25,90

6993329 6505N1 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% S 25,38 26,90

6993337 6505N2 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% M 25,38 26,90

6993345 6505N3 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% ML 25,38 26,90

6993352 6505N4 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% L 25,38 26,90

6993360 6505N5 6505 Collant Descanso AT 140den Bege Kit 1+1 6% XL 25,38 26,90

6993568 6505P1 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% S 25,38 26,90

6993576 6505P2 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% M 25,38 26,90

6993584 6505P3 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% ML 25,38 26,90

6993592 6505P4 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% L 25,38 26,90

6993600 6505P5 6505 Collant Descanso AT 140den Preto Kit 1+1 6% XL 25,38 26,90

6993436 6506NS 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% S 20,66 21,90

6993444 6506NM 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% M 20,66 21,90

6993451 6506NL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% ML 20,66 21,90

6993469 6506NX 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% L 20,66 21,90

6993477 6506NXXL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Bege 6% XL 20,66 21,90

6993618 6506PS 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% S 20,66 21,90

6993626 6506PM 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% M 20,66 21,90

6993634 6506PL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% ML 20,66 21,90

6993642 6506PXL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% L 20,66 21,90

6993659 6506PXXL 6506 Collant Descanso Pré-Mamã ATU 140den Preto 6% XL 20,66 21,90

6993667 6601NS 6601 Meia AD CCL1 Aberta Bege 6% S 32,93 34,90

6993675 6601NM 6601 Meia AD CCL1 Aberta Bege 6% M 32,93 34,90

6993683 6601NL 6601 Meia AD CCL1 Aberta Bege 6% L 32,93 34,90

6993204 6601PS 6601 Meia AD CCL1 Aberta Preto 6% S 32,93 34,90

6993212 6601PM 6601 Meia AD CCL1 Aberta Preto 6% M 32,93 34,90

6993220 6601PL 6601 Meia AD CCL1 Aberta Preto 6% L 32,93 34,90

6993725 6602NS 6602 Meia AD CCL1 Fechada Bege 6% S 32,93 34,90

6993733 6602NM 6602 Meia AD CCL1 Fechada Bege 6% M 32,93 34,90

6993741 6602NL 6602 Meia AD CCL1 Fechada Bege 6% L 32,93 34,90

6993261 6602PS 6602 Meia AD CCL1 Fechada Preto 6% S 32,93 34,90

6993279 6602PM 6602 Meia AD CCL1 Fechada Preto 6% M 32,93 34,90

6993287 6602PL 6602 Meia AD CCL1 Fechada Preto 6% L 32,93 34,90

6993691 7511NS 7511 Meia AD CCL2 Aberta Bege 6% S 32,93 34,90

6993709 7511NM 7511 Meia AD CCL2 Aberta Bege 6% M 32,93 34,90

6993717 7511NL 7511 Meia AD CCL2 Aberta Bege 6% L 32,93 34,90

6993238 7511PS 7511 Meia AD CCL2 Aberta Preto 6% S 32,93 34,90

6993246 7511PM 7511 Meia AD CCL2 Aberta Preto 6% M 32,93 34,90

6993253 7511PL 7511 Meia AD CCL2 Aberta Preto 6% L 32,93 34,90

6993758 7512NS 7512 Meia AD CCL2 Fechada Bege 6% S 32,93 24,90

6993766 7512NM 7512 Meia AD CCL2 Fechada Bege 6% M 32,93 24,90

6993774 7512NL 7512 Meia AD CCL2 Fechada Bege 6% L 32,93 24,90

6993295 7512PS 7512 Meia AD CCL2 Fechada Preto 6% S 32,93 24,90

6993303 7512PM 7512 Meia AD CCL2 Fechada Preto 6% M 32,93 24,90

6993311 7512PL 7512 Meia AD CCL2 Fechada Preto 6% L 32,93 24,90

7089029 6603NS 6603 Meia AG CCL1 Aberta Bege 6% S 56,51 59,90

7089037 6603NM 6603 Meia AG CCL1 Aberta Bege 6% M 56,51 59,90

7089045 6603NML 6603 Meia AG CCL1 Aberta Bege 6% ML 56,51 59,90

7089102 6603NL 6603 Meia AG CCL1 Aberta Bege 6% L 56,51 59,90

7089110 6603NXL 6603 Meia AG CCL1 Aberta Bege 6% XL 56,51 59,90

7089128 6604NS 6604 Meia AG CCL1 Fechada Bege 6% S 56,51 59,90

7089136 6604NM 6604 Meia AG CCL1 Fechada Bege 6% M 56,51 59,90

7089144 6604NML 6604 Meia AG CCL1 Fechada Bege 6% ML 56,51 59,90

7089151 6604NL 6604 Meia AG CCL1 Fechada Bege 6% L 56,51 59,90

7089169 6604NXL 6604 Meia AG CCL1 Fechada Bege 6% XL 56,51 59,90

7089177 7513NS 7513 Meia AG CCL2 Aberta Bege 6% S 56,51 59,90

7089185 7513NM 7513 Meia AG CCL2 Aberta Bege 6% M 56,51 59,90

7089193 7513NML 7513 Meia AG CCL2 Aberta Bege 6% ML 56,51 59,90

7089201 7513NL 7513 Meia AG CCL2 Aberta Bege 6% L 56,51 59,90

7089219 7513NXL 7513 Meia AG CCL2 Aberta Bege 6% XL 56,51 59,90

7089227 7514NS 7514 Meia AG CCL2 Fechada Bege 6% S 56,51 59,90

7089235 7514NM 7514 Meia AG CCL2 Fechada Bege 6% M 56,51 59,90

7089243 7514NML 7514 Meia AG CCL2 Fechada Bege 6% ML 56,51 59,90

7089250 7514NL 7514 Meia AG CCL2 Fechada Bege 6% L 56,51 59,90

7089268 7514NXL 7514 Meia AG CCL2 Fechada Bege 6% XL 56,51 59,90

7089276 7600S 7600 Meias Anti-Embofi t 18 AG c/Silicone Branca 6% S 28,21 29,90

7089284 7600M 7600 Meias Anti-Embofi t 18 AG c/Silicone Branca 6% M 28,21 29,90



7089292 7600L 7600 Meias Anti-Embofi t 18 AG c/Silicone Branca 6% L 28,21 29,90

7089300 7600 XL 7600 Meias Anti-Embofi t 18 AG c/Silicone Branca 6% XL 28,21 29,90

6993485 1430PV35/39 1430 Meia PRO-RUN Preto/Verde 6% 35/39 28,21 29,90

6993493 1430PV39/43 1430 Meia PRO-RUN Preto/Verde 6% 39/43 28,21 29,90

6993501 1430PV43/47 1430 Meia PRO-RUN Preto/Verde 6% 43/47 28,21 29,90

6024596 1552CR35/36 1552 Meia Diabético Cru 6% 35/36 11,23 11,90

6024471 1552CR37/38 1552 Meia Diabético Cru 6% 37/38 11,23 11,90

6024489 1552CR39/40 1552 Meia Diabético Cru 6% 39/40 11,23 11,90

6024638 1552CR41/42 1552 Meia Diabético Cru 6% 41/42 11,23 11,90

6024497 1552CR43/44 1552 Meia Diabético Cru 6% 43/44 11,23 11,90

6024513 1552CR45/46 1552 Meia Diabético Cru 6% 45/46 11,23 11,90

6024380 1552PT35/36 1552 Meia Diabético Preto 6% 35/36 11,23 11,90

6024620 1552PT37/38 1552 Meia Diabético Preto 6% 37/38 11,23 11,90

6024505 1552PT39/40 1552 Meia Diabético Preto 6% 39/40 11,23 11,90

6024570 1552PT41/42 1552 Meia Diabético Preto 6% 41/42 11,23 11,90

6024547 1552PT43/44 1552 Meia Diabético Preto 6% 43/44 11,23 11,90

6024588 1552PT45/46 1552 Meia Diabético Preto 6% 45/46 11,23 11,90

H4650 1054 Calçadeira de Meias Plástica 23% Único 10,49 12,90

6632893 1068 1068 Calçadeira Metálica 23% Único 24,31 29,90

CALÇADO | SHOES
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

2100P 2100 Sapato de Rede Preto 23% 35 até 42 21,87 26,90

2100A 2100 Sapato de Rede Azul 23% 35 até 42 21,87 26,90

2003SRA 2003 Sapato Conforto Preto 23% 35 até 42 44,63 54,90

5001HOM 5001 Sapato Ortopédico Preto 23% 35 até 45 64,96 79,90

127201 4000 Sapato Pós-Operatório 6% S-M-L-XL-XXL 23,49 24,90

127191 4100 Sapato Pos Operatorio c/Tacão 6% S-M-L-XL-XXL 23,49 24,90

1055 1055 Calçadeira Longa 23% Único 6,50 8,00



MOBILIDADE | MOBILITY
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

6234179 900 900 Canadiana Aluminio Aberta 6% Único  9,34     9,90    

901 901 Canadiana Aluminio Magic 6% Único  9,34     9,90    

902 902 Canadiana Alumínio Magic Punho Macio 6% Único  12,17     12,90    

903 903 Canadiana Light-Soft 6% Único  17,83     18,90    

907D 907D Canadiana Anatómica Base 3 Apoios Direita 6% Único  23,49     24,90    

907E 907E Canadiana Anatómica Base 3 Apoios Esquerda 6% Único  23,49     24,90    

908AM 908AM Canadiana Alumínio Criança Amarelo 6% Único  15,00     15,90    

908AZ 908AZ Canadiana Alumínio Criança Azul 6% Único  15,00     15,90    

908V 908V  Canadiana Alumínio Criança Vermelho 6% Único  15,00     15,90    

920 920 Bengala de Madeira 6% Único  14,06     14,90    

921 921 Bengala Aluminio Articulada 6% Único  18,77     19,90    

923 923 Bengala Aluminio Regulável 6% Único  18,77     19,90    

924 924 Bengala Articulada c/Lanterna e Base c/ventosa 6% Único  18,77     19,90    

925 925 Bengala com Assento 6% Único  32,93     34,90    

904 904 Piramide 3 Pés 6% Único  25,38     26,90    

905 905 Piramide 4 Pés 6% Único  28,21     29,90    

906 906 Piramide 4 Pés Estreita 6% Único  25,38     26,90    

950 950 Andadeira Fixa Dobrável 6% Único  47,08     49,90    

950D 950D Andadeira Dupla Função Dobrável 6% Único  47,08     49,90    

951 951 Andadeira 2 Níveis Dobrável 6% Único  47,08     49,90    

953 953 Andarilho 4 Rodas Dianteiras 6% Único  65,94     69,90    

954 954 Andarilho c/Assento 6% Único  84,81     89,90    

955 955 Andarilho Rollator 6% Único  94,25     99,90    

957 957 Andarilho Mobility 6% Único  131,98     139,90    

975 975 Cadeira Rodas Ferro R600 6% 46cm  159,43     169,00    

976 976 Cadeira Rodas Aluminio R500 6% 43cm  169,72     179,90    

977 977 Cadeira Rodas Aluminio R300 6% 43cm  169,72     179,90    

978 978 Cadeira Rodas Aluminio R300 Volteo/Forra 6% 46cm  207,45     219,90    

979 979 Cadeira de Rodas Aluminio R600 Extraível 6% 46cm  235,76     249,90    

980 980 Cinto Apoio Pélvico 6% 45x15cm  28,21     29,90    

981 981 Cinto Apoio Abdominal 6% 45x15cm  23,49     24,90    

1053 1053 Pedaleira Recuperação Simples 6% Único  37,64     39,90    

1052 1052 Pedaleira Recuperação Desdobrável 6% Único  42,36     44,90    



1064 1064 Pedaleira Dupla p/mãos e pés 6% Único  47,08     49,90    

912 912 Ponteira Base Larga 3 pontos 23% 19mm  8,05     9,90    

912-1 912-1 Ponteira Base Larga 6 Pontos 23% 19mm  8,05     9,90    

907-1 907-1 Ponteira Base 3 Pontos 10cm 23% 19mm  8,05     9,90    

913 913 Ponteira Articulada 17mm 23% 17mm  8,05     9,90    

914 914 Ponteira Articulada 19mm 23% 19mm  8,05     9,90    

915 915 Ponteira para Pirâmide 23% 14mm  1,55     1,90    

81316 916-16 Ponteira para Bengala 16mm 23% 16mm  1,55     1,90    

916 916-18 Ponteira para Bengala 18mm 23% 18mm  1,55     1,90    

82222 917-22 Ponteira 22mm (Andarilho 953) 23% 22mm  1,55     1,90    

82225 917-25 Ponteira 25mm (Andarilho 954) 23% 25mm  1,55     1,90    

82228 917-28 Ponteira 28mm (Andarilho 950/951) 23% 28mm  1,55     1,90    

901-1 901-1 Ponteira para Canadiana 19mm 23% 19mm  1,55     1,90    

PLPO2BO20UNIC 911 Ponteira 20mm Borracha Preta 23% 20mm  1,55     1,90    

918 918 Picoleto canadiana Ligh-soft 23% únici  1,55     1,90    

918-2 918-2 Punho canadiana Ligh-soft 23% Único  3,98     4,90    

1.020.702 910 Punho de Neoprene 23% Único  6,42     7,90    

919 919 Cordão para Bengala 23% Único  3,17     3,90    

HIGIENE & BANHO | BATH & HYGIENE
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

1000 1000 Alteador Sanita com Braços 6% 12cm 47,08 49,90

1001 1001 Alteador Sanita com Pegas 6% Único 37,64 39,90

1002 1002 Alteador Sanita soft Seat 6% 10cm 47,08 49,90

1003 1003 Alteador Sanita 10cm 6% 10cm 32,93 34,90

1004 1004 Alteador Sanita 15cm 6% 15cm 37,64 39,90

1005 1005 Alteador Sanita c/ Tampa 10cm 6% 10cm 35,66 37,80

1006 1006 Alteador Sanita c/ Tampa 15cm 6% 15cm 42,36 44,90

1007 1007 Pega com Ventosa (40cm) 6% 50cm 28,21 29,90

1009 1009 Pega de Banheira 6% Único 42,36 44,90

1010 1010 Cadeira de Banho Rotativa Standart 6% Único 94,25 99,90

1011 1011 Cadeira de Banho Rotativa Ajustável 6% Único 122,55 129,90

1012 1012 Banco de Banheira 6% Único 51,79 54,90

1014 1014 Banco de Banheira 6% Único 37,64 39,90



1015 1015 Banco de Poliban c/Costas 6% Único 56,51 59,90

1016 1016 Banco de Poliban s/Costas 6% Único 47,08 49,90

1017 1017 Banco de Poliban c/Costas U 6% Único 61,23 64,90

1018 1018 Banco de Poliban s/Costas U 6% Único 51,79 54,90

1019 1019 Cadeira de Banho Desdobrável c/Rodas e Travão 6% Único 94,25 99,90

1020 1020 Banco Banheira Longo 6% Único 65,94 69,90

1021 1021 Banco Poliban Redondo 6% Único 32,93 34,90

1022 1022 Cadeira de Banho com Braços 6% Único 56,51 59,90

1023 1023 Banco de Parede p/ Poliban 6% Único 56,51 59,90

1024 1024 Cadeira Banho com Sanitario 6% Único 113,11 119,90

1029 1029 Cadeira Sanitária c/Rodas 6% Único 89,53 94,90

1030 1030 Cadeira Sanitária Azul 6% Único 89,53 94,90

1033 1033 Cadeira Banho e Sanitária c/ Braços Rebatíveis 6% Único 273,49 289,90

952 952 Sanitário Acoplável 6% Único 23,49 24,90

23UR10 1025 Urinol Masculino c/ Tampa 23% Único 6,42 7,90

1031 1031 Urinol Feminino 23% Único 7,24 8,90

23AP08 1026 Aparadeira de Plástico 23% Único 12,93 15,90

AD559UNIC 1028 Tábua de Banheira 6% Único 37,64 39,90

1056 1056 Protector Banho - Meio Braço 23% Único 20,24 24,90

1057 1057 Protector Banho - Meia Perna 23% Único 20,24 24,90

1058 1058 Protector Banho - Perna Inteira 23% Único 20,24 24,90

1059 1059 Protector Banho Criança - Braço 23% Único 20,24 24,90

1060 1060 Protector Banho Criança - Perna 23% Único 20,24 24,90

1061 1061 Lava Cabeças Portátil 23% Único 16,18 19,90

1062 1062 Lava Cabeças Para Cama 23% Único 28,37 34,90

1065 1065 Escova de Banho 23% Único 24,31 29,90

QUARTO | ROOM
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

1200 1200 Poltrona Elevatória c/Massagem Preto 23% 86x80x102cm 487,72 599,90

1200C 1200 Poltrona Elevatória c/Massagem Castanho 23% 86x80x102cm 487,72 599,90

58CM1FTMNRDIR 1210 Cama Articulada Manual 23% 200x91cm 313,82 386,00

58SM1FTELRDIR 1211 Cama Articulada Eletrica 23% 200x91cm 365,77 449,90

58CM1VTEE2HVI 1212 Cama Articulada Electrica Elevador Duplo H 23% 200x91cm 780,41 959,90



58CM1TPELRDVTGM 1221 Cama Articulada Elétrica c/ Elevação Incorporada 23% 209x100cm 870,65 1070,90

1201 1201 Grade Cama Amovível 23% Extensível 53,58 65,90

43GR1GE 1218 Guardas Metálicas 23% 143x31cm 70,65 86,90

61CLAEHEMB012 1219 Colchão Anti-Escaras Viscoelástico 6% 190x90cm 169,72 179,90

61CLHPHEIT012     1219H Colchão Hospitalar 23% 187x90x12cm 121,87 149,90

1202 1202 Colchão com Compressor 6% Único 61,23 64,90

PAEASS906 1223 Suporte de Urinol 23% 160x177x304 40,57 49,90

1224 1224 Gaiola para Queimados 23% 360X590X334 20,24 24,90

58ME3COLTMDUNIC 1225 Mesa de Refeições no Leito 23% 420x620 109,68 134,90

33PDYSI 1226 Trapézio Pendural para Cama Simples 23% único 73,09 89,90

58PD1BA 1227 Trapézio Pendural com Base 23% único 146,26 179,90

55Z9SPISCUR 1229 Suporte para Saco de Urina 23% único 20,24 24,90

1063 1063 Copo de Beber 23% único 8,049 9,90

ALMOFADAS E ANTI-ESCARAS | PILLOWS AND ANTI-BESHORES
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

6274902 601 601 Almofada Viscoelástica 6% Único 56,509 59,900

6275032 602 602 Almofada Viscoelástica com Buraco 6% Único 42,358 44,900

6632885 603 603 Almofada Viscoelástica Anatómica em Cunha 6% Único 42,358 44,900

6275016 610 610 Almofada Ferradura de Lã  Natural 6% Único 65,943 69,900

6274886 611 611 Almofada Redonda Lâ Natural 6% Único 65,943 69,900

6275024 620 620 Almofada Ferradura de Lã Sintética 6% Único 47,075 49,900

6274878 621 621 Almofada Redonda Lâ Sintética 6% Único 47,075 49,900

7088740 633 633 Almofada Lombar 6% Único 37,642 39,900

6274993 631 631 Almofada em Cunha 20cm 6% Único 51,792 54,900

6274910 630 630 Almofada Cervical de Viagem 6% Único 32,925 34,900

6275008 632 632 Almofada para Apoio de Pernas 6% Único 56,509 59,900

7088757 SL22 650 Almofada Cervical 6% Único 47,075 49,900

7088781 SL22classic 651 Almofada Clássica 6% Único 42,358 44,900



HERBITAS DERMOCOSMÉTICO
CNP Referência Descrição Iva Tamanhos Preço Preço c/IVA

12.620.9 Dermafeet Calcanhares Gretados 60ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.4 Dermafeet Creme Hidratante 100ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.16 Dermafeet Creme Ureia 40% 60ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.12 Dermafeet Creme Ureia 20% 75ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.7 Dermafeet Creme Pé Diabético 75ml 23% Único 10,488 12,900

12.620.21 Sem Odor Spray Limpa Palmilhas 100ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.2 Sem Odor Spray Desodorizante Pés 100ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.39 Gel Aloé Vera 250ml 23% Único 8,049 9,900

12.620.36 Creme Desportivo Massagem Fisioben 75 ml 23% Único 14,553 17,900

12.630.1 Dermafeet Gel Efeito Frio 200ml 23% Único 11,301 13,900
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